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6. INNAN SERVICE UTFORS PA DEN HAR MASKINEN

Agaren har, tillsammans med all service- och underhallspersonal, ansvaret for att undvika olyckor och
allvarliga skador genom att se till att maskinen underhalls pa ratt satt.

Agaren har, tillsammans med all service- och underhéalispersonal, &ven ansvaret for att undvika olyckor
och allvarliga skador vid service pa maskinen.

Ingen ska utféra service- eller reparationsarbeten pa maskinen utan behérighet och arbetsledning.

All service- och underhéallspersonal ska kanna till de procedurer och forsiktighetsatgarder som beskrivs
i den har handboken.

All personal bér aven kanna till federala, statliga, regionala och lokala lagar eller féreskrifter som berér
anvandning och underhall av entreprenadutrustning.

Procedurerna i den har handboken erséatter inte de krav som stélls av federala, statliga, regionala och
lokala lagar.

HD Hyundai kan inte férutse varje enskild omstandighet eller miljd som den hér maskinen kommer att
anvandas och underhallas i.

All personal maste vara uppmarksam pa eventuella faror.

Utfor bara arbete som din utbildning och dina fardigheter medger.

Fraga din arbetsledare om du ar oséker pa en viss arbetsuppgift. Forsok inte géra for mycket pa for kort
tid.

Anvand sunt férnuft.

Gor sa har for att stélla in spraket pa instrumentpanelen
Anvéandaren kan vélja sprak. Alla displayer &ndras da till det valda spraket.

235A0BS01A

x Se sidan 2-34 fér mer information om instrumentpanelen.
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(40) RCV-STYRNING (nr 50)
Den har varningsdekalen ar placerad pa insidan av
hyttens hogra ruta.

s Lés och forsta RCV-spakens funktion.

(41) BIO-OLJA (nr 51)
Denna varningsetikett ar placerad pa dorren till MCV-
boxen.

x | den har maskinen anvdnds PANOLIN HLP
SYNTH 46.

x Biologiskt nedbrytbart i enlighet med OECD
301 B.

A Blanda inte med andra Bio-oljor.

(42) EMC (nr 52)
Den har dekalen ar placerad pa framsidan av den
dvre ramen néra PIN-skylten.

% Den har maskinen uppfyller EMC-direktivet
ICES-002.

x EMC: Elektromagnetisk kompabilitet

(43) OVERBLIVET BRANSLE (nr 53)
Denna varningsetikett ar placerad pa dérren inuti
MCV-boxen.

A Tanka inte maskinen i narheten av 6ppna la-
gor eller gnistor.

A Torka bort eventuellt spill.
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2. KONTROLLERA FORE START AV MOTORN

1)  Kontrollera féljande runt och under maskinen:
J Kontrollera om det finns nagra lésa mutt-
rar, bultar eller kablar

e Smutsansamling K?o”r:;’t!ftfa
o Dammansamling pa platser dar det blir

mycket varmt.
o L&ackage av olja, bréansle eller kylmedel | O
e Skicket pa arbetsutrustningen och hyd- @

raulsystemet.

% Se den dagliga kontrollen i UNDER-
HALL pa sidan 3-8

2) Justera operatdrssatet sa att det passar opera- 145A40P02
téren.

3) Justera alla speglar sa att de passar operatd-
ren.

1-2



3. STARTA OCH STANGA AV MOTORN

1) KONTROLLERA INDIKATORLAMPORNA

(1) Kontrollera att alla mandverspakar ar i ne-
utrallage.

(2) Sla patéandningen.
Summern hérs i 4 sekunder medan Hyun-
dai-logotypen visas pa instrumentpanelen.
% Om ESL-laget ér aktiverat ska du
ange lésenordet for att starta mo-
torn.

% Om du har angett fel I6senord 5
ganger maste du vénta i 30 minuter
innan du kan ange lésenordet pa
nytt.

x Se sidan 2-29 betraffande ESL-la-
get.

(3) Efter initiering av instrumentpanelen visas
mandverskarmen pa LCD-displayen (1).
Dessutom utférs en sjalvdiagnos.

2) START AV MOTORN VID NORMAL TEMPE-
RATUR
x Kontrollera att inga hinder finns i om-
givningen och ge darefter signal fér att
varna personer i narheten.

(1) Vrid accelerationsratten till lagt tomgangs-
lage.

(2) Vrid startnyckeln till startlaget for att starta
motorn.

% Hall inte ned startomkopplaren i
START-lage i mer @n 20 sekunder.
Startsystemet kan skadas allvar-
ligt.

% Om motorn inte startar, vanta i 2
minuter innan du férséker igen.

(3) Slapp startnyckeln direkt efter att motorn
har startat for att undvika skador pa start-
motorn.

1-3

ON (PA)

E OFF (AV)

235A40P03A

Omkopplare
for kérhastighet

290940P05




3) START AV MOTORN VID KALL VADERLEK
x Genom att félja nedanstdende steg
kommer du att kunna férbattra startfér-
magan och brénsleférbrukningen i kall

Omkopplare for kérhastighet

vaderlek. —— Minska
A Kontrollera alltid efter hinder i omgiv-

ningen och tuta innan du startar mo- @

torn.

. .. Kontrollampa fér
x Kontrollera motoroljan och branslet och férvérmning

fyll pa vid behov. Se sidan 6-67. OFF (AV)
x Fyll pa kylvétska vid behov.

% Nar du slar PA tiandningen startar
branslevirmaren automatiskt for att
védrma branslet genom att kédnna av kyl-
vatskans temperatur.

Kontrollampa for
branslevarmare
OFF (AV)

(1) Kontrollera att alla spakar befinner sig i ne-
utrallage.

(2) Vrid accelerationsratten till lagt tomgangs-
lage.

(3) Sla pa tandningen och vanta sedan i 1-2
minuter. Det kan ta langre tid beroende pa
omgivningstemperaturen.

(4) Vantai5 minuter for att varma upp motorn
efter att kontrollampan fér férvarmning har

START-laget fér att starta motorn. Varningskontrollampa

slocknat och vrid sedan startnyckeln till é I:I
)

. .. . for servotryck
% Om motorn inte startar, vinta i ca 2 t t t OFF (AV) y
minuter sa att startmotorn hinner
svalna innan du férséker igen. 235A40P05

(5) Slapp startnyckeln direkt efter att motorn
har startat.

(6) Om kylvatsketemperaturen &r lagre an 30°C (86 °F) startar uppvarmningen automatiskt.

% Anvand inte redskapen och véaxla inte till nagot annat arbetsldge under uppvarm-
ningen.

1-4



4) KONTROLL EFTER MOTORSTART
Kontrollera féljande efter att motorn startats.

(1)
(2)

(3)

(5)

(6)

Visar hydrauloljemataren normal niva?

Forekommer det lackage av olja eller vat-
ten?

Lyser nagra varningslampor?
Varningslampan fér pAminnelse om saker-
hetsbalte (3) tdnds och en varningssum-
mer hors tills sékerhetsbaltet ar fastsatt.

Ar indikatorer fér kylvatsketemperaturma-
tare (1) och hydraulisk temperaturmatare
(2) i det normala driftsomradet?

Later motorn normalt? Ar avgasernas férg
normal?

Férekommer det missljud eller vibrationer?
Oka inte motorns varvtal héaftigt med-
detsamma efter start eftersom det kan
skada motorn eller turbon.

Om nagot fel visas pa instrumentpane-
len, sting omedelbart av motorn och at-
garda felet.

5) Uppvarmningsprocedur Uppvadrmningspro-
cedur

Den lampligaste temperaturen fér hyd-
rauloljan &r cirka 50 °C (122 °F).

Det kan uppsta allvarliga fel i hydraul-
systemet om snabba manévrar utférs
nar hydrauloljans temperatur understi-
ger 25 °C (77 °F).

Temperaturen maste vara minst 25 °C
(77 °F) innan arbete paborjas.

Kor maskinen pa lag tomgang i 5 minuter.

Oka varvtalet via omkopplaren fér kérhas-
tighet till medelhastighet.

Mandvrera skopans spak i 5 minuter.
% Kor inget annat.

Oka motorns varvtal till hég och kér sko-
pan och stickan i 5-10 minuter.

x KOr bara skopan och stickan.

1-5
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(5) Uppvarmningen ar klar nar alla cylindrar har manévrerats flera gadnger och nér svangnings-
och forflyttningsatgarder har utforts.

% Oka uppvarmningstiden under vintertid.

6) ATT STOPPA MOTORN

% Om motorn stédngs av tvart innan den
har svalnat kan dess livslédngd férkortas
avsevirt. Foljaktligen ska motorn aldrig
stoppas tvart utom vid fara.

Lag tomgang
i 5 minuter

% Detta géller framférallt om motorn &r
overhettad. Stang inte av motorn tvért
utan kér den pa laga varv sa att den
svalnar langsamt och sting sedan av
den.

(1) Sank ned skopan till marken och stall dar-
efter alla mandverspakar i neutrallage.

(2) Kor maskinen pa lag tomgang i ca 5 minu-

ter.
. . N o - O
(3) Vrid startnyckeln till lAge OFF (fran). ON @A) —p
OFF (AV)
(4) Ta ur nyckeln fér att férhindra att andra
personer anvander maskinen och saker- 145A40P08

hetsvredet.

(5) Las hyttdorren.

1-6



4. SYSTEM FOR OVERVAKNING AV FUNKTIONER

1) MECHATRONICS-SYSTEMETS FUNKTION
CAPO (Computer Aided Power Optimization) ar
namnet pa systemet fér évervakning av funktioner
som HD Hyundai har utvecklat.

x Se sidan 2-23 for installningar géallande
nedanstaende lagen.

(1) Effektlage
Effektldge anvands vid olika arbetsbelastningar
fér hog prestanda och minskad bransleférbruk-
ning.
o P-lage: Effekt vid tunga arbeten
o S-lage: Standardeffekt
U E-lage: Ekonomieffekt

(2) Arbetslage
Ett av de tva arbetslagena kan véljas for opti-
mala arbetsférhallanden f6r maskinens drift.
(@ Lage for standardarbeten (skopa)
Nér brytaren slas PA, véljs det héar laget
automatiskt.
@ Alternativt arbetslage
a. Hydraulhammare, krossare
Det styr pumpflédet och systemtryck-
et for optimal funktion av hammare
eller krossare.
b. Lyftladge
Genom varvtalsreducering, effekt-
boostaktivering och pumpflédeskont-

o 0~ W N

235A40P35A

Omkopplare for effektlage

Ombkopplare for arbetslage

Omkopplare for anvandarlage
Omkopplare for forflyttningslage
Omkopplare for automatiskt tomgangslage

LCD

roll, férbattrar detta den fina mandverbarheten och lyftkapaciteten.

1-7




(3) Anvandarlage
@ Anvandarlaget anvands for snabb install-
ning av den effekt anvandaren féredrar.

(motorvarvtal, kraftvaxling och tomgangs-

varvtal)

@ Du kan anvanda anvéndarlaget pa tva
satt.

a. Viafunktionsskarmen
Anvandarldgesomkopplaren anvands
for att spara den aktuella maskinan-
vandningsstatusen och aktivera det
sparade anvandarlaget.

Se sidan 2-19.

b. Med menyer
Hogt tomgangsvarvtal, automatiskt
tomgangsvarvtal och pumpmoment
(kraftvéaxling) kan regleras och sparas

Omkopplare for anvandarlage

235A40P36A

separat i menylaget.

1 Varje minneslage har en star-
tuppséttning som &r mellanre-
gister av max.motorvarvtal, kraftvéxling och automatiskt tomgangsvarvtal.

2 Hogt tomgangsvarv, automa-
tiskt  tomgangsvarvtal  och
EPPR-tryck kan regleras och
sparas i U-laget.

x Se sidan 2-23 for install-
ning av anvandarlage
(endast tillgéngligt i U-
lage).

. LCD-segment mot para-

meterinstéllning

o ]| P [ | e

1 1300 1000 0

2 1400 1030 3

3 1500 1050 6

4 1600 1080 9

5 1700 1100((:2L|1)tode- 12

6 1800 1130 16

7 1900 1150 20

8 2000 1180 26
9 2100 1200 32 235A40P37A
10 2200 1250 38

. Snabbknapp for hastighetsminskning och lag tomgéng:
1000 varv/min
x Lyftlage: 1000rpm

(4) Forflyttningslage

1-8



~gmp : Korning ilagfartslage.
: Kérning i hégfartslage.
(5) Automatiskt tomgangslage

L Kontrollampa lyser: Den automatiska tomgangsfunktionen ar aktiverad.
o Kontrollampa slackt: Den automatiska tomgangsfunktionen ar inaktiverad.

(6) Overvakningssystem
Information om maskinens prestanda, som
Overvakas av MCU-enheten, kan visas pa LCD-
displayen. Se sidan 2-22.

145A40P09

(7) System for sjalvdiagnos
@ MCU (Machine Control Unit, mandverenhet)
MCU diagnostiserar maskinen status och problem och visar felkoder pa instrumentpanelen
(felkoder som upptacks av MCU bestar av HCESPN och FMI).
@ Motorns ECM (Electronic Control Module, motorstyrmodul)
Om motorn eller ett viktigt system har problem upptacker motorns ECM detta och visar ett
meddelande pa LCD-displayen i form av felkoder (denna kod bestar av SPN och FMI).

x Se sidan 2-22 for LCD-skarmen.

(8) Startspérr
Systemet skyddar mot oavsiktlig inkoppling av startmotorn nar dieselmotorn ar igang.

1-9



2) SYSTEMET FOR OVERVAKNING AV FUNKTIO-

NER

(1) Nar startnyckelomkopplaren vrids PA

@ Nar du vrider om startnyckeln tands pane-
len och summern ljuder i 4 sekunder. Se-
dan visas huvudinformation, som matare
och motorvarvtal pa LCD-skarmen.

@ De ursprungliga standardlagesinstéallning-
arna visas pa instrumentpanelen.

Lage Status
Effektlage E ON (PA)
Arbetslage 'S ON (PA)
Forflyttningslage Lag (eqpmmp) ON (PA)
Automatisk tomgang ON (PA)
x Dessa installningar kan andras i U-
lage.
® Ensjalvdiagnos kan utféras hérifran.

(2) Efter att motorn startats

0]
®

Nar motorn startas visar varvtalsmataren
ett lagt tomgangsvarvtal pa 1000 varv/min.
Om kylvétsketemperaturen &r under 30 °C
tdnds varningskontrollampan fér servo-
tryck och efter 4 sekunder 6kas motor-
varvtalet till 1200 varv/min. fér att varma
upp maskinen.

] Efter 2 - 3 minuter kan du vélja det

lage som arbetet kraver.

— Arbetslage Automatisk
- tomgang
Effektlage Forflyttningslage

235A40P10A

ON (PA)

e OFF (AV)

OFF (AV)

Varningskontrollampa fér servotryck

Visning av motorns varvtal
235A40P11A




3) VAL AV EFFEKTLAGE

(1) E-lage
Kérhastighetsomkopplaren &r i lage 10 och det
automatiska tomgangslaget avaktiveras.

Motorns varvtal Effekt

Variabel kraftkontroll i férhallande till peda-
lens slag (férbattrad bréansleekonomi)

x Samma kraft som S-laget vid full pedal-
nedtryckning.

1650

x Néar koérhastighetsomkopplaren é&r in-
stélld pa under 9 minskar motorns varv-
tal med ca 50-100 varv/min. per instéll-
ning.

(2) S-lage
Kérhastighetsomkopplaren &r i lage 10 och det
automatiska tomgangslaget avaktiveras.

Motorns varvtal Effekt
1750 Standardeffekt

x Néar koérhastighetsomkopplaren é&r in-
stélld pa under 9 minskar motorns varv-
tal med ca 50-100 varv/min. per install-
ning.

(3) P-lage
Koérhastighetsomkopplaren &r i lage 10 och det
automatiska tomgangslaget avaktiveras.

Motorns varvtal Effekt

Ca 120 % mer kraft och hdgre hastighet
aniS-lage.

1850

x Néar koérhastighetsomkopplaren é&r in-
stélld pa under 9 minskar motorns varv-
tal med ca 50-100 varv/min. per install-
ning.

E-lagesvarningslampa
Stromlagesbrytare

300A40P45

S-lagesvarningslampa
Stromlagesbrytare

300A40P46

P-lagesvarningslampa
Stromlagesbrytare

300A40P47




(5) Motsatt rotation
Detta anvands for att rotera underredet (endast)
utan att kdra maskinen framat eller bakat. Detta
astadkoms genom att féra koérspakarna och/
eller pedalerna i motsatt riktning mot varandra.

2) FORFLYTTNING | SLUTTNING

(1) Se till att pedalen for kérning mandvreras kor-
rekt genom att kontrollera att férflyttningsmo-
torn ar at ratt hall.

(2) Sank skopan till 20-30 cm ovanfér marknivan,
sa den kan anvandas som broms i en nddsitua-
tion.

(3) Om maskinen bérjar glida eller bli ostadig, séank
skopan genast och s& att den bidrar till att
bromsa ned maskinen.

(4) Anvand skopan som broms vid parkering i slutt-
ningar.

s Det gar inte att forflytta maskinen effektivt i
en sluttning nér oljetemperaturen ar lag. Ut-
for uppvarmningsatgarden fore forflyttning i
en sluttning.

A Var férsiktig vid arbete i sluttningar. Maskin-
en kan tappa balansen och vilta. Allvarlig
personskada eller dédsfall kan intréffa.

A Kontrollera att hastighetsreglaget star i lage
LAG (skéldpaddssymbolen) vid kérning i en
sluttning.

x Se till att reglaget fér svanglasning (om sa-

dant finns) befinner sig i LAST lage vid kor-
ning i en sluttning.

\
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w
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Forflyttningsmotor

20-30cm
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3) FORFLYTTNING PA MJUKT UNDERLAG

(1)
@)

3)

Om majligt, undvik kérning pa mjuk mark.

Flytta fram maskinen sa langt det gar.

Var forsiktig s& att maskinen inte kérs ut langre
an att den kan bogseras.

Nar det inte gar att forflytta maskinen langre,
sénk skopan och anvand bommen och stickan
for att dra maskinen.

Mandvrera bommen, stickan och férflyttnings-
spaken samtidigt for att undvika att maskinen
sjunker.

4) BOGSERA MASKINEN
Bogsera maskinen enligt nedan nar den inte kan for-
flyttas av sig sjélv.

(1)

@)

A

Bogsera maskinen med en annan maskin efter
att en wire fasts i ramen enligt bilden uppe till
héger.

Efter att wiren fasts i ramen, skydda maskinen

fran skador genom att lagga emellan ett skydd.
Bogsera aldrig maskinen med hjalp av drag-
oglan, eftersom den kan ga sonder.

Se till att ingen star nédra bogserlinan efter-
som allvarlig personskada eller dédsfall kan
intréffa om den gar av.

145A40P16
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Fel
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7. EFFEKTIV ARBETSMETOD

1)  Grav med stickan.
Anvand stickans dragkraft tillsammans med
skopans gravkraft vid behov.

x FOlj de lokala férordningarna och anvis-
ningarna vid anvandning av schaktbla-
det for ytterligare maskinstabilitet.

I enlighet med EN 474 maste maskinen
vara utrustad med séakerhetsventiler i
schaktcylindern.

2) Vid sénkning och héjning av bommen ska du
arbeta forsiktigt i bérjan och i slutet.
Speciellt plétsliga stopp vid sankning av bom-
men kan skada maskinen.

3) Gravmotstandet och slitaget pa tédnderna kan
minskas genom att satta i tdnderna pa skopan i
gravriktningen.

145A40P17B

Kor mjukt vid start och stopp

145A40P18

130340P39




4) Vid dikesgravning, kan banden stéllas parallellt
med den linje diket ska gravas i. Grav inte och
svang samtidigt.

5)  Grav sakta och hall bommens och stickans vin-
kel i 90-110 grader ndr maximal gravkraft
krévs.

6) Mandvrera sé att inte hela cylinderns langd ut-
nyttjas, utan det finns en s&kerhetsmarginal fér
att férhindra skada pa maskinen.

7) Hall skopan i tdmningslage och stickan i hori-
sontellt lage nar jorden i skopan tdms.
Mandvrera spaken flera ganger nar skopan &r
svar att tomma.

x Sla inte tdnderna pa skopan mot mar-
ken vid témning.

Parallell

145A40P19

145A40P20

Marginal

145A40P21
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8) Svangmekanismen har en viss fordrdjning efter
det att mandverspaken aterforts till neutrallage.

9) Om gravning sker pa en plats under mark eller
inuti en byggnad, se till att det finns tillrackligt
med plats ovanfér maskinen och att ventilatio-
nen &r tillracklig.

10) Anvand inte arbetsutrustningens fallkraft for
gravning.
Skador kan d& uppsta pa maskinen.

Svangstopp

145A40P23

Fel

145A40P24

Fel
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11)

12)

Anvand inte skopan for att tranga igenom be-
tong eller sten.

Det kan medféra att en tand bryts eller att bom-
men bdjs.

OVERBELASTA ALDRIG MASKINEN

Om maskinen belastas éver sin prestanda kan
det resultera i olycka eller att maskinen gar son-
der.

Utfor lyft inom de angivna lyftgranserna.

Utfér aldrig arbeten som kan skada maskinen
som till exempel Overbelastning eller fér stor
stétlast.

Forflytta aldrig maskinen samtidigt med lyft.

x Folj de lokala férordningarna och anvis-

ningarna vid utférande av lyftatgérder.

| enlighet med EN 474 maste maskinen

vara utrustat med féljande enheter:

o en lyftanordning, t.ex. lyftkrok, lyf-
tégla

o en varningsenhet fér overbelast-
ning

. sdkerhetsventiler pa stickan och
bomcylindern

. en sakerhetsventil pa schaktcylin-
dern om schaktbladet ska anvéan-
das fér att 6ka maskinens stabilitet

1-20
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13) SKOPA MED LYFTKROK
Vid lyft maste skopan ha en speciell lyftkrok.
Féljande tillvagagangssatt ar forbjudna.
o Lyft med wire fést runt skopans tander.

° Lyft med wiren lindad runt bommen eller Krok
stickan.

Vid lyft ska wiren alltid fastas i den speciella

lyftkroken.

Personer far aldrig lyftas.

Pa grund av risken att last kan tappas eller kolli-

sion med lasten, far inga personer vistas inom

arbetsomradet.

Innan lyft gors, ska en arbetsledare utses.

F&lj alltid dennes anvisningar.

U Anvand de metoder och procedurer han
foreslar.

o Utse en peson som ar ansvarig for signal-
ering. Agera bara pa signaler fran honom.

Lamna aldrig stolen vid Iyft.

290F40P42
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8. ARBETA PA SPECIELLA ARBETSPLATSER

1) ARBETA | KALL VADERLEK

(1)

(2)

(6)

Anvand ratt motorolja och bransle for ra-
dande véader.

Fyll pa tillrackligt med frostskyddsmedel i
kylvéatskan.

Félj anvisningarna for hur du startar ma-
skinen i kallt vader.
Starta motorn och varm upp den extra.

Se till att 6ppna varmekranen nar varma-
ren anvands.

Se till att batteriet alltid ar fulladdat.

x Urladdade batterier fryser lattare
én fulladdade.

Rengdr maskinen och parkera den pa
traplattorna.

145A40P27B

2) KORNING PA SANDIGA ELLER DAMMIGA
ARBETSPLATSER

(1)

Kontrollera luftfiltret ofta. Rengdr eller byt ut filtret om varningslampan tadnds och summern
hérs, oavsett serviceperiod.

% Byt ut det inre och yttre filtret nar de har rengjorts 4 ganger.

Kontrollera kylaren, oljekylaren och kondensorn ofta och hall flakten ren.
Forhindra att sand eller damm tranger in i bransle- och hydrauloljetanken vid pafylining.

Fdrhindra att sand och damm tranger in i hydrauliken genom att noga sténga locket till hyd-
rauloljetankens ventilationsror. Byt ut hydrauloljefiltret och luftfiltret ofta. Byt aven ut bransle-
filtret ofta.

Hall alltid alla smorda delar, som sprintar och bussningar rena.

Om klimatanlaggningens filter ar igensatta minskar uppvarmnings- och nedkylningskapacite-
ten. Rengdr eller byt filter oftare.

Rengér elektriska komponenter, framférallt startmotorn och generatorn, fér att undvika an-
samling av damm.

3) KUSTNARA ANVANDNING

(1)

(2)

Férhindra att saltvatten tranger in genom att dra at tatningspluggar, kranar och bultar pa alla
delar.

Rengdr maskinen efter arbetet for att ta bort saltavlagringar.
Var speciellt noga med elektriska delar, hydraulcylindrar och bandspanningscylindern for att
férhindra korrosion.
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(3) Kontroll och smérjning maste utféras oftare.
Smorj rikligt, s& att gammalt fett i lager som varit under vatten en langre tid ersatts.

4) ANVANDNING I LERA, VATTEN ELLER REGN

(1) Ga runt maskinen och kontrollera att det inte finns nagra I6sa kopplingar, skador pa maskinen
eller vatskelackage.

(2) Efter arbetet, rengdér maskinen fran lera, stenar och skrap. Kontrollera sa att inga skador upp-
statt, svetsfogar spruckit eller delar lossnat.

(3) Utfor all daglig smérjning och service.

(4) Om arbetet skedde i saltvatten eller annat korroderande material, se till att spola den utsatta
utrustningen med rent vatten.

5) ANVANDNING PA STENIGA ARBETSPLATSER

(1) Kontrollera om underredet &r skadat och om bultarna och muttrarna ar 16sa, slitna eller skada-
de.

(2) Lossabandspanningen nagot vid arbete i sadana omraden.

(38) Vand inte underredet direkt dver vassa stenkanter.
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9. NORMALKORNING MED GRAVAREN

Féljande kan intraffa vid kérning och ar fullt normalt.

1)  Nar stickan féalls in avstannar rérelsen momen-
tant vid punkt X pa bilden. Nar punkten Xhar
passerats atertas rorelsen.

Orsaken till detta ar att rérelsen tack vare stick-
ans vikt &r snabbare an oljeflédet till cylindern.

2) Vid nedsénkning av bommen hérs ett konstant
ljud.
Det kommer fran oljeflédet i cylindern.

3) Vid overbelastning uppstar ett ljud i reduce-
ringsventilerna for att skydda hydrauliken.

4)  Nar svangningen pabdrjas eller avslutas kan ett
ljud héras i narheten av svangmotorn. Ljudet
uppstar nar bromsventilen éppnas.

1-24
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11. FORVARING

Foélj nedanstaende punkter f6r underhall av maskinen for att forhindra att den férstors vid foérvaring un-
der langre tid 4n en manad.

1) FORE FORVARING

(1) Rengdring av maskinen
Reng6r maskinen. Kontrollera och justera
banden. Smorj alla smérjstallen.

il

(2) Smérjpunkter fér olika delar
Byt alla oljor.

x Var forsiktig nar maskinen anvénds
pa nytt igen.
Oljan kan bli férorenad vid foérvar-
ing.
Smérj den utsatta delen av cyIin- 1 Smérjningsgrenror (SEA)
derkolvstangen och Gvriga stéllen
dar maskinen latt rostar.

|
6

Kopplingstapp till bomcylindern (2EA)
Smorjningsgrenror (3EA)
Sticka och skopa (7EA)

Bommens bakre lagercentrum (1EA)

o oA~ W N

Kopplingstapp for schaktblad (6EA)

145A40P29

(3) Huvudbrytare
Sla ifrdn huvudstrombrytaren som sitter pa
elboxen nar du ska stalla av maskinen.

A Stang av huvudbrytaren endast
nar lampan har slocknat.

Huvudbrytare

A Det kan leda till allvarliga fel pa ef-
terbehandlingsenheten. Detta pa
grund av att efterbehandlingssys-
temet fortfarande arbetar medan
lampan lyser.

OMKOPPLARE FOR
OFF (AV)  FRANKOPPLING

130A40P40

(4) Blanda frostskyddsmedel med korrosions-
skydd i kylaren.
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2)

3)

(5) Forhindra damm och fukt
Hall maskinen torr. Stall maskinen pa ett
trdunderlag.
% Tack den exponerade delen av cy-
linderkolvstangen.

x Sank skopan till marken och lagg
stoppklossar under banden.

145A40P30B

VID FORVARING

Starta motorn, flytta maskinen och lat utrust-
ningen arbeta en gang i manaden. Smdrj alla
delar.

Smorj delarna en gang
per manad

x Innan du startar motorn ska du kontrol-
lera nivan pa motorolja och kylvatska
och fylla pa vid behov.

% Rengor cylinderkolvstangen med rosts-
kyddsmedel.

x Nar du anvdnder maskinen ska du kora,
svanga och anvénda utrustningen for
att kontrollera att alla funktionskompo-
nenter &r tillrdckligt smorda.

145A40P33B

x BATTERI

1. Engangimanaden ska motorn startas
i 15 minuter (eller anvand en laddare)
for att ladda batteriet.

2. Kontrollera batterispanningen varan-
nan manad och hall batterispanningen
O6ver 25,08 V.

3. Om maskinens férvaringsperiod ar
langre @an 6 manader, ska batteriets
negativa (-) kontakt kopplas bort.

EFTER FORVARING
Gor pa foljande satt nar maskinen har varit avstalld en langre tid.

(1) Torka bort rostskyddsmedlet p& hydraulkolvstangen.
(2) Fyll bréansletanken helt, smérj och fyll pa olja.

(3) Vid langre forvaring &n 6 manader

1-27



Om maskinen har varit uppstalld under mer an 6 manader gor du pa foljande satt:
Syftet med den har atgarden ar att tappa av kondensvatten som kan paverka svdngreduk-
tionsvéxelns livslangd.

% Ta bort draneringspluggen och tappa ur vattnet tills véxelladsolja bérja sippra ut.
Dra sedan fast dréneringspluggen.

x Se 3-16 for platsen fér draneringspluggen.

% Om maskinen har varit uppstélld utan att manadsschemat fér smoérjning utforts
kontaktar du HD Hyundai-aterférsaljaren for service.
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12. RCV-SPAKENS RORELSESCHEMA

1) SCHEMAANDRINGSVENTIL EJ INSTALLERAD (standard)

Kopp- So

lingsplint = o o

endast spaken) SO % Nar andringar gors i
s

o2 maskinens mandverschema
ska aven mandverdekalen i
hytten bytas s& att den
stdmmer éverens med det
nya schemat.

% Slangmodifieringsarbetena
maste utféras mellan
RCV-spaken och terminal-
blocket (inte mellan
terminalblocket och MCV:n).

145A40P41
Drift Slangkoppling (port)
) Byte av terminal-
Schema Kontrollfunktion A
Vanster RCV-spak Hoger RCV-spak Sr?z;I/( block
Fran Till
1SO-typ 1 Stickan félls ut @ D
1 5 2 Stickan falls in @ E
\ Véanster
< 3 Svang hoger ® B
4 N 3 8. 2 7 4 Svang v
g vanster @ A
OO USRI > - -
J 2y Ve 5 Sé&nk bommen @ J
6 HOj bommen H
‘7% &?‘\\ Hoger @
2 6 7 Skopan gar ut O G
HD Hyundai 8 Skopan garin ® F
Atyp 1 Sank bommen @ D J
1 2 Ho6j bommen E H
\ S Vénster @
< 3 Svang hoger ® B
4 N 3 ST N 7 4 Svang vanster ©) A
° Q g=7 ;
O 6\1,9 O 7 < N > < 5 Stickan falls ut @ J D
&\ g 6 Stickan falls in @ H E
7 Hoéger
2 6 7 Skopan gar ut @ G
8 Skopan gérin ® F
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Drift Slangkoppling (port)
. Byte av terminal-
Schema Kontrollfunktion A
Vanster RCV-spak Hoéger RCV-spak Egz-:ll( block
Fran Till
B-typ 1 Sank bommen @ D J
1 5 2 Hojbommen @ E H
\ Véanster
k’ 3 Skopan garin ® B F
L N P - S 4 Skopan gé
pan gar ut @ A G
r < >2g | O«>0
« ¥ A NV 5 Stickan falls ut @ J D
&?1\\ SN S 6 Stickan falls in ® H E
Hoger
2 6 7 Sving hoger @ G B
8 Svang vanster ® F A
-typ ossa -spakens monteringsbult och vri
C 1 5 @L RCV-spak ingsbult (31) och vrid
O \ Vanst spaken 90° moturs; installera sedan.
anster
For att f& mandverspaken i ratt position, lossa mut-
EAfc N 3 %c 0 7 @ tern (24) och rotera enbart spaken 90° medurs.
< o> NG ehﬁg -
\4 7V Ve
O ) Hoger Samma som ISO-typ
2 6

2) SCHEMAANDRINGSVENTIL INSTALLERAD (tillval)

x Om maskinen &r utrustad med schemaéndringsventil kan maskinens funktionsschema en-
kelt &ndras.

x Néar dndringar gérs i maskinens manéverschema ska dven mandverdekalen i hytten bytas
sa att den stdmmer 6verens med det nya schemat.

Drift ISO-typ A-typ
1 1
> \
4 N 3 4 .% 3
Véanster RCV-spak O 6\‘1’,9 O O eie O
NS S
2 2
5 5
% €
8 N 7 8 A 7
Hoger RCV-spak ;j‘c s> r ;jc étf;é:c

d

[e)]
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1)

2)

Maskinkontrollschemat kan enkelt &ndras fran
ISO-typ till A-typ genom att &ndra spakens posi-
tion.

A Innan maskinen startas, kontrollera
spakens ldge for schemaandringsventi-
len och aggregatets faktiska drift.

Andring av rérelseschema
(1) Lossa bulten.
(2) Flytta spaken till I1age "ISO" eller "A".

(3) Nar du har flyttat spaken drar du at bulten
igen sa att spaken lases fast.
° Lage (@) for "ISO"-mdnster.
° Position (2) fér "A"-mdnster.

1-31

ISO-TYP

(STANDARD)

Schemaéndrings-
ventil

A-TYP (TILLVAL)
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13. RENGORING AV AVGASSYSTEM

x Avgassystemsrengoringshéndelser fér katalysatorsystemet sker automatiskt under norma-
la motorférhallanden och styrs av ECM sa lange avgasrengéringsspérren inte ar inkopplad.
Under automatisk rengéring av avgassystemet visas inga varningslampar eller felkoder.
Det betyder att operatéren inte mérker att rengoéringen pagar.

x Om automatisk rengéring av avgassystemet inte sker ténds lampan fér avgasreningsreng-
6ring som en indikation for operatdren att en manuell reng6ring av avgassystemet maste
utféras.

% HEST-lampan &r tédnd under hela rengéringen av avgassystemet.

s Medan rengdring av avgassystemet pagar kommer bransleforbrukningen att 6ka med
20~30% pga. insprutning av brénsle i avgassystemet sa att avgaserna blir tillrackligt varma
fér regenerering.

x Operatdren kan kontrollera loggar fér avgasrengéringshandelser i ett motordiagnosverktyg
(INSITE).

A Att manipulera, modifiera eller ta bort delar av avgassystemet ar strangt férbjudet enligt
lag.

A Rengoringen av avgassystemet genererar heta avgaser och leder till heta komponenter i
avgassystemet.

A Avgassystemets delar blir véldigt heta och kan orsaka allvarliga brénnskador. Brandrisk.
A Utfor inte rengoring av avgassystemet i en brandfarlig miljo.

1) Varningslampa fér avgassystemrengéring
Den hér varningslampan ténds eller blinkar nar avgassystemet behdver
rengoras eller om det ar aktiverat.
x Se sidan 2-9 fér mer information.

% Maskinen maste befinna sig i ett brandsékert omrade under
rengoéringsprocessen fér avgassystemet.

2609A3CD19

2) Varningslampa fér undertryckt rengéring av avgassystemet
Den har varningslampan tands nar omkopplaren fér rengdéring av avgas-
systemet flyttas till sparrlage.

x Se sidan 2-10 for mer information.

2609A3CD20
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3) Varningslampa for HEST (High Exhaust System Temperature) - hég temperatur i avgassys-
temet
Den har varningslampan tands nar avgastemperaturen ar hdg pa grund
av rengodring av avgassystemet.

% Mer information finns pa sidan 2-10

2609A3CD21

4) Omkopplare fér rengéring av avgassystemet
Den har knappen anvands for att vélja rengdring av avgassystemet.

s Rengoringen av avgassystemet startar inte om systemférhal-
landen inte uppfylis.

x Se sidan 2-40 for mer information.

% Manuell rengéring av avgassystem: se sidan 2-10 for detaljer.

290F40P28
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MANOVERORGAN

1. HYTTUTRUSTNING

1) Den ergonomiska mandverpanelen och den fjadrande férarstolen gor det bekvamt for féraren.
2) ELEKTRONISKT OVERVAKNINGSSYSTEM

(1) Med det centrala elektroniska 6vervakningssystemet kan maskinens status och tillstand en-
kelt 6vervakas.

(2) Maskinen &r utrustad med ett sdkerhetsvarningssystem for att snabbt upptécka funktionsfel.

Reglage fér klimatanlaggning

Luftventil
Omkopplare for kdrhastighet

Hogtalare
Reglagepanel

Sate

Brytare for signalhorn

Hoéger mandverspak Forvaringsfack

Omkopplare for drift av

hydraulhammare | — Radio och USB-spelare

Handsfree
Tandningslas
Instrumentpanel
Huvudbrytare
Touchomkopplare for
minskning av hastighet
Kérspak Omkopplare fér maximal effekt

Pedal fér kérning Vanster mandverspak

Fotstdd Sakerhetsspak

235F3CD01B



2. INSTRUMENTPANEL

1) UPPBYGGNAD
Panelen bestar av LCD-skarmen och omkopplare enligt nedan. LCD-displayen visar en varning for ope-
ratéren i handelse av avvikande maskintillstand eller villkor for lamplig atgard eller kontroll. LCD-dis-
playen anvands &ven for att stélla in och visa lagen, évervakning och omkopplarfunktioner.
Omkopplarna eller pekskadrmen anvands fér att stalla in maskinens driftlagen.
x Instrumentpanelen garanterar inte helt maskinens tillstand. Daglig kontroll bor utféras i en-
lighet med den dagliga checklistan pa sidan 3-8.

s Nar en varning visas pa panelen, unders6k genast problemet och utfér den atgérd som
kravs.

Tidsvisning

Varningslampor (1)
Matare (2)
Huvudmeny (3)

Trippmatare (4)

Kontrollampor (5)

Brytare (6)

145A3CD20

1 Sesidan 2-6 4 Se sidan 2-35
2 Sesidan 2-3 5 Sesidan2-14
3 Sesidan 2-22 6 Sesidan2-18

x Varningslampan framtrader och/eller blinkar och summern hors nar det uppstar ett pro-
blem.

Varningslampan blinkar tills problemet atgardats. Mer information finns pa sidan 2-6
x Panelen kan justeras.
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e Vertikalt (framat/bakat): varje 15°
 Horisontellt (endast at vanster): 8°

290F3CD47C

2) MATARE

(1) Funktionsskarm
Nar du slar pa tandningen visas funktionsskarmen.

W NN =

235A3CD21A

1 Varvtal/hastighetsmétare 4  Branslemétare 7  Eco-méatare

2  Kylvattentemperaturméatare DEF/AdBlue®-nivamatare 8  Hastighetsméatare

3  Matare for hydraulolians 6  Visning av trippmétare
temperatur

(¢)]

(2) Varvtals-/hastighetsmétare

(@ Harvisas motorvarvtalet.

300A3CD22

2-3



(3) Kylvattentemperaturmétare

290F3CD53

Den hér méataren visar kylvatskans temperatur.

e Vitt falt : 40-107 °C (104-225 °F)
* ROt falt : Over 107 °C (225 °F)
Om visaren stér i det roda faltet eller om -lampan téands och

summern ljuder ska motorn stédngas av. Kontrollera darefter kylsys-
temet.

Om maétaren befinner sig i det roda omradet eller om lam-
pan blinkar rétt, trots att maskinen ar i normalt skick, ska ela-
nordningen kontrolleras eftersom felet kan bero pa dalig sen-

sorkontakt.

(4) Méatare for hydrauloljans temperatur

o

290F3CD54

(5) Branslematare

g

290F3CD55

(6) DEF/AdBlue®-nivamatare

-

290F3CD57

Den har méataren visar hydrauloljans temperatur.

* Vitt falt : 40-105°C (104-221°F)
* Rott falt : Over 105 °C (221 °F)
Om visaren befinner sig i det rdda faltet eller om lampan tands

och summern hérs ska du minska belastningen pa systemet. Om
mataren stannar i det réda faltet, stdng av maskinen och kontrollera
orsaken till felet.

Om maétaren &r i det réda omradet eller -lampan blinkar
med rott sken trots att maskinen &r under normala férhallan-
den, kontrollera elenheten, eftersom det kan bero pa dalig
stromkontakt eller pa sensorerna.

@ Denna matare visar branslemangden i tanken.

@ Fyll pa bréansle nar visaren befinner sig i det roda faltet eller nér var-

ningslampan tands och summern ljuder.
Om mataren ar i det roda omradet eller -lampan blinkar
med ro6tt sken trots att maskinen &@r under normala férhallan-

den, kontrollera elenheten, eftersom det kan bero pa dalig
stromkontakt eller pa sensorerna.

Den har méataren visar mangden vétska i DEF/AdBIue® tanken.
Fyll pa4 DEF/AdBlue® nar métaren befinner sig i det réda omradet
eller nar -lampan tdnds och summern avger en signal.

Fyll inte pa fér mycket DEF/AdBlue®.

x Se sidan 2-11.
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Om maétaren &r i det réda omradet eller -lampan blinkar med rétt sken trots att maskin-
en ar under normala férhallanden, kontrollera elenheten, eftersom det kan bero pa dalig

stromkontakt eller pa sensorerna.

(7) Visning av trippmaétare

(@ Har visas motorns trippmatare
TripA ]0 . 00 % Se sidan 2-35 fér mer information.

290F3CD56

(8) Eco-maétare

@ Den har mataren visar bransleférbrukningstakten och maskinens
belastning sa att operatérer kan mandvrera maskinen effektivt med
avseende pa brasnleférbrukning.

@ Om bransleforbrukningstakten eller maskinens belastning okar, vi-
sas fler segment.

(® Fargen pa Eco-mataren visar maskinens driftstatus.
¢ Vit: tomgangsdrift
e Gron: ekonomidrift
e Gul: ej ekonomidrift pa mellanniva.
¢ RoOd: ej ekonomidrift pa hdg niva.

290F3CD58

(9) Hastighetsmatare

> Den har mataren visar kdrhastigheten.
ACCEL ‘59@ ® g

@,
%
N

290F3CD59
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3) VARNINGSLAMPOR

Varningslampa fér motorkontroll
Varningslampa for Iagt motoroljetryck
Varningslampa for kylvatskenivan

Nédvarningslampa

Varningslampa for 1ag bransleniva

Varningslampa for i
AdBlue®-niva j .

Varningslampa fér paminnelse om sékerhetsbélte

x Varningslampor och summer

Varningslampa fér batteriladdning
Varningslampa fér igensatt luftfilter
Overlastvarningslampa

wa— Varningslampa for vatten i bransle
Varningslampa
for kylvatsketemperatur

Varningslampa fér hég temperatur
i hydraulsystemet

Eisa  HEST-varningslampa

Varningslampa fér inhibering

Varningslampa for rengéring av SCR-system
Varningslampa fér fel i SCR-system

235A3CD23A

Varningar

Nar fel intraffar

Lampor och summer

Alla varningslampor utom
féljande

Varningslampan visas mitt i
LCD-displayen och summern
ljuder.

Varningslampan atergar till ursprungslaget och blinkar och
summern slutar ljuda i féljande fall:

_
“ Buzzer Stop. .
nar summerbrytaren trycks in
- nar lampan i LCD-displayen vidrérs

Varningslampan visas mitt i
LCD-displayen och summern
ljuder.

Varningslampan atergar till ursprungsléaget och tands eller
blinkar och summern slutar ljuda i féljande fall:

| =3
nar summerbrytaren Bl trycks in
- nar lampan i LCD-displayen vidrors

x Se sidan 2-11 foér mer information.

Varningslampan visas mitt i
LCD-displayen och summern
ljuder.

Varningslampan atergar till ursprungslaget och téands och
summern slutar ljuda efter 2 sekunder.

Varningslampan visas mitt i
LCD-displayen och summern
ljuder.

Varningslampan atergar till ursprungslaget och blinkar och
summern slutar ljuda efter 2 sekunder.

Varningslampan visas mitt i
LCD-displayen och summern
ljuder.

x Se sidan 2-7 for mer information.

Varningslampan lyser och
summern ljuder

x Se sidan 2-11 foér mer information.

Se sidan 2-19 for mer information

AUTO IDLE
Buzzer Stop




(1) Varningslampa fér kylvatsketemperatur

290F3CD61

(@ Varningen for kylvatsketemperaturen visas i tva steg:

@

- Over 103°C

Lampan t&dnds och summern ljuder.
- Over107°C  : Lampan /\ tands och summern ljuder.
Lamporna och /\\ atergar till sitt ursprungliga lage och blinkar

AUTO IDLE

nar summerbrytaren lsidad trycks in. Dessutom stdngs summern av

men lamporna och /\ fortsatter blinka.

(® Kontrollera kylsystemet nar lampan blinkar.

(2) Varningslampa fér hég temperatur i hydraulsystemet

=

O

290F3CD62

@

@

Varningen for hydrauloljetemperatur visas i tva steg:

- Over 100°C : Lampan 2]} tands och summern ljuder.

- Over 105°C  : Lampan A\ tands och summern ljuder.

Lamporna |§|H och A\ atergar till sitt ursprungliga lage och blinkar

AUTO IDLE

nar summerbrytaren lsisd trycks in. Dessutom stdngs summern av

4
men lamporna |§|ﬂ och /1\ fortsatter blinka.

@® Kontrollera hydrauloljenivan och hydrauloljans kylsystem.

(3) Varningslampa fér bransleniva

>

290F3CD63

(4) Nédvarningslampa

290F3CD64

@

@

Denna varningslampa blinkar och en summerton hérs néar bréansle-
nivan sjunker under 35 ¢ (9.2 U.S. gal).

Fyll pa brénsle omedelbart nar lampan bérjar blinka.

Den har varningslampan visas och summern ljuder vid nedansta-
ende varningar:

- Motorns kylvatska éverhettad (6ver 107 °C)

- Hydrauloljan éverhettad (6ver 105 °C)

- MCU-ingangspéanningen ar onormal

- Datafel i instrumentpanelkommunikationen

- Datafel i motorns ECM-kommunikation

x Varningslampan atergar till ursprungslaget och blinkar

AUTO IDLE

ndr summerbrytaren & trycks in. Summern tystnar.

@ Narden héar varningslampan blinkar maste maskinen genast kontrolleras och servas.
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(5) Varningslampa fér lagt motoroljetryck

0

290F3CD65

@

@

Den hér varningslampan tands och summern later nar motoroljet-
rycket ar 1agt.

Om lampan ténds ska du omedelbart stinga AV motorn. Kontrolle-
ra oljenivan.

(6) Kontrollera motorns varningslampa

0

290F3CD66

(7) Laddningskontrollampa

290F3CD67

@

@

@

@

Den héar varningslampan tands och summern avger en signal nar
kommunikationen mellan MCU:n och motorns ECM &r onormal el-
ler om instrumentpanelen har tagit emot en felkod fran motorns
ECM.

Kontrollera kommunikationslinjen mellan de tva.
Om anslutningen mellan enheterna ar OK, kontrollera felkoderna
pa instrumentpanelen.

Den hér lampan tands och en summerton hérs nér batteriets ladd-
ningsniva ar lag.

Kontrollera batteriets laddningskrets om den hér lampan ténds.

(8) Varningslampa fér igensatt luftfilter

-

T
i
!

i

290F3CD68

@

@

Den hér varningslampan tdnds och summern avger en signal nér
luftrenarens filter &r igensatt.

Kontrollera filtret och rengdr det. Byt ut det vid behov.

(9) Varningslampa f6r 6verbelastning (tillval)

R

290F3CD69

@

Nar maskinen &verbelastas tands Overlastvarningslampan och
summern ljuder om éverbelastningsbrytaren (i tillampliga fall) ar pa.

@ Minska maskinens last.
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(10) Varningslampa fér motorstopp

290F3CD252

@

@

®

Den hér varningslampan tands och summern ljuder efter 30 minu-
ters kortid nar DEF/AdBlue®-tanken har natt sin miniminivp. Sténg
genast av motorn och kontrollera DEF/AdBIlue®-nivan.

Fyll genast p4 DEF/AdBIue®.
x Se sidan 2-11 fér mer information.

Den héar lampan tdnds och summern ljuder nar manuell rengéring

av systemet vid stillastaende inte har utférts.
x Se 2-9.

x Kontakta ett HD Hyundai-servicecenter eller din lokala
aterforsaljare.

x Meddelandet "Engine shutdown" visas nar avgastempe-

raturen overskrider 800 °C.

(11) Varningslampa fér avgassystemrengéring

- o-)
e c.)

290F3CD70

@ Den har varningslampan tands eller blinkar nar avgassystemet be-

hoéver rengéras enligt tabellen nedan.

Varningslampa

Avaas Kontrollera | Stédng av mo-
9 motorn torn
— Beskrivning
- :"'),
Tid
Av Av Av Automatisk rengdring av avgassyste-
met
Statusen fér manuell rengéring (vid
stillastdende) av avgassystemet, nar
Blinkar Av Av omkopplaren for rengdring av avgas-
systemet har aktiverats.
x Se sidan 2-10.
e Avgassystemet for efterbehandling
behdver rengéras omedelbart.
x Motoreffekten minskas
automatiskt om ingen at-
ard vidtas.
. ) engorln en av avgas-
Pa il Av systemet kan utféras pa
foljande sétt.
- Andra till en tuffare arbetscy-
kel.
- Rengér avgassystemet manu-
ellt (stillastaende).
De héar lamporna ténds nar en manuell
rengdring av avgassystemet (stillas-
Pa Pa Pa tdende) inte har utforts.

Sténg av motorn omedelbart.
Kontakta ett HD Hyundai-servicecen-
ter eller din lokala aterforséljare.




(12) Varningslampa for undertryckt rengoring av avgassystemet

@ Den hér varningslampan tands nar omkopplaren f6r rengéring av
avgassystemet flyttats till sparrlaget. Automatisk och manuell ren-
gbring av avgassystemet gar dd inte att utfra.

x Se 2-40 fé6r omkopplare for reng6éring av avgassystemet.

% Manuell rengéring av avgassystem
2609A3CD20

x Manuell rengéring av_avgassyste-
met kan tillampas nér maskinen
boecf’mner sig i ett brandsakert om-
rade.

x Om du vill stoppa den manuella
rengdringen av avgassystemet in-
nan den har slutforts ska du stélla
in omkopplaren for rengéring av
avgassystemet i spérrlaget eller
stanga av motorn.

@ Stanna och parkera maskinen.

@ Tryck in sékerhetsknappen och flytta
reglaget till laget (2) for att starta ma-
nuell rengdring av avgassystemet.

% Se 2-40 betraffande hur om-
kopplaren fér rengéring av av-
gassystemet anvénds.

x Motorvarvtalet kan &ka till
950-1050 varv/min nar avgas-
regenereringen bérjar. Ren-

Avgasvarnings- HEST-varnings- goringen tar 20-30 minuter.
lampa blinkar lampa téand . . .
< @ Varningslampan for rengoring av av-
gassystemet blinkar och HEST-var-
ningslampan tands under rengdring-
en av avgassystemet.
Avgasvarnings- HEST-varnings-

Varningslampan fér rengdring av av-
gassystemet och/eller HEST-var-
ningslampan slacks néar rengéringen
av avgassystemet ar slutférd.

lampa sléckt lampa téand > slac

235A3CD173A

(13) Varningslampa fér HEST (High Exhaust System Temperature) — hég temperatur i avgassys-
temet

@ Den har varningslampan indikerar, nar den lyser, att avgastempera-
turen ar hdg pa grund rengoéring av avgassystemet.

(@ Lampan ténds ocksa under en manuell rengéring av avgassyste-
met.

Nar lampan ar tdnd ska du kontrollera att avgasrérets utlopp inte &r
riktat mot nagon yta eller nagot material som kan smalta, fatta eld
eller explodera.

2609A3CD21 @

A Nér den hér lampan ar tand kan avgastemperaturen na
800 °C [1 500 °F], vilket ar tillrdckligt varmt for att antanda
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eller smalta vanliga material och fér att brdnna méannis-
kor.

% Lampan betyder inte att ndgon form av utrustning eller
motorservice behévs. Den varnar bara féraren f6ér att av-
gastemperaturen ér hég. Det &r normalt att lampan tands
och slacks vid normal drift, eftersom motorn slutfér ren-
goéringen av avgassystemet.

(14) Varningslampa fér AdBlue®-niva

@ Om den har varningslampan lyser eller blinkar indikerar detta att

‘L) AdBlue®-nivan ar lag. Se tabell nedan.
;)) % Vi rekommenderar att AdBlue®-tanken fylls pa helt med Ad-
AAAAN Blue® for att korrigera alla felaktiga férhallanden.

290F3CD257

Varningslampa
Feli SCR-sy- | DEF/AdBlue®-| Kontrollera | Stangav mo-

stemet niva motorn torn
. Beskrivning
e AAAA
* DEF/AdBIlue®-nivan
Pa Till Fran Av understiger den forsta
varningsnivan (10 %).
* DEF/AdBlue®-nivan
understiger den forsta
Pa Pa Till Av reduceringsnivan

(2,5 %).
* Motoreffekten be-
grénsas automatiskt.

e Det har hénder nér
DEF/AdBlue®-tanken
har varit tom (0 %) i
30 minuter.

e Motorn Overgar il
den slutliga reduce-
ringsnivan som kan
omfatta lasning vid

Pa Blinkar Pa Pa lag tomgang eller mo-
torstopp med begran-
sade mojligheter till
omstart.

* Om du vill ta bort den
slutliga reduceringsni-
van maste AdBlue®-
behallaren fyllas pa till
minst 10 %.

(15) Varningslampa foér vatten i bransle

@ Den har varningslampan tands och summern ljuder nar vattenav-
‘ ‘ skiljaren &r full eller inte fungerar.
‘ x Nér lampan blinkar, stanna maskinen och tém vattenav-
skiljaren.

300A3CD24AB



(16) Varningslampa for paminnelse om sakerhetsbélte

@ Om foraren inte har spant fast sékerhetsbaltet tands varningslam-

pan fér padminnelse om sékerhetsbalte och en varningssummer
hors.

@ Spann fast sakerhetsbaltet.

300A3CD25

(17) Varningslampa for kylvatskenivan

@ Den har varningslampan indikerar att kylvatska saknas.

(@ Kontrollera och fyll pa kylvatska.

760F3CD58

(18) Varningslampa foér fel i SCR-system

@ Den har varningslampan indikerar att det finns fel som kan relateras

- |’)) till SCR-systemet.
~ .)
°

@ Den har lampan lyser nér nedanstaende varningar har intraffat.
a. Lag DEF/AdBlue®-niva
b.  Délig kvalitet p4 DEF/AdBIlue®
c. Manipulering av eller fel i efterbehandlingssystemet

300A3CD15

@® Narlampan tands borjar motorn att reducera inom kort.
x Kontakta ett HD Hyundai-servicecenter eller din lokala aterforséljare.

Varningslampa
= |:3’ Tid Vridmomentreducering
o
Pa Fel detekterat
P Efter 2 timmar och 30 mi- |- Vridmomentet minskar till 75% av det hégsta vridmomentet.
nuter
Blinkar Efter 3 timmar och 45 mi- |- Vridmomentet minskar till 50% av det hgsta vridmomentet.
nuter
Blinkar snabbt Efter 4 timmar 2\~/:|grrr:1ci>rr;r:ﬁ2:et minskar till 0% (lag tomgang) av det hégsta vridmomentet inom

x Om ett nytt fel intraffar inom 40 timmars drift sedan det férsta felet, tdnds varnings-
lampan. Efter 3 timmars drift blinkar varningslampan snabbt och vridmomentet mins-
kar till 0% (l4g tomgang) inom 2~10 minuter.

x Nar felet har atgérdats och motorns styrenhet har erhallit en indikation pa att det fun-
gerar, atergar vridmomentet till normal niva.
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(19) Varningslampa for motoroljefilter

@ Den har varningslampan tands och summern avger en signal nar
motorns oljefilter ar igensatt.

| @ Kontrollera filtret och rengdr det. Byt ut det vid behov.

300A3CD306
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4) KONTROLLAMPOR

Kontrollampa f6r RMCU-signalstyrka

e —— KONtrollampa fér automatisk
avstangning av motor

Kontrollampa fér automatisk
sékerhetssparr

Varningskontrollampa fér
servotryck

Kontrollampa for forvarmning — e e et
Kontrollampa f6r max effekt —— e

Kontrollampa for
hastighetsminskning

2 Kontrollampa fér branslevarmare

Kontrollampa fér
automatisk tomgang

Kontrollampa for kérhastighet

Kontrollampa for kraft/anvandarlage
Kontrollampa fér arbetsverktygslage

Signallampa for smart nyckel
145A3CD26

(1) Kontrollampornas lagen

Kontrol-

Nr. Lage lampa

Valt lage

Arbetslége for tunga arbeten
1 Effektlage Standardeffektlage

Ekonomieffektlage

2 Anvandarlage Favoritlage av férarinstallt effektlage

Allméant anvandnings- och IPC-lage
Allman drift - IPC-balanslage
Allman drift - IPC-effektivitetslage

3 | Arbetsverktygslage
Lage fér anvandning av hammare

Anvandningslage fér krossare

Lyftlage

Korning i lagfartslage
4 |Forflyttningslage

Koérning i hogfartslage

5 | Automatiskt tomgangslage Automatisk tomgang

SRE] S0 alfcfim] o] 0




(2) Kontrollampa fér Power max

+

300A3CD32

(3) Kontrollampa foér férvarmning

290F3CD79

@

@

Nar du trycker pa4 omkopplaren fér max.kraft pa den vanstra RCV-
spaken tands lampan.

Funktionen fér max.effekt aktiveras bara i hdgst 8 sekunder.

x Se sidan 2-41 for mer information om denna funktion.

@

@

Genom att vrida tandningsnyckeln till lage PA startar férvarmningen
nar det &r kallt.

Starta motorn nar den har lampan har slocknat.

(4) Varningskontrollampa fér servotryck

oLl
{11

290F3CD80

@

)

Lampan tands nar kylvatsketemperaturen understiger 30 °C
(86 °F).

Den automatiska uppvarmningen avbryts antingen nar kylvétske-
temperaturen éverstiger 30 °C eller nar det har gatt 10 minuter se-
dan motorn startades.

(5) Kontrollampa fér hastighetsminskning

n/min

300A3CD33

@

©)

Lampan ténds nar touchbrytaren fér hastighetsminskning pa RCV-
spaken anvands.

Dessutom lyser lampan och motorns varvtal sédnks automatiskt fér
att minska bransleférbrukningen nér alla spakar och pedaler befin-
ner sig i neutralldage och funktionen fér automatisk tomgang har
valts.

x Touchbrytaren fér hastighetsminskning &r inte tillgénglig nar

kontrollampan for automatisk tomgang lyser. Se sidan 2-41.

(6) Kontrollampa for branslevarmare

i

300A3CD34

@

)

Denna lampa tands néar kylvatsketemperaturen &r lagre an 10 °C
(50 °F) eller hydrauloljans temperatur &r lagre én 20 °C (68 °F).

Den automatiska bransleuppvarmningen stdngs av nar kylvatske-
temperaturen éverstiger 60°C och nar hydrauloljans temperatur
Overstiger 45°C nar tdndningen ar paslagen.
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(7) Kontrollampa for underhall

(@ Lampan tands nér berérda delarna méaste atgérdas eller bytas. Det
innebar att bytesintervallet fér delarna ligger under 30 timmar.
(@ Kontrollera meddelandet i underhallsinformationen i huvudmenyn.

Den hér lampan lyser dessutom under 3 minuter nar startnyckeln
vrids till 1Aget ON.

x Se sidan 2-29.

300A3CD35

8) Kontrollampa fér RMCU-signalstyrka (endast mobil)

@ Den har lampan indikerar RMCU-signalstyrkan enligt nedan.
: Soker
. Dalig

220A3CD200 : Normal

. Bra

CEEEELE

: Utmarkt

(9) Kontrollampa f6r smartnyckel (tillval)

- @ Den har lampan lyser nar motorn startas med startknappen.
=
w @ Den har lampan lyser rott nar autentiseringen misslyckas, gront nar
den lyckas.
300A3CD36A x Se sidan 2-29.

(10) Kontrollampa fér automatisk sékerhetsspérr

(@ For att 0ka sakerheten finns en automatisk sakerhetssparr som for-
hindrar att maskinen anvands oavsiktligt.

@ Motorn kan startas endast nér sékerhetsvredet ar i last lage.

140WASCD37 ® Om féraren laser upp sakerhetsvredet nar RCV-spaken anvénds

kan maskinen inte styras med RCV-spaken.
% Om foraren laser upp sakerhetsvredet medan en kontroll/funk-
tion manévreras kommer maskinen att réra sig valdsamt. Det-

ta kan leda till allvarliga personskador, dédsfall eller skador pa
egendom.
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RCV-spaken Las upp

trycks in sékerhetsvred

Sla pa
indikatorlampa

Aktivera Gravmaskinen styrs inte av
“automatisk RCV-spaken och férhindrar
sékerhetssparr” oavsedd mandvrering

145A3CD38

(11) Kontrollampa fér automatisk avstangning av motor

@ Den har lampan tands nar funktionen for automatisk avstangning
av motorn aktiveras.

x Se sidan 2-24.

220A3CD202A



5) BRYTARE

Huvudmeny fér
snabbomkopplare

Kontrollampa fér

arbetslage mwzamm 1 Kontrollampa fér kérhastighet

Kontrollampa for Kontrollampa fér automatisk tomgang

kraft/anvandarlage

Omkopplare for anvandarlage —pn pe—— T — Omkopplare for kérhastighet
semmmmmm v Omkopplare for automatiskt

tomgangslage/summerstopp

Escape (féregaende eller dverordnad meny)

Bakre kamera (tillval)

Brytare for verbelastning (tillval)

Omkopplare for effekilage
Omkopplare for arbetslage ——— & pummmmdS
Omkopplare for arbetsbelysning —— s
Omkopplare fér hyttbelysning .. /
Omkopplare for belysning \

Omkopplare fér mittre torkare

s —— Brytare for kérningslarm
———— Brytare fér varningsljus (tillval)
Omkopplare fér vindrutespolning ————— Omkopplare for torkare

235A3CD39A

s Nar omkopplarna viljs, visas kontrollamporna pa LCD-panelen. Mer information finns pa
sidan 2-14

(1) Stromlégesbrytare

@ Den har omkopplaren véljer maskinens kraftlage. Det valda kraftla-
gets kontrollampa visas pa skarmen.

e P : arbetslage for tunga arbeten
S . standardarbeten.
e E . ekonomieffektarbete

290F3CD76

@ Kontrollampan &ndras i denna ordning: E-» S—»> P - E

(2) Omkopplare fér arbetslage

@ Den har omkopplaren anvands for att vélja maskinens arbetslage,
som vaxlar mellan allmént anvandningslage till 1aget for tillvalsag-
WORK gregat eller lyftlage.

. : Allmant anvandningslage

: lage for anvandning av hammare (om maskinen ar

290F3CD88 o
utrustad med sadan)

B : Anvandningslage for krossare (om maskinen ar ut-
rustad med sadan)
. . Lyftlage

* Notinstalled : Hydraulhammare eller krossare ar inte installerad
och lyftlaget ar inte aktiverat.

x Se sidan 1-7 for mer information.



(3) Omkopplare for anvandarléage

@ Med den har omkopplaren kan du memorera den aktuella maskin-
anvandningsstatusen i MCU och aktivera det sparade anvandarla-

get.

* Minne : Tryck i minst 2 sekunder

. Atgérd : Hall intryckt i mindre &n 2 sekunder
290F3CD89

e Avbryt : Tryck en gang till inom 2 sekunder

(@ Se sidan 2-23 f0r en lista Gver anvandarlagen.

(4) Omkopplare for korhastighet

@ Med den har omkopplaren vaxlar du korhastighet.

J : Hogfart
TRAVEL 9

* «gup Lagfart

% Andra inte instillningen for omkopplaren fér fiardhastig-
het medan maskinen &r i rérelse. Maskinens stabilitet kan
paverkas negativt.

290F3CD91

A Plétsliga forandringar av maskinens stabilitet kan leda till
allvarliga personskador.

(5) Omkopplare fér automatiskt tomgangslage/summerstopp

@ Den har omkopplaren anvands for att aktivera eller inaktivera den
automatiska tomgangsfunktionen.

AUTO IDLE R _ . . i
"Buzzer Stop | Stop » Kontrollampa PA : Den automatiska tomgangsfunktionen &r
aktiverad.
e Kontrollampa AV : Den automatiska tomgangsfunktionen ar
290F3CD90 inaktiverad.

@ Summern ljuder nér det uppstar ett maskinfel.
Nar detta intraffar, tryck ner omkopplaren sa att summern inaktive-
ras. Varningslampan blinkar dock tills felet har avhjélpts.

(6) Escape/kamera-knapp

(@ Med den hér knappen atergér du till féregaende meny eller den
OGverordnade menyn.

@ Om du trycker pa den har knappen pa funktionsskarmen, visas ka-
meravyn (om maskinen ar utrustad med en sadan).
290F3CD92 Se sidan 2-35 f6r kameran.

® Om kameran inte ar installeras, anvands den har knappen bara for
ESC-funktionen.
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(7) Omkopplare for arbetsbelysning

290F3CD93

@ Den har omkopplaren anvands till att reglera arbetsbelysningen.

@ Kontrollampan tands nar omkopplaren anvands.

(8) Omkopplare for belysning

290F3CD94

@ Den har brytaren anvands till att reglera belysningen.

@ Kontrollampan tands nar omkopplaren anvands.

(9) Omkopplare for mittre torkare

290F3CD95

(10) Omkopplare for torkare

\W

290F3CD96

@ Den har omkopplaren anvands for intervalldrift av vindrutetorkaren.

@ Kontrollampan tands nar omkopplaren anvands.

@ Den har omkopplaren anvands till att reglera vindrutetorkaren.

@ Observera att torkaren atergar till ursprungslaget av sig sjéalv nar
den stangs av.

® Kontrollampan tands nar omkopplaren anvands.

s Om torkaren inte fungerar nar omkopplaren star i lage PA ska
den stangas AV direkt. Kontrollera orsaken.
Om omkopplaren blir kvar i lage ON (pa) kan motorn skadas.

(11) Omkopplare foér vindrutespolning

290F3CD100

(@ Spolarvatska sprutas pa rutan och torkaren aktiveras enbart vid
tryck pa omkopplaren.

(@ Kontrollampan tands nar omkopplaren anvands.
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(12) Omkopplare for hyttbelysning

290F3CD99

@ Den har omkopplaren slar pa hyttbelysningen.

@ Den har kontrollampan tands nar den har omkopplaren trycks ned.

(13) Brytare fér varningsljus (tillval)

290F3CD97

@ Den héar omkopplaren anvands fér att satta pa det roterande var-
ningsljuset pa taket.

(@ Kontrollampan tands nar omkopplaren anvands.

(14) Overlastomkopplare (tillval)

¢

290F3CD98

@ Nar den har omkopplaren ar tillslagen ljuder summern och Overlas-
tvarningslampan tdnds om maskinen &r éverbelastad.

(@ Nér brytaren slas av tystnar summern och varningslampan slock-
nar.

A Om maskinen 6verbelastas kan maskinens stabilitet paverkas
och leda till att maskinen vélter. Om maskinen vilter kan all-
varliga skador eller dédsfall intréffa. Aktivera déarfér alltid
6verlastvarningsenheten innan du hanterar eller lyfter objekt.

(15) Brytare for kérningslarm

290F3CD101

@ Den har brytaren anvands till att aktivera korningslarmfunktionen
nar maskinen forflyttar sig framéat och bakat.

(@ Vid tryckning pa den har brytaren ljuder larmet enbart nar maskin-
en forflyttar sig.

® Kontrollampan tands nar omkopplaren anvands.

(16) Huvudmeny fér snabbkontakter

290F3CD217A

@ Den har omkopplaren anvands for att aktivera huvudmenyn i instru-
mentpanelen.
x Se sidan 2-22.
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6) HUVUDMENY
x Du kan valja eller stélla in menyn med hjalp av pekskéarmen.
Tryck pa MENY pa funktionsskédrmen fér att 6ppna huvudmenyn.
Pa undermenyskérmen kan du trycka pa menyraden for att komma at funktioner eller till-
ampningar.

o Funktionsskarm

Huvudmenyskarm Undermenyskarm
Tryck pa
MENY
i
235A3CD40A
(1) Uppbyggnad
Nr. Huvudmeny Undermeny Beskrivning
Arbetsverktyg Hammare, krossare, Inte monterat
U-lageseffekt Endast anvandningslage
ya Bom/stickhastighet Bomhastighet, stickhastighet
1 Automatisk kraftforstarkning Aktivera, inaktivera
Lage IPC-lage Hastighetslage, Balanslage, Effektivitetslage
se0racpios | Automatisk motoravsténgning (tilival) | En gang, alltid, inaktivera
Initiallage Nyckel i initiallage, Acceleration i initiallage/steg
Nodlage Omkopplarfunktion
Aktivt fel MCU, motorns ECM
@ Loggat fel MCU, motorns ECM
2 — Radera loggat fel Alla felkoder raderades, initieringen avbréts
Overvakning )
290FacDio4 | Overvakning Maskininformation, omkopplarstatus, utgangsstatus,
Information om brénsleférbrukning Allman registrering, per timme, per dag, lagesregistrering
Underhallsinformation Byte, bytesintervall for olja och filter
B Maskinsékerhet ESL-lagesinstallning, andra I6senord
3 Maskininformation Modell, MCU, monitor, omkopplare, RMCU, drivenhet for rela,
Hantering AAVM (tillval)
290F3CD105 | Kontakt A/S-telefonnummer, byt A/S-telefonnummer
Uppdatera Instrumentpanel, ETC-enhet
Displayobjekt Motorvarvtal, trippmétare A, trippmétare B, trippmaétare C
Klocka Klocka
4 Ljusstyrka Manuellt, auto
Visning Enhetsinstalining Temperatur, tryck, fléde, stracka, datumformat
so0Facpios | SPrékval Koreanska, engelska, ETC
Skarmtyp A-typ, B-typ
Trippméatare 3typer (A, B, C)
5
Verktyg Kamera Antal aktiva, visningsordning, AAVM (tillval)
290F3CD107
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(2) Lageskonfiguration
@ Arbetslage

1721

+) Custom Breaker «| #1 User Breaker

#1 User Breaker g Max, Fi

Foedief Pressure

235A3CD41A

235A3CD42A 235A3CD43A

e Valj pa installerat tillvalsaggregat
¢ A : Den kan stélla in anvandarens aggregat.
Den finns med instéliningen 1-10.
* B : Maxfléde — Stéll in aggregatets maxfléde.
Reduceringstryck — Stall in reduceringstrycket.

@ u-lageseffekt

-For Motorvarv- Kraftvéx-

steg Tomgangsvarvtal (rpm) ling (sta-

I tal (rpm) pel)
(L)

1 1300 1000 0

—

2 1400 1030 3

3 1500 1050 6

4 1600 1080 9

5 1700 1100 (auto decel) 12

235A3CD44A
6 1800 1130 16
235A3CD45A

7 1900 1150 20

8 2000 1180 26

9 2100 1200 32
10 2200 1250 38

v Snabbknapp for hastighetsminskning och lag tomgéang: 1000 varv/min
v Lyftlage: 1000rpm

* Motorns hdga tomgangsvarvtal, automatiskt tomgangsvarv och pumpens vridmoment (power shift)
kan justeras och lagras separat i minnet i U-l1age.

» U-lage kan aktiveras med anvandarldgesomkopplaren.

® Automatisk effektférstirkning

1721

Auto Power Boost

—— Disable

Enable

235A3CD49A

235A3CD50

* Funktionen effektférstérkning kan aktiveras eller avbrytas.

e Enable ("Aktivera") - Graveffekten 6kas automatiskt utifran arbetsférhallanden av MCU:n.
Den anvands i max sekunder, gar sedan ned under en period eller 1 sekund och aktiveras sedan igen
i 8 sekunder och fortsatter med denna arbetscykel.
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* Inaktivera ("Inaktivera") - Anvénds ej.
@ IPC-lage

IPC Mode

235A3CD51 * 235A3CD52 + 235A3CD53

IPC Mode

Balance Mode

+ 235A3CD54 + 235A3CD55A

IPC Mode

Efficiency Mode

235A3CD56 235A3CD57A

* IPC-laget kan véljas med den har menyn.
Hastighetslage

Balanslage (standard)

Effektivitetslage

% Uppdatera instrumentpanelens program om det hér laget inte visas i menyn f6r lageskonfi-
gurering. Se sidan 2-31.

® Automatisk motoravstédngning

Automatic Engine Shutdown

Dne Tene Abwayi Diesable

235A3CD58A

235A3CD59A 235A3CD60A

e Den automatiska motoravstangningsfunktionen kan stéllas in via den har menyn.
- Engang
- Alltid
- Avaktiverad
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- Vantetidsinstéllning: max. 40 minuter, min. 2 minuter

® Initiallage

235A3CD61A

130A3CD62

* Nyckeln i initiallage

- Det valda effektlaget aktiveras nar motorn startas.
e Nyckeln i initialt arbetslage

- Ejinstallerat

- Senaste instélliningen

- Arbetslage
¢ Initiallage fér kérhastighet

- Senaste instéllningsvéardet

- Anvandarens installningsvarde

@ Nodlage

vl 17:21

+ Emergency Mode

235A3CD63

235A3CD64A

. Det hér l1aget kan anvandas nar omkopplarna pé instrumentpanelen &r onormala.
J Du véljer omkopplare pa instrumentpanelen genom att peka pa respektive ikon.

(3) Overvakning
@ Aktivt fel

+! Active Fault

+! Active Fault

HCESPN 1 100

235A3CD65A

235A3CD66A 235A3CD67A

* De aktiva felen i MCU:n, motorns ECM kan kontrolleras med denna meny.
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@ Loggat fel

+! Logged Fault +! Logged Fault

HCESPN 1 105 HCESPN 1 105

235A3CD68A

235A3CD69A 235A3CD70A

* De loggade felen i MCU, motorns ECM kan raderas med denna meny.
® Radera loggat fel

17:21
Delete Logged Fault

Are you sure 1o delete all logged
faults?

OK

235A3CD71A

235A3CD72A 235A3CD73A

* De loggade felen i MCU, motorns ECM kan raderas med denna meny.
@ Bvervakning

H
+ Monitoring Analog input +| Monitoring
Engine Speed Analoy gt

Cooling Fan 5 il it

Hydrauilc 08 Tempen

Trans Temperature

235A3CD74A

235A3CD75A 235A3CD76A

] Maskinstatus sasom motorns varvtal, oljetemperatur, spanning och tryck kan kontrolleras via den
har menyn (analog ingang).

. Omkopplarens status eller utgangsstatus kan bekraftas via den har menyn (digital ingang och ut-
gang).

i Den aktiverade omkopplarens eller utgangens kontrollampor (#) tédnds.
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(4) Hantering
@ ECO-rapport

Rapporten visar ineffektiv kérning av maskinen fér att féraren ska kunna férbéttra sina kérvanor.

vigh ifle [ aat Oy

10% | 40% 3%

235A3CD77A

e Visar andelen hég tomgang, tomgéng och reducering nér 6vervak-
ning ar PA.

 Visar daglig andel for de senaste 7 dagarna och ackumulerade resul-
tat sedan forsta igangsattningen.

@ Information om bransleférbrukning

X Manage

235A3CD81A
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H6g tomgang

+J ECO Report

235A3CD78A

Tomgang

«| ECO Report

235A3CD79A

«l FCO Report

235A3CD80A

o Fusl Rate Information
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* Allmén registrering (A) )
- Genomsnittsforbrukning (fran "Aterstall” tills nu) (vanster) A +
Brénsleférbrukningen divideras med motorns driftstid (servicemé-
tare).
- Brénsleférbrukning senaste dagen (héger) .
Bransleforbrukning fran och med 24:00 (eller fran "Aterstall”) tills
nu (MCU-realtid). st

3.0¢/h 17,72

Retel Redet

o1 Coervanal

A Do Pl U

235A3CD83A

¢ Registrering per timme (B)
- Brénsleférbrukning per timme de senaste 12 timmarna (service-
matartid).
- Ingen registrering nér nyckeln ar avslagen.
- Ett steg at hoger for varje timme. L
- Aldre data &n 12 timmar raderas automatiskt. . Herly Record
- Data som registreras per timme raderas genom "Aterstall”.

H'I Ll
W

235A3CD84A

* Registrering per dag (C)
- Bréansleférbrukning per dag fér de senaste sju dagarna (MCU-rea-
Itid).
- Ingen registrering nar nyckeln ar avslagen.
- Ett steg at héger for varje dag (med bérjan 24:00). AYUNDA
- Aldre data &n 7 dagar raderas automatiskt. Daily Rocord -
- Data som registreras per dag raderas genom "Aterstall". B
| N l Il |
H 14 i &

235A3CD85A

* Léagesregistrering (D)
- Genomsnittsforbrukning for varje effektlage/kérhastighetsomkopp-
ling (minst 7) fran "Aterstall" tills nu.
- Ingen registrering vid tomgéangskérning.
- Alla registrerade lagen raderas genom "Aterstall".

235A3CD86A
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® Underhallsinformation

H

& Manage,

+! Maintenance information +! Maintenance information

intorval  Elapse Count Alarm i Elapie Count Alarm

—_— e —
235A3CD87A
235A3CD88A 235A3CD89A
® Larmet ("Larm")( -‘) aktiveras nér oljan eller filtret behdver bytas.
* Replacement ("Byte") . forfluten tid aterstalls till noll (0).
e Change interval ("Bytesintervall") : bytesintervallet kan &ndras i steg om 50 timmar.
* Bytesintervall : Se underhall.
@ Maskinsakerhet
721
Byl gasmer +! Machine Security ESL Mode Setting |
ESL Mode
235A3CD90A
235A3CD91A 235A3CD92A
o ESL-lage, stélla in +
- ESL: motorstartgrans
- ESL-funktionen ar avsedd att férhindra stold .
och obehdrig anvandning av maskinen.
- Om du aktiverar ESL-Iaget ("Aktivera"), kravs (<) Enable gotenvay ()
ett 16senord nar du vrider tdndningsnyckeln
till lAge ON.
- Maskinsédkerhet

- Avaktiverad: ESL-funktionen ar avakti- 20AICDISA

veras och inget l6senord kravs for att
starta motorn. ;

- Alltid aktiverad: I6senordet maste ang- interval
es varje gang motorn startas.

- Intervall: 16senordet krévs nér féraren star-
tar motorn forsta gangen. Men motorn kan
startas igen inom en viss tid utan att |6senor-
det behéver anges igen. ] R
Intervalltiden kan stéllas in pa hogst 4 tim-
mar.

x Standardlésenord: 00000 + i
x Losenordsléngd: 5~10 siffror + i
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o Smartnyckel (tilval): en smartnyckel har registrerats om maskinen ar utrustad med detta tillval.
Om smartnyckeln inte finns inne i hytten misslyckas autentiseringsprocessen och I6senordsinmat-
ning kravs.

o Lésenordsbyte
- Losenordet ska besta av 5~10 siffror.

+! Machine Security ESL Mode Setting |

ESL Mods EX Whode Feting

— Password (hangr —

Senat Key Disatibe

235A3CD95A

235A3CD96A 235A3CD97A

Ange det aktuella I6senordet

235A3CD98A 235A3CD99A
Ange det nya I6senordet igen Ange det nya I6senordet

x Fore forsta anvandning, stall in ett anvandarlésenord och égarlésenord i férvéag fér ma-
skinsédkerhet.

® Maskininformation

& Manage,

+! Machine information

235A3CD100A

235A3CD101A

. Det har kan bekréafta identifieringen av modellinformationen (ECU), MCU, monitor, omkopplare,
RMCU, reladrivningsenhet, FATC (luftkonditioneringsenhet) och AAVM (tillval).
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(® Eftermarknadskontakt (telefonnummer)

& Manage.

o Contact .\.nange of AfS Phone Number
—— ——
235A3CD102A
235A3CD103A 235A3CD104A
Ange det nya telefonnumret till eftermarknadskontakten
@ Stigningsmétare
,.1., M.I.uue.
——

235A3CD108A

235A3CD109A

J Nar maskinen star pa plant underlag kan du trycka pa "initialization" (initiering) pa instrumentpane-
len for att aterstéalla vardena fér X och Y till 0.
. Du kan bekréafta maskinens lutning pa instrumentpanelens funktionsskarm.

Uppdatera (instrumentpanel och ETC-enheter)

User Password

wensl)

235A3CD110A

235A3CD111A 235A3CD112A

+! Update Device (RDU) =
B SME READER FW | System Update

[AZE00 2106-33400 W

C DOWNLOAD i 3 Execute

380F3CD06 235A3CD114A

e ETC-enheterna och instrumentpanelen kan uppdateras via CAN 2-néatverk.
e Satt i ett USB-minne som innehéller programfilerna och starta sedan nedladdningen.

® oME (A&garens menyredigering)

Maskindgaren kan begréansa forarens atkomst till vissa funktioner.
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Cwmiet Meny Editing

+ Menu List

Owner Menu Editing

Eoning
Category

Disable

Enable

235A3CD115A

235A3CD116A 235A3CD117A

 Agaren kan ange status for funktionerna.
- Aktivera
- Inaktivera

¢ Pa den hdr menyn kan &garen ange en lista med funktioner
som ska lasas eller lasas upp.

e Agarens lésenord (standardlésenord: 11111)
- Agaren kan hantera och &ndra lésenordet. k s
- Losenordet maste anges for att fa tillgang till funktionsmenyn.

235A3CD118A

(5) Visning
@ Visningsobjekt

Display item

Tripmeter A

235A3CD119A

235A3CD120A 235A3CD121A

* Den mellersta displaytypen for LCD-skarmen kan véljas pa den har menyn.
* Motorns varvtal resp. de tre trippmaétarna (A,B,C) visas pa mittdisplayen.

@ Klocka

+! Time setting

235A3CD122A

235A3CD123A

* Den férsta raden med rutor anger Ar/Manad/Dag.
* Den andra raden visar aktuellt klockslag (0:00~23:59).
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® Ljusstyrka

+ Brightness ol Manual |

Brightaess rightaess S Lewvel

235A3CD124A

+ 235A3CD125A 235A3CD126A

+! Brightness Manuel +! Brightness
Brightnass Sf— Dary Time.

ot

235A3CD127A + 235A3CD128A

Day Brightness

235A3CD129A

% Om du véljer "Auto" kan du konfigurera olika ljusstyrkor fér dag och natt. Genom att an-
vénda stapeln pa den nedre sidan kan anviandarna ange vilka tidsintervall som tillhér dag
och natt (i stapelfiguren, betecknar den vita ytan natt och den orangea dag).

@ Enhet

Temperature

235A3CD130A

235A3CD131A 235A3CD132A

Temperature (“Temperatur"): °C « °F

* Pressure ("Tryck"): bar « MPa < kgf/cm?

Volym ("Volym"): | & gal

Flow ("Fléde"): [pm < gpm

Avstand ("Avstand"): km < mile

e Date format ("Datumformat"): 48/mm/dd < mm/dd/aa < dd-mm-aa
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+ Language

Ll

235A3CD133A

235A3CD134A

e Anvandaren kan vélja dnskat sprak. Alla displayer &ndras till det valda spraket.
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(6) Verktyg
@ Trippmatare

2

«! Tripmeter

—_— A 0:00:00 [ sur
B 0:00:00
c 0:00:00

235A3CD143A

235A3CD144A

* Hogst 3 typer av trippmatare kan anvéndas samtidigt.
* Varje trippmatare kan aktiveras genom att du véljer "Start" och kan stadngas av genom att du valjer
"Stopp".
e Om trippmatarikonen aktiveras pa funktionsskérmen, kan den kontrolleras direkt darifran.
@ Kamerainstillning
* Om ingen kamera ar installerad bak pa maskinen ska du stélla in inaktiverat lage.
* Om en kamera &r installerad stéller du in aktiverat lage.
72 72

+) Camera Setting

Camera Setiing

Camena Satting Enabie

Auto Mode (Travel) Disable Dizable

235A3CD145A

140A3CD146 235A3CD147A

e Om du trycker pa ESC/CAM-omkopplaren pa funktionsskdrmen visas den bakre kameran.

130A3CD97

290F3CD221

® AAVM (Advanced Around View Monitoring, tillval)

J AAVM-omkopplare pa instrumentpanelen bestar av ESC/CAM och AUTOMATISKT TOMGANGS-
LAGE/summerstopp.
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Summerbrytare

—— Escape-knapp

235A3CD149A

J Escape-omkopplare
- AAVM-lage visas pa startskarmen om AAVM é&r installerat.
- Valj ESC-omkopplare for att aterga till hemskarmen i AAVM-lage.

235A3CD97AB

Hemskarm

AAVM-lage 235SA3CD222A

. Omkopplare féor summerstopp
- I AAVM-lage hors en summer nér fotgangare och féremal upptacks i nérheten.
- Brukaren kan sténga av varningsljudet genom att trycka pa omkopplaren féor summerstopp.

Nar en arbetare/fotgangare nar den grona linjen, vil-
ket ar ett yttre riskomrade utrustat pa panelen, ljuder
varningssummern och den visar en gron rektangular
ruta runt arbetaren/den gaende.

Avbryt genast arbetet. Stoppa summern genom att
trycka pa omkopplaren fér summerstopp. Fortsatt
sedan arbetet efter att ha kontrollerat att omradet ar
sékert och inga arbetare/fotgdngare befinner sig i
det.

220A3CD246
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Nar en arbetare/fotgangare nar den réda linjen, vil-
ket ar ett inre riskomrade utrustat pa panelen, ljuder
varningssummern och den visar en réd rektangel
runt arbetaren/fotgéngaren.

Avbryt genast arbetet. Stoppa summern genom att
trycka pa omkopplaren f6r summerstopp. Fortsatt
sedan arbetet efter att ha kontrollerat att omradet ar
sékert och inga arbetare/fotgdngare befinner sig i
det.

220A3CD247

A Underlatelse kan medféra allvarlig personskada eller dédsfall.
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3. BRYTARE

Brytare fér snabbkoppling (Tillval)

Omkopplare for tillvalsaggregat (tillval)
Brytare for luftkompressor (tillval)
Omkopplare for rengdring av avgassystemet

Brytare fér stolens uppvarmning
Omkopplare for kérhastighet
Brytare for signalhorn
Brytare f6r snabbkoppling
(tillval).
Omkopplare for
hydraulhammare

Huvudbrytare
Omkopplare for kérning rakt fram (tillval)

Reglage for finsvangning (tillval)
Tandningsl&s Reglage till svanglasning (tillval)
Startknapp (tillval)

Touchomkopplare fér minskning av hastighet
Omkopplare for rotation (Tillval)

Omkopplare for maximal effekt

Brytare f6r nédstopp av motor

145A3CD02A
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1) STARTNYCKEL OCH STARTKNAPP (TILLVAL)

TANDNINGSLAS

2609A3CD146

STARTKNAPP

TRYCK /
S FRAN
TILL

FRAI\‘
STARTA
/ ‘

2609A3CD142
Startknapp med
smartnyckeltagg (tillval)

2) HUVUDSTROMBRYTARE

| < >
\’ OMKOPPLARE FOR

OFF (AV) FRANKOPPLING

130A3CD77

Det finns tre lagen: AV, PA och START.
*O (OFF (av))
] (ON (pd))
°H (STARTA)

: Ingen av elkretsarna har aktiverats.
: Alla system &r aktiverade.
: Anvands for att starta motorn.
Slapp nyckeln omedelbart nar motorn startat.
x Om du slar pa tandningen i kallt vader startas branslevarma-
ren automatiskt fér att vdrma brénslet genom att kénna av kyl-
vatsketemperaturen. Starta motorn 1 - 2 minuter efter att tdnd-

ningen slagits pa. Mer tid kan behdvas beroende pa den omgi-
vande temperaturen.

% Tandningen maste sta i laget ON nar motorn gar for att elekt-
riska och hydrauliska funktioner ska fungera och for att fore-
bygga allvarlig skada pa maskinen.

(1) Den hér strdombrytaren anvands for att stdnga av hela det elektriska
systemet.
(2) | : Batteriet forblir anslutet till elsystemet.
(O : Batteriet kopplas bort fran elsystemet.
% Vrid aldrig huvudstrémbrytaren till O (FRAN) medan mo-
torn &r igang. Motorn och elsystemet kan skadas.

% Stdng AV huvudstrémbrytaren efter att lampan har
sléckts.

3) OMKOPPLARE FOR ATT VAXLA KORHASTIGHET

Oka <
\ —

Minska —
N
aw

380H3CD02

(1) Detfinns 10 instaliningslagen.

(2) Lage 1 arlag tomgéang och lage 10 &ar hdg tomgang.
* Vrid reglaget at hdger: motorns varvtal 6kas
* Vrid reglaget at vanster: motorns varvtal minskas
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4) BRYTARE FOR SNABBKOPPLING (Tillval)

Séakerhetsknapp (1) Den har omkopplaren anvands for att koppla in eller ur den rorliga
kroken pa snabbkopplingen.

x Se sidan 7-10 for information.

21093CD46J

5) OMKOPPLARE FOR SITSVARME (Tillval)

(1) Med den har omkopplaren aktiverar du sitsvarmen.
* Véarmare PA: 10+3,5°C
e Varmare AV: 203 °C

(2) Indikatorlampan tdnds nar du trycker pa brytaren.

21093CD46M

6) OMKOPPLARE FOR RENGORING AV AVGASSYSTEMET

Sakerhetsknapp (1) Den har knappen anvands for att vélja rengéring av avgassystemet.

(2) sparrlage (D)

@ | sparrlaget forhindras alla automatisk och manuell rengdring av
avgassystemet.

@ Det hér kan anvéndas av foraren for att férhindra rengéring av
avgassystemet nér maskinen &r i drift i en farlig milj6 och det
finns en risk fér hdga avgastemperaturer.

235F3CD45 ® Vi rekommenderar starkt att det har laget enbart aktiveras nar
héga temperaturer kan leda till riskfyllda situationer.

(3) Autolige (®)
Det har laget initierar en automatisk rengéring av avgassystemet.

(4) Manuellt lage (®)

(@ Det hér laget initierar enbart en manuell rengdring av avgassystemet om maskinen star stilla.
Motorn méaste ga pa lag tomgang och avgassystemets nivaer méste vara tillrackligt héga for att
mojliggdra rengoring.

(@ HEST-lampan &r tand under hela rengdringen av avgassystemet.

x Mer information finns pa sidan 2-10

% Den har omkopplaren kan flyttas till manuellt lage (2) endast om sakerhetsknappen
dras bakat.

 Den har omkopplaren atergar ocksa till autolége néar den frigors fran det manuella Ia-

get (@)
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7) VANSTER RCV-SPAKOMKOPPLARE

140WA3CD620A

(1) Knapptyp

Omkopplarna pa vanster RCV-spak fungerar enligt nedanstaende.

@ Inget

@ Inget

® Touchbrytare fér hastighetsminskning

a. Med den har omkopplaren aktiveras funktionen fér hastighets-

minskning snabbt.

Motorns varvtal 6kas till foregdende instélining nér reglaget trycks

in igen.

c.  Funktionen fér enknappsfartminskning &r inte tillganglig nar kontrol-
lampan fér automatisk tomgéng lyser.

@ Brytare for snabb6kning av effekt (Power max)

Den héar omkopplaren anvands fér att aktivera Power max-funktio-

nen.

Nar omkopplaren halls intryckt 6kar hydraulkraften i utrustningen

med upp till 110 procent under 8 sekunder.

o

o

b.  Efter 8 sekunder inaktiveras funktionen &ven om omkopplaren halls intryckt.
s Funktionen far inte anvédndas fér att forflytta maskinen.

Ge

140WA3CD621

(2) Proportionelig typ (tillval)
Omkopplarna pa vanster RCV-spak fungerar enligt nedanstaende.

Omkopplare fér medursrotation

Nar den har omkopplaren trycks ned aktiveras medursrotationen.
Omkopplare fér motursrotation

N&r den har omkopplaren trycks ned aktiveras motursrotationen.
Omkopplare fé6r enknappsfartminskning: se (1)-@ ovan.

Ingen.

©@ee & 0

Power max-omkopplare: se (1)-@ ovan.
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8) HOGER RCV-SPAKOMKOPPLARE

130A3CD622

B\ o

130A3CD623

(1) Knapptyp
Omkopplarna pa héger RCV-spak fungerar enligt nedanstaende.

@ Inget
Inget

Signalhornet ljudet nar omkopplaren trycks ner.

Omkopplare for hydraulhammare

Nar du trycker pa den har omkopplaren aktiveras hammaren bara
nar hammarlaget ar valt.

@
@ Brytare for signalhorn
O)

(2) Proportionelig typ (tillval)
Omkopplarna pa héger RCV-spak fungerar enligt nedanstaende.

@ 2-vags klamomkopplare
Nar du trycker pa den har omkopplaren aktiveras klamman bara
nér krossarlaget ar valt.

(@ 2-vags frigéringsomkopplare
Nar du trycker pa den har omkopplaren frigérs hammaren bara nar
krossarlaget eller hammarlaget &r valt.

(® Omkopplare f6r snabbkoppling
Den har omkopplaren anvands for att koppla in eller ur den rérliga
kroken péa snabbkopplingen.
Se sidan 7-10

@ Signalhornsomkopplare: se (1)-® ovan.

® Hydraulhammarens omkopplare: se (1)-(4) ovan.

9) NODSTOPPBRYTARE FOR MOTORN

Lossad

210N93CD46R

(1) Med den hér brytaren kan man sténga av motorn i nddsituationer.

s Se till att aterstélla nédbrytaren till utlésningslaget eller kérla-
get innan du férséker starta motorn igen.
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10) OMKOPPLARE FOR KORNING RAKT FRAM (tillval)

235F3CD50

(1) Nar omkopplaren fér kdrning rakt fram &r i lage PA forflyttar sig ma-
skinen rakt fram &ven om en pedal eller spak anvands.

11) BRYTARE FOR LUFTKOMPRESSOR (tillval)

17W93CD46N

(1) Den har brytaren anvands for att aktivera luftkompressorn.

(2) Indikatorlampan tdnds nar den har brytaren anvands.

12) REGLAGE TILL SVANGLASNING (tillval)

145ZF3CD52

(1) Den har omkopplaren anvénds for att lasa svangningens parker-
ingsbroms.

(2) Svangningskontroll ar inte tillganglig medan den har omkopplaren
ar aktiverad.

13) REGLAGE TILL FINSVANGNING (tillval)

&

145ZF3CD53

(3) Frisvdng

(1) Nar det har reglaget star i laget PA anvénds fri-/finsvangningsventi-
len enligt villkoren nedan.

O)
®

Allmant funktionslage och lage fér aggregat (hammare/krossa-
re): nar svangspakarna anvands

Lyftlage: Finsvang — nar svangspakarna anvands

Frisvang — ndr bommens uppspak anvands

(2) Finsvéng
Forstarkt finsvang anvands for att f& mjukare stopp under svéang-
ning.

Det gar att fa forstarkt kontroll genom att tillata frisvang vid tunga lyft.
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(4) Fin- och frisvang kan aktiveras var for sig pa instrumentpanelen.

A Om maskinen kors i en sluttning med strombrytaren i PA-lage, kan sviangningsrorelsen bli
okont!ollerbar, vilket kan resultera i sakskada, personskada eller dédsfall. Anvand inte l&-
get PA ndr maskinen kérs i en sluttning.
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4. SPAKAR OCH PEDALER

Hojdjusteringsratt for kontrollbox

Hoger mandverspak

Korspak

Manoverspak for
schaktblad

Dubbelpedal (tillval) Vénster man6verspak

Pedal for kdrning Sékerhetsspak

Mandverratt for stol och kontrollbox
(framat/bakat)

145A3CD16

1) VANSTER MANOVERSPAK

(1) Med den har spaken mandvreras svangning och sticka.

x Se anvadndning av arbetsredskap pa sidan 1-12 fér mer in-
formation.

(2) Omkopplarfunktionerna ar enligt nedan.

Knapptyp ~ Proportionelig typ Nr. Knapptyp Proportionelig typ (tillval)
@ Galler gj Roterar medurs

@?%‘@ ® Galler gj Roterar moturs

Touchreglaget for hastighetsminsk- | Touchreglaget fér hastighetsminsk-
@ ning ning
4 @ Maximal kraft Galler gj
o 9

®

Maximal kraft

140WA3CD17A

x Se sidan 2-41 fér mer information om omkopplarfunktio-
nen.
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2) HOGER MANOVERSPAK

Knappt
Yl

@%ﬁ@

3) SAKERHETSSPAK

Proportionelig typ

099
2
&

5

130A3CD18

235F3CD55

4) KORSPAK

(1)

@)

Med den har spaken mandvreras bommen och skopan.

% Se anvandning av arbetsredskap pa sidan 1-12 fér mer in-
formation.

Omkopplarfunktionerna ar enligt nedan.

Nr. Knapptyp Proportionelig typ (tillval)
@ Gaéller ej 2-vags koppling

® Galler ej 2-vags frigbring

® Signalhorn Galler ej

@ Omkopplare Signalhorn

® Omkopplare

(1)

x Se sidan 2-42 fér mer information om omkopplarfunktio-
nen.

Alla mandverspakar och pedaler avaktiveras fran drift genom att
placera spaken i LOCK-laget enligt bilden.

x Se till att sdnka sékerhetsspaken till LOCK-laget nar du
gar in i eller lamnar forarsatet/hytten.

Maskinen &r klar for drift genom att dra sdkerhetsspaken till UN-
LOCK-laget.

x Anvand inte sdkerhetsspaken som ett handtag nér du sti-
ger pa eller av maskinen.

Den hér spaken &r monterad pé larvpedalen for att reglera kérning-
en for hand. Den fungerar pd samma satt som pedalen.

Se sidan 1-14 for detaljer.

Med den hér pedalen forflyttas maskinen bakat eller framat.

Nar den vanstra pedalen trycks ner, ror sig vanster band.
Nar den hégra pedalen trycks ner, rér sig héger band.

Se sidan 1-14 for detaljer.
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6) JUSTERSPAK FOR FORARSTOLEN OCH MANOVERPANELEN

(1) Den har spaken anvands fér att flytta stolen och mandverpanelen
sa att de passar foraren.

(2) Dragispaken for att justera framat eller bakat mer an 170 (6.7").

140Z93CD48F

7) SPAK FOR SCHAKTBLAD (Tillval)

(1) Det har spaken anvands till schaktbladet.

(2) Om spaken skjuts framat, sénks schaktbladet.
Om spaken skjuts bakat, hojs schaktbladet.

(1) Den héar pedal anvands for att styra 2:a bommen.

(2) Nar du trycker framtill pa pedalen sanks 2:a bommen. Nér du tryck-
er baktill pa pedalen héjs 2:a bommen. Se anvandning av arbets-
redskap i kapitel 2 for detaljer.

300A3CD11
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1) STROMBRYTARE

=

370073CD54

2) AUTOOMKOPPLARE

)

370073CD52

(1)

Denna omkopplare slar PA och AV systemet.
Innan strémmen bryts lagras de installda vardena.

(2) Standardinstallningar

Luftkonditio-

Funktion nering In-/utlopp LCD Temperatur Lage
. Foéregaende av- Foregaende av-
Varde AV Intag AV stéangning stangning

Vrid tdndningen till lAge TILL och kontrollampan tands.

Den helautomatiska klimatanlaggningen ger optimala férhallanden
i enlighet med operatérens temperaturinstalining och kanner av
bade hytt- och yttertemperaturen.

Den har omkopplaren anvands for att starta om systemet efter av-
stangning.

3) OMKOPPLARE FOR LUFTKONDITIONERING (kompressoromkopplare)

&

370073CD53

(1)

@)

Den har omkopplaren anvands for att aktivera kompressorn och
LCD-displayen.

| enlighet med temperaturen som avkanns av rérsensorn (féranga-
ren), slas kompressorn PA eller AV automatiskt.

Luftkonditioneringen arbetar for att aviigsna vattenanga och
dranerar vatten genom en dréneringsslang. Vatten kan spruta
in i hytten om det &r problem med témningskranen i slutet av
dréneringsslangen.

Byt i sa fall avtappningsventilen.

4) OMKOPLARE FOR FLAKTHASTIGHET

370074CD56

(1)
(@)

3)

Flakthastigheten kontrolleras automatiskt efter instélld temperatur.

Det hér reglaget anvands for att kontrollera flakthastigheten manu-
ellt.

¢ Flakthastigheten kontrolleras i atta steg uppat/nedat.

¢ Det maximala steget eller det minsta steget piper 5 ganger.

Det hér reglaget anvands for att aktivera systemet.
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6) SATE

Forarsatet ar justerbart for att kunna passa férarens kroppsform. Detta bidrar till att minska tréttheten

hos féraren vid langa arbetspass och okar effektiviteten.

(1)

()
Handtag Uppat
@ ¢ (4)
A D) )
Nedat

@)

21093CD55

2-73

Justering framat/bakat (A)

@ Dra i spak A for att justera stolen framat eller
bakat.

@ Stolen kan flyttas framéat eller bakat 140 mm
(5,5") i 13 steg.

Justering héjd/vikt (B)
@ Vrid handtaget for att justera stolen uppat eller
nedat.
. Om du vrider medurs flyttas stolen upp-
at och vikten 6kas.
Om du vrider moturs flyttas stolen nedat
och vikten minskas.
@ Metod for andringsriktning (upp/ned)
. Borja med att dra handtaget utat.
o Vrid sedan 180° och slapp handtaget.

Justering av ryggstddets lutning (C)
Drag i spaken C for att justera lutningen.

Justering av armstéden (E)
Tryck pa knapp E at hoger eller vanster for att justera
armstodet.

Justering av nackstéd (D)
Detta kan justeras i hojdled fér passa operatérens
krav mer an 60 mm (2,4").

Justering av sittdynans lutning (F)
Dra i spak F for att justera sittdynans lutningsvinkel.

Sittdynans langdjustering (G)

x Dra i spak G for att justera sittdynan
framat eller bakat.

x Kontrollera alltid sakerhetsbéltets och
spannenas skick innan du anvénder
maskinen.

Byt sakerhetsbaltet minst var tredje ar,
oavsett skick.



7) SAKRINGS- OCH RELADOSA

(1)
(@)

Sékringarna skyddar elektriska delar och kablar fran att brannas.
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P4 sakringsdosans kapa anges varje sakrings styrka och vilken krets den skyddar.

x Byt ut sékringen eller relaet mot en sakring eller ett reld med motsvarande styrka.

A Innan en sakring byts, kontrollera att tdndningen ar franslagen.

8) MANOVERENHET (MCU)

LED

300A3CD12

(1)

For att anpassa motorns vridmoment till pumpens absorptionsmo-

ment, varierar MCU-enheten EPPR-ventilens utgaende tryck, som
kontrollerar pumpens tdmningsnivaer nar det aterkopplade motor-
varvtalet sjunker under kontrollvarvtalet fér varje installt Iage.

(2) Tre LED-lampor pa MCU-displayen indikerar féljande:
LED-lampa Problem Service

G tands Normal R

G och RZ2lyser Problem med MCU e Byt MCU

G och Y3 lyser

Problem med seriell kommu-
nikationsledning

Kontrollera om seriekom-
munikationskablarna mel-
lan enheten och panelen
har lossnat.

Alla tre lysdioder ar AV

Problem med MCU-strém

Kontrollera om styrenhe-
tens matarkabel (24 V,
GND) har lossnat.
Kontrollera sékringen

1 Gron
2: Rod

3: Gul
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9) KONTAKT TILL NODHASTIGHETSREGLAGE

(1) Om CAN-kommunikationen mellan ECM och MCU-enheten inte
fungerar korrekt pa grund av fel, skifta CN-16-anslutningen fran
CN-16A till CN-16B och kontrollera sedan motorns varvtal genom
att vrida pa omkopplaren for kérhastighet.

x Anslut aldrig kontakten CN-16 till CN-16B nér MCU-enhe-
ten fungerar normait.

x Utfér reparation snarast mojligt.

290F3CD40

10) SERVICEMATARE

(1) Denna matare visar maskinens totala drifttimmar.

(2) Kontrollera alltid att méataren fungerar nar maskinen kérs. Kontrolle-
ra och utfér service pad maskinen efter det antal timmar som anges i
kapitel 6, Kapitel 3, Underhall.

21093CD59

11) RS232 & J1939 SERVICEUTTAG

(1) MCU-enhetens maskindata kan Overféras till en barbar dator ge-
nom RS232-serviceuttaget.

(2) ECM overfér motordata med cummins INSITE-adapter via J1939-
serviceuttaget.
@ Kontroll av ECM felkod

@ ECM programbyte

21093CD61

® Overvakning och provning av motordata
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3. BRANSLE, KYLVATSKA OCH SMORJMEDEL

1) NY MASKIN
Till en ny maskin anvands féljande smérjmedel.

Beskrivning Specifikation

Motorolja (API CK-4) SAE 15W-40, *SAE 5W-40

AdBlue® ISO 22241 (32,5% urea med hdg renhet och 67,5 % avjoniserat vatten)
HD Hyundai original hydraulolja med lang livslangd (ISO VG 32, VG 46, VG
68)

Hydraulolja Konventionell hydraulolja (1ISO VG 15*)
HD Hyundai Bio hydraulolja (HBHO, ISO VG 46)

Reduktionsvéaxel f6r svangning och forflyttning SAE 80W-90 (GL-4/GL-5)

Smorijfett Litiumfett NLGI nr 2

Bransle ASTM D975-No. 2, diesel med ultralagt svavelinnehall
ASTM D6210

Kylvatska (DCA4) Blandning av 50 % etylenglykolbaserat frostskyddsmedel och 50 % vatten.
Blandning med 60 % etylenglykolbaserat frostskyddsmedel och 40 % vat-
ten.*

SAE . Society of Automotive Engineers Diesel med extremt lag svavelhalt:

API : American Petroleum Institute - svavelhalt< 10 ppm

ISO : Internationella standardiseringsorganisationen % Kall region

NLGI : National Lubricating Grease Institute Ryssland, CIS, Mongoliet

ASTM 1 American Society of Testing and Material

DEF (Diesel : AdBlue

Exhaust DEF kompatibel med AdBlue®

Fluid)

DCA4 : Handelsnamn for kemisk tillsats tillverkad av

Cummins Fleetguard Co

x Se 6-67 for ytterligare information om rekommenderade oljor.




6. SERVICEINSTRUKTION

1) KONTROLL AV MOTOROLJANS NIVA
Kontrollera motoroljans niva nar maskinen star plant
och innan motorn startas.

(1) Drag ut matstickan och torka den med en ren
trasa.

(2) Kontrollera oljenivdn genom att satta tillbaka
stickan helt och dra ut den igen.

(3) Om oljenivan ar LAG, fyll pa och mét igen.
% Om oljan blivit nedsmutsad eller utspéadd,
byt utan hansyn till ordinarie bytesintervall.

s Kontrollera oljenivan 15 minuter efter att ma-
skinen stannats.

A Kor inte maskinen om oljenivan inte &r nor-
mal.

2) BYTE AV MOTOROLJA OCH OLJEFILTER

(1) L&t motorn ga tills vattentemperaturen uppgar
till 60 °C (140 °F).

(2) Ta bort oljeavtappningspluggen. Tappa ur oljan
omedelbart sa att alla restféroreningar forsvin-
ner frAn motorn.

x Ett avtappningstrdg med en kapacitet
pa 20 liter (5.3 US gallon) racker.

x Kassera spilloljan enligt géllande fore-
skrifter.

(8) Gor rent runt filterhuvudet, ta bort filtret med
hjalp av en filternyckel (1/2") och rengér pack-
ningens yta.

x O-ringen kan fastna pa filterfastet. Kon-
trollera att den har tagits bort innan det
nya filtret monteras.

3-16
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(4) Smbrj tatningsringen med ett tunt lager smérjol-
ja innan filtret monteras.

x Fyll pa ren smorjolja i filtren.

A Brist pa smérjning under tiden som filt-
ret fylls pa under start kan skada mo-
torn.

(5) Montera filtret pa filterfastet.
Dra at filtret tills packningen kommer i kontakt
med filterfastets yta.
Dra at 3/4-1 varv efter att packningen har kom-
mit i kontakt med filterfastet.
x Om filtret dras at for hart kan gangorna
eller filtertdtningen skadas.

(6) Dra at oljetdmningspluggen.
% Tomningsplugg fér oljetrdg i plast -
vridmoment 2,4 kgf-m (17,7 Ibt-ft)

(7) Fyll pany olja till ratt niva.
e Volym:121(3.2 US gal)

80D96MAO7A

80D96MA08




(8) Kor motorn pa lag tomgang och kontrollera
eventuella lackor vid filtret eller tdmningsplug-
gen.

Stanna motorn och kontrollera oljenivan med
matstickan. Lat oljan sjunka i 15 minuter innan
kontroll gors.

3) KONTROLLERA KYLVATSKENIVA

(1) Kontrollera kylvatskenivan i matglaset.
Nivan ska sta vara i mitten av matglaset.

(2) Ta bort pafyliningslocket och fyll pa frostskydds-
medel och vatten om kylvatskenivan i expan-
sionskérlet inte &r tillracklig.

(3) Byt expansionskarlets packning om den ar ska-
dad.

A Het kylvatska kan spruta ut om expansions-
karlets lock tas bort nar motorn ar varm. Ta
inte bort locket forran motorn har svalnat.

x Fyll inte en varm motor med kall kylvatska
eftersom motorns gjutgods kan skadas. Lat
motorn svalna till under 50°C (120°F) innan
du fyller pa kylvatska.
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4) SKOLJNING OCH PAFYLLNING

(1) Byta kylarvéatska

A Undvik att det gamla frostskyddsmedlet
kommer i kontakt med huden. Uppre-
pad kontakt kan orsaka hudbesvér eller
annan kroppsskada.

Undvik overdriven kontakt och tvatta
noga efter kontakt.
Forvaras oatkomlig for barn.

O
v
x Skydda miljén: Hantering och deponer- %@
ing av anvand kylvétska regleras ge- @ >
nom statlig eller lokal férordning. B
Anvand godkédnd avfallsanlaggning
(kommunal eller verkstad) som tar emot
anvant frostskyddsmedel.
Om du ar osaker, kontakta de lokala
myndigheterna for att fa riktlinjer om
vad som galler vid hantering av anvant
frostskyddsmedel.

A Vanta tills temperaturen har sjunkit till
under 50 °C (122 °F) innan du lossar pa-
fyliningslocket.

Underlatenhet att gora detta kan orsaka
personskada pa grund av het kylvatska.
Tém kylsystemet genom att 6ppna tém-
ningskranen pa kylaren, ta bort oljeky-
larens slang och 6ppna avtappnings-
ventilerna pa motoroljekylarens kapa.
Ett avtappningstrag med en kapacitet
pa 40 liter (10.6 US gal) racker.
e Atdragningsmoment
. Avtappningsventil: 4,2+0,4
kgf-m (30,4x2,9 Ibf-ft)
e Avtappningsplugg (motor): 3,5
kgf-m (25 Ibf-ft)

% Pa applikationer med ett EGR-system,
koppla bort EGR-kylarens returledning
for att se till att kylvatskan dréneras
fran EGR-kylaren.

[ | =~ _130A6MA21
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(2) Skoéljning av kylsystemet
@ Fyll systemet med en blandning av soda
och vatten (eller motsvarande specialpre-
parat).
% Anvand 0,5 kg soda for 23 liter vat-
ten.

% Skruva inte pa expansionskarlets
lock. Motorn ska kéras utan locket
pa under den héar processen.

% Systemet maste avluftas under pa-
fyliningen.
Systemet maste fyllas sakta for att
forhindra luftlds som kan leda till
allvarliga motorskador. Lufta under
2-3 minuter och fyll darefter pa till
ratt niva.

@ Kor motorn i 5 minuter med kylvatsketem-
peraturen éver 80 °C (176 °F).
Stanna motorn och tdm kylsystemet.

® Fyll pa systemet med rent vatten.
x Se till att lufta motorn och expan-
sionskarlet for komplett pafylining.

x Satt inte pa expansionskérlets lock
och installera inte det nya kylvéts-
kefiltret.
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@ Kor motorn i 5 minuter med kylvatsketem-
peraturen ¢ver 80 °C (176 °F).
Stanna motorn och tém kylsystemet.
% Om vattnet som téms ut fortfaran-
de ar smutsigt maste systemet
skdljas igen tills vattnet ar rent.

(3) Pafylining av kylsystemet

@ Fyll pa kylsystemet med en 50/50-bland-
ning av mjukt vatten och glykol. Se sidan
6-67.
Kylkapacitet (endast motor): 24,5 ¢ (6,5
U.S. gallons)
% Anvand inte hart vatten som flod-

eller kéllvatten.

@ Systemet kan fyllas pa med hogst 5 liter
(1.3 US gallon) per minut.
Fyll inte pa mer eller snabbare.
% Systemet maste fyllas pa sakta for
att férhindra att luftbubblor bildas.
Under pafylining maste kylsyste-
met avluftas.
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® Montera expansionskarlets lock. Lat mo-
torn ga tills den kommer upp i 80 °C

(176 °F), och kontrollera darefter eventu-

ellt lackage.

Kontrollera nivan pa nytt for att férvissa dig

om att systemet ar fullt efter att ha latit mo-

torn svalna.

A Vanta tills temperaturen ar under
50°C (122°F) innan du tar bort
6verspéanningstankens lock.
Underlatenhet att géra detta kan
orsaka personskada pa grund av
het kylvatska.

5) RENGORING AV KYLARE OCH OLJEKYLARE
Kontrollera och vid behov rengér och torka utsidan
av kylaren och oljekylaren. Nar du arbetar i en dam-
mig miljd, rengdr kylaren oftare.

(1) Kontrollera att inte flakten ar igensatt.

(2) Anvand tryckluft, 550 kPa (80 psi), for att blasa
bort smuts och annat skrap fran kylflansarna.
Blas i motsatt riktning mot flakten.

(3) Kontrollera visuellt om kylaren har kylflansar
som ar trasiga eller bojda.

% Om kylaren maste bytas ut pa grund av
bojda eller trasiga flédnsar, vilket kan
gora att motorn 6verhettas, se tillverka-
rens rutiner fér byte.

(4) Kontrollera visuellt om kylaren &r otéat.
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6) KONTROLLERA LADDLUFTKYLAREN
Kontrollera att inte smuts satt igen laddluftkylaren.
Kontrollera om det finns sprickor, hal eller andra ska-
dor. Om skador uppstatt, kontakta din lokala HD
Hyundai-aterforsaljare.

ATVTTTTTIN

TURIRTATRAN

130A6MA28

7) FLAKTREM

(1) En avbdjningsmetod kan tillampas fér att kon-
trollera remspanningen. Utbva en kraft pa 11,3
kgf (25 Ibf) mellan remskivorna p& V-remmarna.
Om avbdéjningen ar storre an tjockleken pa ett
band per fot remskivecentrumavstadnd ska
remspéanningen justeras.

120096MA42

(2) Kontrollera om flaktremmen ar skadad.

(@ Tvarsgaende sprickor ar acceptabla. oK

(@ Langsgaende sprickor som skér tva-
rsprickorna &r inte acceptabla. INTE OK

® Bytutremmen om den ar fransad eller har
bortslitet material.

120096MA43

3-23



(3) Kontrollera frihjulen och drivhjulen med avseen-
de pa slitage och sprickor.

2609A6MA22

8) KONTROLL AV KYLFLAKTEN

A Allvarlig personskada kan uppsta om ett
flaktblad ar trasigt. Band eller dra aldrig i
flakten. Detta kan skada fléaktbladet och leda
till att flakten inte fungerar.

x Drag runt vevaxeln med motorns baxnings-

. INTE OK
vaxel.

x Gor en visuell kontroll av flakten dagligen.
Se efter om det finns sprickor, I6sa nitar el-
ler I6sa blad.

Kontrollera att flakten ar korrekt monterad.
Vid behov, drag at sexkantskruvarna.

130A6MA29

Byt flakten om den &r skadad.

9) FLAKTREMMENS SPANNING

(1) Stang av motorn och kontrollera att remspéan-
ningsarmen, remskivan och stoppen inte har
sprickor. Om sprickor upptacks, maste rems-
pannaren bytas.

2609A6MA23

(2) Nar drivremmen &r monterad, kontrollera att
ingen av remspannararmarna ar i kontakt med
fijaderhusstoppet.

Efter byte av remmen, om remspannararms-
stoppet fortfarande ar i kontakt med fjaderhus-
stoppet, ska remspannaren bytas.

2609A6MA24
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(3) Nar drivremmen ar borttagen ska du kontrollera
att remspannararmsstoppet &r i kontakt med
fjaderhusstoppet. Remspannaren maste bytas
om de inte &r i kontakt.

(4) Kontrollera placeringen av driviemmen pa
remspéannarens remskiva. Remmen ska vara
centrerad pa, eller ndra mitten av, remskivan.
Feljusterade remmar (antingen for langt framat
eller bakat) kan orsaka remslitage, att remmen
kranger av eller ett ojamnt slitage pa remspan-
narbussningen.

10) RENGORING AV LUFTFILTER

(1) Huvudfilter
@ Oppna képan och ta bort filtret.

@ Gor rent inuti kapan.

@® Gorrentfiltret med tryckluft.

. Ta bort allt damm som finns inuti filt-
ret med tryckluft med ett tryck som
inte &r stérre &n 3 kgf/cm?, 40 psi.

@ Kontrollera visuellt att filtret ar tatt och
oskadat genom att satta en lampa inuiti filt-
ret

(® Satttillbaka filtret och dra at kapan.

x Byt huvudfiltret efter fyra rengéringar.

(2) Sékerhetsfilter
x Byt sékerhetsfiltret nar huvudfiltret ren-
gjorts fyra ganger.

x Byt alltid sékerhetsfiltret. Férsdk aldrig
ateranvanda sdkerhetsfiltret genom att
rengoéra det.
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11) BRANSLETANK

x Ta bort silen och rengér den om den ar
smutsig.

(1) Fyll tanken helt fér att minimera kondensbild-
ning och kontrollera brénsleméataren innan du
startar maskinen.

(2) Tom bransletanken pa vatten och avlagringar
genom att 6ppna tdmningskranen.
x Kontrollera att tanklocket ar pasatt.

A Sténg av motorn vid brénslepafylining.
Alla lagor och 6ppen eld ska hallas pa
sékert avstand vid pafyllning av bréns-
le.

12) BRANSLEFORFILTER

x Kontrollera eller tappa ur uppsamlat vatten
dagligen och byt filtret var 1000:e timme.

(1) Tappa ur vatten
O Oppna skélens avtappningsventil och Iat
vattnet rinna ut i 10 sekunder.
(@ Stang avtappningsventilen.

% Anvénd inte verktyg.

% Drag inte at ventilen f6ér hart.

(2) Byt filtret
(@ Lossa pa luftningspluggen och tém ut
branslet ur enheten. F4lj instruktionerna
"Tappa ur vatten" ovan.
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©® 0

®

Ta bort avtappningsréret och WIF-sensorn.
Ta bort elementet fran filterhuvudet.
Forfyll ett nytt element med bransle och smérj packningen pa det nya elementet.

Montera det nya filtret pa filterfastet. Dra at det nya filtret tills packningen kommer i kontakt
med filterfastets yta. Dra at det nya elementet ytterligare 3/4 varv.
Anslut avtappningsréret och WIF-givaren till filterhuset.

(3) Avluftning

0]

®

13) BYTE AV BRANSLEFILTER
(1) Taforsiktigt bort filtret.

(2) Anvand en 32 mm insexnyckel pa botten av filt-
erbehallaren for att ta bort behallaren.

Avlufta pumpen fér hand upprepade gang-
er tills det inte langre kommer ut nagra luft-
bubblor ur luftventilationshalen.

Dra at luftventilationspluggen.

Luftningsplugg

A Branslepumpens och ackumula-
torns ledningar har mycket hoégt
tryck. Lossa inga anslutningar nar
motorn gar. Underlatelse kan med-
féra allvarlig personskada eller
dddsfall. Vanta minst 10 minuter
efter att motorn stédngts av innan
en anslutning lossas till hogtrycks-
systemet. Detta for att trycket i sy-
stemet ska hinna sjunka. 300A6MAS1A
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@)
(4)

(5)

(6)

Ta bort och kassera filterelementet.

Ta bort och kassera O-ringstatningen pa filter-
behallaren.

Installera ett nytt filterelement.

x Se till att flikarna pa filterelementet &ar
ordentligt forseglade i behallaren.

x Fyll pa rent brénsle fére montering.
Ofiltrerat brénsle kan skada branslesys-
temets komponenter.

Installera den nya filterbehéllarens O-ringstat-
ning.

Smorj bransle O-ringen med ren smdrjolja.

Montera filtret.

Installera vid férsta kontaktpunkten for filtret och
huvudet.

Anvand en 32 mm insexnyckel for att dra at be-
hallaren.

. Atdragningsmoment: 3,3 kgf-m (24 Ibf-ft)
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14) LADDLUFTROR

(1) Kontrollera att luftréren och -slangarna med av-
seende pa lackage, hal, sprickor eller l6sa an-
slutningar.

(2) Dra at slangklammorna om det behdvs.

15) BRANSLELACKAGE

A Var férsiktig och rengér brénsleslangen, in-
sprutningspumpen, brénslefiltret och andra
anslutningar eftersom lackage fran nagon av
dessa delar kan orsaka brand.

16) DEF/ADBLUE®-BEHALLARE

(1) Nivan i AdBlue®-tanken maste kontrolleras
dagligen med hjélp av AdBlue®-nivamataren.

(2) Om DEF/AdBIlue®-nivanmétaren &r lag maste

DEF/AdBIue® fyllas pa.

A Det ar forbjudet att manipulera eller
andra nagon komponent i efterbehand-
lingssystemet. Det ar dven férbjudet att
anvéanda en katalysatorlésning som inte
uppfyller medféljande specifikationer
och att kéra maskinen utan katalysator-
I6sning.
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(8)  Fyllinte pa fér mycket DEF/AdBIue®.

% Fyll tanken med DEF/AdBlue® med

. " AdBlue®
nyckeln i startlage.

<

% Var férsiktigt nar du fyller pa DEF/ o e
AdBlue®. Lat inte damm, sand eller and-
ra féroreningar komma in i tanken. | an-
nat fall finns risk fér att motorn bara kan
koras pa tomgang, sanker varvtalet el-

ler stannar.

17) FILTER FOR DEF/ADBLUE®-BEHALLARE

(1) Filtret sitter pa den évre sidan av tankkapan.

300A6MA90

(2) Satt i en insexnyckel i filterkdpan, vrid moturs
och ta bort filterkapan.

| 30086014971
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(3) Dra ut filtret med en lang spetstang.

%

300A6MA92

(4) Montera ett nytt filter.

300A6MA93

(5) Satt tillbaka filterkapan och vrid den sedan me-
durs med hjalp av insexnyckeln.
x Byt filter var 2000:e timme.

x Om filtret ateranvands, var forsiktig sa
att du inte skadar filtergangan med tan-
gen. Anvidnd skyddsmaterial, t.ex. en
trasa eller liknande pa den del av filtret
som kommer i kontakt med tangen.

x Var uppmarksam sa att filtret inte skru-
vas pa snett.
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18) FILTER TILL AdBlue®-MATNINGSMODULEN

(1)

Kontrollera om det forekommer lackage i omra-
det runt tétningen och ventilationen for kapan till
filtret for AdBlue®-matningsmodulen.

% Vrid AdBlue®-huvudbrytaren i elskapet.

Skruva loss filterk&pan fran AdBlue®-matnings-
modulen.

En 27 mm nyckel kan anvandas som hjalpme-
del vid borttagning av kapan.

Ta bort filtrets utjamningselement.

Ta bort det gamla filtret.

Ett engangsverktyg medféljer filtret for att un-
derlétta borttagningen av filtret. Anvand ratt
ande av verktyget beroende pa vilken farg plas-
ten pa filtret har.

Nar verktyget satts pa plats hors ett klickande
ljud som indikerar att verktyget sitter fast or-
dentligt pa filtret.

290F6MAB0

=<

7>
Y’(?\ Utjamningselement
\(e/‘/ ’ § " Utjmning

|
o

=

&

Q Pafyliningslock

290F6MAG1A

% Om filtret och utjamningselementet tas bort fran AdBlue®-efterbehandlingstanken ska

de kasseras och erséattas med nya, oavsett skick.

Rengdr och kontrollera filterkapan.

@ Rengdr locket till AdBlue®-efterbehand-
lingstanken och géngorna pa AdBlue®-
tanken med varmt vatten och en ren trasa.

(@ Kontrollera skicket pa filterkapans gangor.
Om de ar skadade ska filterkapan bytas
ut.
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(6) Skjut in filtrets utjdmningselement i det nya filt-
ret.

(7)  Fér in enheten i AdBlue®-efterbehandlingstan-
kens matningsmodul.

(8) Installera och dra at filterkapan.
«  Atdragningsmoment: 2,0 kgf - m (14,5 Ibf - M
ft) Utjamningselement

Pafyliningslock

290F6MA62

19) MOTORRENGORING

A Vid anvandning av angrengoéring maste du
bédra skyddsglaségon eller en ansiktsmask
samt skyddsklader.
Het anga kan orsaka allvarliga personska-
dor.

x Stang av huvudbrytaren i elskapet.

X i\nga som trénger in med hégt tryck i elekt-
riska komponenter kan orsaka skada.

(1) Anga &r den rekommenderade rengéringsmeto-
den fér smutsig motor eller annan utrustning.

145A6MA35

(2) Skydda alla elektriska komponenter, éppningar
och kablage fran den fulla kraften fran spraymunstycket.

(3) Komponenter som ska skyddas inkluderar, men &r inte begrénsade till féljande:
. Elektriska komponenter och anslutningar
U Kablage
J Elektronisk styrmodul (ECM) och anslutningar.
. Remmar och slangar
. Lager (kullager eller koniska lager)

A Tval, 16sningsmedel eller vatten som tranger in i luftinsugssystemet kan orsaka skador pa
motorn.

A Spraya inte och lat inte ndgot av detta komma in i nadgra 6ppningar eller halrum som leder
till motorns luftinsugssystem.
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20) DPF-RENGORING (dieselpartikelfilter)

(1) Partikelfiltret kan inte rengéras for underhalls-
syften med konventionella verktyg. 4

(2) Partikelfiltret maste rengéras och kontrolleras
med hjélp av en godkand rengéringsmaskin vid
ett auktoriserat servicecenter.

x Kontakta ditt HD Hyundai-servicecenter eller
din lokala HD Hyundai-aterforsiljare.

7609A6M145

21) KAMAXELJUSTERING
x Dessa procedurer utférs av verkstaden.

x Serviceverktyg

- Cummins sparrverktyg, serienr. 3824591
- Bladmatt
x Ta bort ventilkdpan och packningen, se motorns underhalishandbok.

(1) Anvand sparrverktyget och vrid vevaxeln tills
cylinder nummer 1 &r vid évre dédlage (TDC).

300A6MA106

(2) TDC-indikatorn ar pa vevaxelns hastighetsindi-
kator.

 Om inget TDC-maérke finns pa vevaxelns
hastighetsindikatorring, rikta in det sto-
ra gapet i vevaxelns hastighetsindika-
torring till l1aget klockan 5 (2). Saxsprin-
ten syns i klockan 9-laget (1). Kontrolle-
ra att cylinder 1:s bada vipparmar &r
I6sa. Om de inte ar I6sa, rotera vevaxeln
360 grader och kontrollera vipparmarna
igen.

130A6MA107
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300A6MA108

(3) Med motorn i detta l&dge kan ventilspelet kon- =
trolleras pé féljande vipparmar: WSS
(E = avgas, | = insug)
11, 1E, 2l and 3E.

Justeringsvarden kamaxeljustering _ ;.
2 14
Artikel mm tum i e i
Min 0,28 0.011 A e s L2
Insug i“@ : H
Max 0,381 0,015 e e
Min 0,53 0.021 L RS
Avgas S e W s
Max 0.63 0.025 P T e T ;ﬂ sy -

(4) Kontroll av kamaxeljusteringen utférs ofta som
en del av en felsdkning och kravs inte under
kontroller, sa lange som spelet ligger inom de
varden som anges ovan.
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(5)

Spelet ar korrekt ndr man kanner ett visst mot-
stdnd nar man for bladmattet mellan tapphuvu-
det och vipparmssockeln.

Mat ventilspelet genom att féra in ett bladmatt
mellan tvarhuvudet och vipparmshylsan. Om
spelet ligger utanfér specifikation, lossa lasmut-
tern och justera spelet till nominella specifikatio-
ner.

Ventilspelsspecifikationer (nominell)

. ¥ g . ! i
" i [ X

Artikel mm tum o 130A6MAT12
Insug Nominell 0,33 0.013
Avgas Nominell 0,58 0.023

(7)

(8)

x Dra at lasmuttern och mét spelet igen.
Atdragningsmoment: 2,4 kgf-m (17,4 Ibf-ft)

Anvand sparrverktyget och rotera vevaxeln 360
grader.

Folj samma steg och specifikationer som tidiga-
re ndmnts, méat spelet fér féljande vipparmar.

(E = avgas, | =insug)

2E, 3I, 4E and 4l

Om matten ligger utanfér specifikation, justera
ventilspelet.

Montera ventilkdpans packning och sedan ven-
tilkdpan, se motorn underhallshandbok.

Starta motorn. Kontrollera om det finns lackor.

22) FILTER TILL BRANSLEPAFYLLNINGSPUMP
Rengor filtret med jdmna mellanrum enligt féljande.

(1)

)

Rengor filtret nar det behdvs efter en visuell
kontroll.

Byt ut filtret nar det &r permanent skadat.

x Rengér med bréansle eller tryckluft. Vat-
ten ska inte anvidndas.

x Strukturen kan lossas med handkraft.
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Kontrollventil

@)

@ Forutom fér underhall maste kontrollventi-
len sitta pa slangen hela tiden.
@ Rengor eller byt kontrollventil nar fram-

mande féremal patraffas i ventilen.

23) KONTROLL AV HYDRAULOLJAN
(1)

Stang sedan av motorn.

Placera maskinen som visat i bilden till hoger.

(2) Kontrollera oljenivan i hydrauloljetanken med
hjalp av nivdmétaren.
(3) Oljenivan ar normal nar den star mellan de réda

strecken. Oljenivan beror pa hydrauloljans tem-
peratur. Se hdjden (A) i nedanstaende tabell for

att kontrollera nivamataren.

Temperatur Hojd A
°C °F mm tum
0 32 15 0,6
10 50 25 1,0
20 68 30 1,2
30 86 35 1,4
40 104 40 1,6

Kontrollera kapa

Packning

Kontrollera fjader*

Ventilstyrning
Kontrollera hus

300A6MA121

Rott streck

145A6MA40

Rott streck

Nivamatare

740F6MI39

x Se sidan 2-25 f6r att kontrollera temperaturen pa hydrauloljan.

s Fyll pa hydraulolja om det behdvs.
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24) PAFYLLNING AV HYDRAULOLJA

(1)

@)

Placera maskinen som f6r kontroll av hydraulol-
ja. Stang sedan av motorn.

Ta bort locket och avlasta trycket i tanken ge-
nom att trycka pa stiftet pa luftventilen.

Lossa hylsbultarna och ta bort luftventilen och
fyll pa olja till angiven niva.
« Atdragningsmoment:

1.0+ 0.8 kgfem

(7.2 £ 5.8 Ibf e ft)

Starta motorn efter pafylining och kér arbetsut-
rustningen flera ganger.

Kontrollera oljenivan vid nivakontrollen efter att
motorn har sténgts av.

25) BYTE AV HYDRAULOLJA

(1)

()

Placera maskinen som for kontroll av hydraulol-
ja. Stang sedan av motorn.

Ta bort locket och avlasta trycket i tanken ge-
nom att trycka pa stiftet pa luftventilen.

Ta bort kdpan.

« Atdragningsmoment:
6,9+ 1,4kgfem
(50 = 10 Ibf « ft)

Forbered en lamplig behallare med en kapacitet
pa 150 ¢ (39,6 U.S.gal).

Lossa avtappningsventilen i botten pa oljetan-
ken for att tdmma ur oljan.

Stédng avtappningsventilen och fyll pa ratt
mangd rekommenderad olja.

Séatt tillbaka luftskruven.

Lufta hydraulpumpen genom att lossa luftnings-
ventilen i toppen av hydraulpumpen.

145A6MA41

Luftningsventil

O-ringstétning

D
- )

;I/Q
®
=
AN

@

e °© / %

[2)

P

L2
©

Drivventil

145A6MA42

Starta motorn och lat den ga. Slapp ut luften genom att géra fullt utslag med varje mandverspak.

% Om HBHO (HD Hyundai Bio Hydraulic Oil) anvénds i en maskin i vilken en annan hyd-
raulolja tidigare har anvénts far den kvarvarande andelen av restoljan inte dverstiga

2 %.

x Blanda inte i nagon annan Bio-olja. Anvdnd endast HBHO som Bio-olja.
Kontakta din lokala HD HYUNDAI-aterforséljare om du byter till Bio-olja.
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26) RENGORING AV SUGFILTRET
Rengor sudfiltret pa féljande satt.

(1) Ta bort locket och avlasta trycket i tanken ge-
nom att trycka pa stiftet pa luftventilen.

(2) Tabort kapan.

« Atdragningsmoment:
6,9+ 1,4kgfem
(50 + 10 Ibf  ft

(8) Dra ut filtret ur tanken.

(4) Gor rent filtret med bensin eller rengéringsolja
(mineralolja).

(5) Bytfiltret om det ar skadat.

(6) Montera i motsatt ordning.
Se till att anvénda en ny O-ring.
x Lossa kapans bultar langsamt eftersom ka-

145A6MA43

pan ér fjaderbelastad. Detta férhindrar att
kapan skjuts ut ovéntat.

27) BYTA RETURFILTER
Byt returfilter pa foljande satt.

& Bult
(1) Ta bort locket och avlasta trycket i tanken ge- Kapa
nom att trycka pa stiftet pa luftventilen. O-ringstitning
(2) Tabort kapan. Fjader @
Forbikoppli il
(3) Ta bort fjadern, bypassventilen och returfiltret i orbikopplingsventi .

tanken.
Montera ett nytt returfilter.

Montera i omvand ordningsféljd.

« Atdragningsmoment:
6,9+ 1,4kgfem
(50 £ 10 Ibf e ft)
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28) BYTE AV FILTER | HYDRAULTANKENS LUFT-
NING

(1)

Minska trycket i tanken genom att trycka pa top-
pen av luftningsventilen.

Lossa pa muttern och ta bort kapan.
Dra ut luftfiltret.
Byt ut luftfiltret mot ett nytt.

Montera i omvand ordningsféljd.

. Atdragningsmoment for muttern:
0.4~0.5 kgf e m
(2.9~3.6 Ibf = ft)

29) BYTA ETT AVTAPPNINGSFILTER
Rengdr dammet runt avtappningsfiliret och ersatt
med ett nytt efter att du tagit bort avtappningsfiltret.

s Dra at ca 2/3 varv ytterligare efter att pack-

ningen pa avtappningsfiltret kommer i kon-
takt med tatningssidan av filterhuvudet.

x Byt avtappningsfilter efter de férsta 250 tim-

marnas anvéndning. Déarefter ska det bytas
var 1000 timme.

30) BYTA LEDNINGSFILTRET

(1)
()
@)

Lossa muttern pa filtret.
Dra ut filtret och rengdr filterhuset.

Montera det nya filtret och dra at med angivet

moment.

«  Atdragningsmoment: 2,5 kgf-m (18,1 Ibf-ft)

x Byt filtret efter de férsta 250 timmarna.
Dérefter ska det bytas var 1000 timme.
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31) KONTROLLERA OLJAN | REDUKTIONSVA-
XELN FOR SVANGNING

(1) Dra ut stickan och rengdér den.
(2) Satttillbaka den.

(3) Dra utden igen och kontrollera oljenivan och fyll
pa vid behov om nivan ar lag.

32) OLJEBYTE | REDUKTIONSVAXELN FOR
SVANGNING

(1) Varm upp oljan genom att svdnga maskinen
fram och tillbaka och parkera darefter maskinen
pa plan mark.

(2) Forbered en ordentlig behallare med en kapaci-
tet pa 10¢ (2,6 U.S.gal)

(3) Lossa muttern och ta bort slangen fran fastet.
(4) Tabortlocket och 6ppna avtappningsventilen.

(5) Rengdr runt ventilen och stdng avtappningsven-
tilen och locket.

(6) Montera slangen pa fastet och dra at muttern ordentligt.

145A6MA64

Lock

145A6MAB5

(7) Rengdr runt ventilen och stang avtappningsventilen och locket.

Fyll pa ratt mangd rekommenderad olja.
¢ Olieméangd : 3.52(0.9U.S.gal)

33) SMORJA SVANGLAGRET

(1) Smérj vid 3 fasten enligt fotot.
% Smérj var 250:e timma.

3-41

13036MI07




34) SVANGVAXEL OCH DREV

(1)

Tappa ur gammalt fett

® O 0

Ta bort kapan fran undre ramen.
Ta bort tomningskapan fran undre ramen.
Ta bort pafyliningskapan fran évre ramen.

Kér svangvaxeln med fullt utslag (360°)
flera ganger.

(2) Fyll pa nytt fett.

0]
@
®

Montera tdmningsskyddet.
Fyll med nytt fett.

Montera pafyliningslocket.
. Volym: 5.9 kg (13.1 Ib)

35) KONTROLLERA OLJAN | REDUKTIONSVA-
XELN FOR FORFLYTTNING

(1)

@)

Placera fardmotorn som visat i bilden och se till
att maskinen star pa plan mark.

Lossa nivapluggen och kontrollera oljenivan.
Om nivan ar i hdjd med halet ar nivan normal.
Fyll pa olja vid behov.

« Atdragningsmoment:

10+ 1,0kgfem
(72,3 £ 7,2 Ibf « ft)
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36) BYT OLJAN | REDUKTIONSVAXELN FOR
FORFLYTTNING

(1) temperaturen pa oljan genom att férst anvanda
maskinen.

(2) Placera fardmotorn som visat i bilden och se till
att maskinen star pa plan mark.

(3) Lossa nivapluggen och darefter tdmningsplug-
gen.

(4) Tom oljan till en lamplig behallare med en kapa- N
citet pa 10 € (2,6 U.S.gal) Oljedranering

(5) Stang témningspluggen och fyll pa4 angiven 1455A6MA46
mangd olja via pafyliningshalet.
* Oljemangd:
- Typ1:2,32(0,6 U.S. gal)
- Typ2:5,8¢(1,5U.8. gal)
« Atdragningsmoment:
10+ 1,0kgfem
(72,3 £ 7,2 Ibf e ft)

(6) Dra at nivapluggen och forflytta maskinen forsiktigt och kontrollera eventuellt oljelackage.

37) SMORJNING AV RCV-SPAK
Ta bort balgen och smdérj leden (A) och gliddelarna
(B) med en smorjspruta.

14W96MA36
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38) JUSTERING AV BANDSPANNING
A Fett under tryck kan orsaka allvarlig skada

(@)

eller i véarsta fall dodsfall. Hall ansiktet, han-
derna och kroppen bort fran nippeln och
ventilen.

Det ar viktigt att banden justeras korrekt fér
6kad livslangd. Detta géller alla forflyttnings-
delar.

Slitaget pa tappar och bussningar pa under-
redet varierar med arbetsférhallandena och
markens egenskaper.

Darfér ar det ndédvéandigt att kontinuerligt
kontrollera bandspénningen sa att den ar
normal.

Lyft upp chassit med bommen och sticka som
visat i bilden.

Mat avstandet mellan bandramens botten vid
centrum och plattan.
x Ta bort lera och smuts genom att rotera
bandet fére métning.

Langd (L)

270~300 mm | 10.6~11.8"

Om spanningen ar hog, lossa gradvis pa ventil
(B) for att tappa ut fettet men inte mer an ett
varv.

Om spanningen ar I6s, fyll pa fett genom smorj-
nippel (C) med en fettspruta.

Nar ratt bandspanning erhalls, stang smorjven-
tilen (B) men dra inte at den foér hart eftersom
fastet kan skadas.

o Ventilatdragningsmoment: 13 kgf-m (94 Ib-ft)

Bandramens botten Bandram

L ‘
‘ m
Plattans baksida Bandplatta

145A6MA54

145A6MA57

x Ta bort lera och sand fran enheten for att forhindra skador pa packningen (A) innan du

monterar fettventilen (B).

Om packningen (A) skadas maste du byta ut den mot en ny.

A Néar smérjventilen (B) lossas, lossa inte mer an ett varv, eftersom fjadern kan tryckas

ut p.g.a. det héga trycket.

x Nar fettet inte tappas ur smidigt, flytta maskinen lite framat och bakat.
Om spanningen ar for dalig efter att maximalt med fett fyllts pa, byt tappar och buss-

ningar, eftersom de ar slitna.
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2. MATT OCH VIKT

1) GRUNDUTFORANDE

(1) HX145A LCR-med motvikt

Bet_eck- Beskrivning Enhet Specifikation
ning
L Langd mm (ft-in) 3840 (12'7")
H Hojd mm (ft-in) 2835 (9'4")
500 mm (20") trekamsprofil
B Bredd mm (ft-in) 2490 (8'2")
Vv Vikt kg (Ib) 14955 (32970)
600 mm (24") trekamsprofil
B Bredd mm (ft-in) 2590 (8'6")
\Y Vikt kg (Ib) 15230 (33580)
700 mm (28") trekamsprofil
B Bredd mm (ft-in) 2690 (8'10")
\Y Vikt kg (Ib) 15445 (34050)
600 mm (24") gummiplatta - bultad typ
B Bredd mm (ft-in) 2590 (8'6")
\Y Vikt kg (Ib) 15795 (34820)
500 mm (20") gummiplatta
B Bredd mm (ft-in) 2490 (8'2")
\Y Vikt kg (Ib) 14980 (33030)

x Med skor typ trekamsprofil (eller gummiplatta) och 2800 kg (6173 Ib) motvikt.

(2) HX145A LCRD-med motvikt

B?‘ti(:gk' Beskrivning Enhet Specifikation
L Langd mm (ft-in) 4275 (14'0")
H Hojd mm (ft-in) 2835 (9'4")
500 mm (20") trekamsprofil
B Bredd mm (ft-in) 2490 (8'2")
\Y Vikt kg (Ib) 16100 (35490)
600 mm (24") trekamsprofil
B Bredd mm (ft-in) 2590 (8'6")
\Y Vikt kg (Ib) 16305 (35950)
700 mm (28") trekamsprofil
B Bredd mm (ft-in) 2690 (8'10")
\ Vikt kg (Ib) 16050 (35380)
600 mm (24") gummiplatta - bultad typ
B Bredd mm (ft-in) 2590 (8'6")
\Y Vikt kg (Ib) 16875 (37200)
500 mm (20") gummiplatta
B Bredd mm (ft-in) 2490 (8'2")
\Y Vikt kg (Ib) 16085 (35460)

x Med skor typ trekamsprofil (eller gummiplatta) och 2800 kg (6173 Ib) motvikt.
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(3) HX145A LCR HW-med motvikt

B?‘Eigk' Beskrivning Enhet Specifikation
L Langd mm (ft-in) 3820 (12'6")
H Hojd mm (ft-in) 3155 (10'4")
700 mm (28") trekamsprofil
B Bredd mm (ft-in) 2740(9'0"
\Y Vikt kg (Ib) 17135 (37780)
800 mm (32") trekamsprofil
B Bredd mm (ft-in) 2840 (9'4"
\Y Vikt kg (Ib) 17365 (38280)

x Med skor typ trekamsprofil (eller gummiplatta) och 2800 kg (6173 Ib) motvikt.

(4) HX145A LCR-utan motvikt

Beteck-

ning Beskrivning Enhet Specifikation

L Langd mm (ft-in) 3840 (12'7")

H Hoéjd mm (ft-in) 2835 (9'4")
500 mm (20") trekamsprofil

B Bredd mm (ft-in) 2490 (8'2")

\Y Vikt kg (Ib) 12155 (26800)
600 mm (24") trekamsprofil

B Bredd mm (ft-in) 2590 (8'6")

\Y Vikt kg (Ib) 12430 (27400)
700 mm (28") trekamsprofil

B Bredd mm (ft-in) 2690 (8' 10")

\ Vikt kg (Ib) 12645 (27880)
600 mm (24") gummiplatta - bultad typ

B Bredd mm (ft-in) 2590 (8'6")

\Y Vikt kg (Ib) 12995 (28650)
800 mm (32") gummiplatta

B Bredd mm (ft-in) 2490 (8'2")

\Y Vikt kg (Ib) 12180 (26850)

x Med skor typ trekamsprofil (eller gummiplatta) och utan motvikt.

(5) HX145A LCRD-utan motvikt

Bet.ECk' Beskrivning Enhet Specifikation
ning
L Langd mm (ft-in) 4275 (14'0")
H Hoéjd mm (ft-in) 2835 (9'4")
500 mm (20") trekamsprofil
B Bredd mm (ft-in) 2490 (8'2")
\Y Vikt kg (Ib) 13300 (29320)
600 mm (24") trekamsprofil
B Bredd mm (ft-in) 2590 (8'6")
\ Vikt kg (Ib) 13505 (29770)
700 mm (28") trekamsprofil
B Bredd mm (ft-in) 2690 (8'10")
\Y Vikt kg (Ib) 13250 (29210)

145A5TR02

0l
<E]

W

145A5TR04

145A5TR05




Beteck-

ning Beskrivning Enhet Specifikation
600 mm (24") gummiplatta - bultad typ
B Bredd mm (ft-in) 2590 (8'6")
\Y Vikt kg (Ib) 14075 (31030)
800 mm (32") gummiplatta
B Bredd mm (ft-in) 2490 (8'2"
\Y Vikt kg (Ib) 13285 (29290)

x Med skor typ trekamsprofil (eller gummiplatta) och utan motvikt.

(6) HX145A LCR HW-utan motvikt

Beteck-

ning Beskrivning Enhet Specifikation
L Langd mm (ft-in) 3820 (12'6")
H Hojd mm (ft-in) 3155 (10'4")
700 mm (28") trekamsprofil
B Bredd mm (ft-in) 2490 (8'2")
\Y Vikt kg (Ib) 14335 (31600)
800 mm (32") trekamsprofil
B Bredd mm (ft-in) 2590 (8'6")
\Y Vikt kg (Ib) 14565 (32110)

x Med skor typ trekamsprofil (eller gummiplatta) och utan motvikt.

Tkl
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2) BOM

(1) 4,6 m(15'1") enkelbom

Bitiﬁgk' Beskrivning Enhet Specifikation
L Langd mm (ft-in) 4760 (15'7")
H Hojd mm (ft-in) 1310 (4' 4")
B Bredd mm (ft-in) 663 (2'2")
\ Vikt kg (Ib) 1092 (2410)

% Med armcylinder (inklusive ror och lastappar).

(2) 4,1 m(13'5") férsta bommen

13035TA03

Bet_eck- Beskrivning Enhet Specifikation
ning
L Léngd mm (ft-in) 4247 (13' 11")
H Hojd mm (ft-in) 1516 (5'0")
B Bredd mm (ft-in) 663 (2'2")
\Y Vikt kg (Ib) 1051 (2320)

% Med armcylinder (inklusive ror och lastappar).

(3) 49m(16'1") andra bom

Bitiﬁgk' Beskrivning Enhet Specifikation
L Langd mm (ft-in) 5071 (16'8")
H Hojd mm (ft-in) 665 (2'2")
B Bredd mm (ft-in) 1568 (5'2")
\ Vikt kg (Ib) 1461 (3220)

s Med armcylinder (inklusive ror och lastappar).




3) STICKA

(1) 2,5m(8'2") sticka

Bitiﬁgk' Beskrivning Enhet Specifikation
L Langd mm (ft-in) 3231 (10'7")
H Hojd mm (ft-in) 726 (2'5")
B Bredd mm (ft-in) 310(1'0")
\Y Vikt kg (Ib) 763 (1680)

% Med skopcylinder (inklusive ldnkage och lastappar).

(2) 2.1 m(6'11") sticka

13035TA04

Bet_eck- Beskrivning Enhet Specifikation
ning
L Langd mm (ft-in) 2851 (9'4")
H Hojd mm (ft-in) 758 (2'6")
B Bredd mm (ft-in) 310 (1'0")
Vv Vikt kg (Ib) 6523 (1440)

% Med skopcylinder (inklusive ldankage och lastappar).

(3) 3.0m (9'10") sticka

Beteck-

ning Beskrivning Enhet Specifikation
L Langd mm (ft-in) 3739 (12'3")
H Hojd mm (ft-in) 675 (2'3")
B Bredd mm (ft-in) 310(1'0")
\Y Vikt kg (Ib) 748 (1650)

s Med skopcylinder (inklusive lankage och lastappar).

(4) 1,9 m (6'3") sticka - utan foérstarkning

Beteck-

ning Beskrivning Enhet Specifikation
L Langd mm (ft-in) 2702 (8'10")
H Hojd mm (ft-in) 778 (2'7")
B Bredd mm (ft-in) 310(1'0")
\ Vikt kg (Ib) 631 (1390)

x Med skopcylinder (inklusive lankage och lastappar).



(5) 2.5 m (8'2") sticka - utan forstérkning

Beteck- Beskrivning Enhet Specifikation
ning
L Langd mm (ft-in) 3231 (10'7")
H Hojd mm (ft-in) 726 (2'5")
B Bredd mm (ft-in) 310 (1'0")
\Y Vikt kg (Ib) 700 (1540)

x Med skopcylinder (inklusive ldankage och lastappar).

(6) 3.0 m (9'10") sticka - utan férstérkning

B?\Eigk' Beskrivning Enhet Specifikation
L Langd mm (ft-in) 3739 (12' 3")
H Hojd mm (ft-in) 673 (2'2")
B Bredd mm (ft-in) 310 (1'0")
\Y Vikt kg (Ib) 735 (1620)

x Med skopcylinder (inklusive ldnkage och lastappar).
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4) SKOPA

(1) 0.58 m3 (0.76 yd3) SAE-ragad skapa

Beteck-

ning Beskrivning Enhet Specifikation
L Langd mm (ft-in) 1388 (4'7")
H Hojd mm (ft-in) 877 (2'1")
B Bredd mm (ft-in) 1108 (3'8")
\Y Vikt kg (Ib) 439 (970)

x Inklusive tand och sidoskar

(2) 0.52 m3 (0.68 yd3) SAE-ragad skopa

Beteck-

ning Beskrivning Enhet Specifikation
L Langd mm (ft-in) 1388 (4'7")
H Hojd mm (ft-in) 877 (2'1")
B Bredd mm (ft-in) 1023 (3'4")
\Y Vikt kg (Ib) 406 (900)

x Inklusive tand och sidoskar

(3) 0.65 m3 (0.85 yd3) SAE-ragad skapa

Bﬁﬁgk' Beskrivning Enhet Specifikation
L Langd mm (ft-in) 1388 (4'7")
H Hojd mm (ft-in) 877 (2'1")
B Bredd mm (ft-in) 1213 (4'0")
Vv Vikt kg (Ib) 461 (1020)

x Inklusive tand och sidoskér

(4) 0.50 m® (0.65 yd®) SAE-ragad skapa -
utan hammare

B?]tiﬁ;k' Beskrivning Enhet Specifikation
L Langd mm (ft-in) 1359 (4'6")
H Héjd mm (ft-in) 964 (3'2")
B Bredd mm (ft-in) 822 (2'8")
\Y Vikt kg (Ib) 439 (970)

x Inklusive tand och sidoskér

4-8

13035TA05

13035TA05




(5) 0.61 m3 (0.80 yd3) SAE-ragad skapa-
utan hammare

Bet_eck- Beskrivning Enhet Specifikation
ning
L Langd mm (ft-in) 1359 (4'6")
H Hojd mm (ft-in) 964 (3'2")
B Bredd mm (ft-in) 974 (3'2")
\Y Vikt kg (Ib) 490 (1080)

x Inklusive tand och sidoskér

(6) 0.66 m3 (0.86 yd3) SAE-ragad skapa

Beteck-

ning Beskrivning Enhet Specifikation
L Langd mm (ft-in) 1356 (4'5")
H Hojd mm (ft-in) 1003 (3'3")
B Bredd mm (ft-in) 1114 (3' 8"
\Y Vikt kg (Ib) 493(1090)

x Inklusive tand och sidoskér

(7) 0.77 m3 (1.01 yd3) SAE-ragad skapa -
utan hammare

B?‘tiigk' Beskrivning Enhet Specifikation
L Langd mm (ft-in) 1356 (4'5")
H Hojd mm (ft-in) 1003 (3'3")
B Bredd mm (ft-in) 1264 (4'2")
\Y Vikt kg (Ib) 543 (1200)

x Inklusive tand och sidoskér

4-9



5) BOMCYLINDER

(1) Enkelbom
Bet_eck- Beskrivning Enhet Specifikation
ning T
L Langd mm (ft-in) 1780 (5'10")
H Hojd mm (ft-in) 200 (0'8")
B Bredd mm (ft-in) 300 (1'0")
\ Vikt kg (Ib) 119 (260)
x Inklusive rérledningar. 13035TA06

(2) 2-delad bom

Bet_eck- Beskrivning Enhet Specifikation
ning
L Langd mm (ft-in) 1750 (5'9")
H Hojd mm (ft-in) 200 (0'8")
B Bredd mm (ft-in) 200 (0'8")
\Y Vikt kg (Ib) 115 (250)

x Inklusive rérledningar.

6) HYTT
Beteck- Beskrivning Enhet Specifikation ' | ﬁ
ning
L Langd mm (ft-in) [11861600((55'>I1S1II2)] *
H Hojd mm (ft-in) [11769906(g§l17<;2)] _— [/
e | Bew | mmm | 10203 . w
v Vikt kg (Ib) [547550((1929703)] |

235F5TR03

[ ]: med FOG (skydd mot fallande féremal)

7)  MOTVIKT
Bﬁﬁgk' Beskrivning Enhet Specifikation N
L Langd mm (ft-in) 2484 (8'2")
H Hojd mm (ft-in) 1285 (4' 3") T 0o
AN [ s——N
B Bredd mm (ft-in) 18(2)2 g 2;
L w

. 2800 (6170

v Vikt kg (Ib) 3280 E?230§

145A5TR06
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FELSOKNINGSGUIDE

1. MOTOR

Den hér guiden ar inte avsedd att tAcka alla méjliga situationer som kan uppkomma. De vanligast fére-

kommande handelserna beskrivs dock.

Problem

Service

Anmaérkning

Motorns oljetryckslampa TANDS nar
varvtalet 6kas efter att motorn varmts

upp.

Fyll pa olja till angiven niva.
Byt oljefilterpatron.

Kontrollera om det lacker olja fran led-
ningar eller kopplingar.

Byt skarm.

Anga tranger ut fran kylarens dverdel
(tryckventilen). )
Kylvatskans nivavarningslampa TANDS.

Fyll pa kylvatska och kontrollera om det
finns lackage.

¢ Spann flaktremmen.

Rengér kylsystemet.
Rengér eller reparera kylflansarna.
Kontrollera termostaten.

Drag at kylarlocket ordentligt eller byt
locket.

Byt skarm.

Motorn startar inte nar tdndningen slas
pa.

Kontrollera bransleférsorjningen.

Reparera om luft trdnger in i brénslesys-
temet.

Kontrollera insprutningspumpen och
munstycket.

Kontrollera ventilspelet.
Kontrollera motorns kompression.

Vid kall vaderlek, kontrollera att bransle-
varmaren fungerar normalt.

Se sidorna 2-38 och 1-3.

Avgaserna ar vita eller bla.

Justera oljenivan till den angivna.
Byt till angivet brénsle.

Avgaserna blir ibland svarta.

Rengér eller byt luftfiltret.
Kontrollera munstycket.
Kontrollera motorns kompression.
Rengdr eller byt turbon.

Forbranningsljud évergar ibland till luft-
ningsljud.

Kontrollera munstycket.

Missljud fran férbréanning eller mekaniskt
missljud.

Kontrollera branslekvaliteten.
Kontrollera eventuell éverhettning.
Byt ut ljuddamparen.

Justera ventilspelet.




2. ELSYSTEM

Problem

Service

Anmaérkning

Arbetslampan lyser inte klart eller flimrar
aven nar motorn kors pa hég tomgang.

Kontrollera om det finns 16sa kabe-
lanslutningar eller kabelbrott.
Spann flaktremmen.

Batteriets laddningslampa slocknar inte
aven om motorn kors pa hogt varv.

Kontrollera generatorn
Kontrollera och reparera kabelans-
lutningarna.

Missljud hors fran generatorn.

Kontrollera generatorn

Startmotorn gar inte igang nar tdndnings-
nyckeln vrids till lage START.

Kontrollera och reparera kabelans-
lutningarna.

Ladda batteriet.

Kontrollera startmotorn.

Kontrollera sakerhetsrelat.

Startmotorns kuggdrev skjuts ut och in.

Ladda batteriet.
Kontrollera sakerhetsrelat.

Startmotorn gar trogt.

Ladda batteriet.
Kontrollera startmotorn.

Startmotorn kopplar fran innan motorn
startat.

Kontrollera och reparera kabelans-
lutningarna.
Ladda batteriet.

Motorns uppvarmningslampa TANDS
inte.

Kontrollera och reparera kabelans-
lutningarna.
Kontrollera lampan.

Motorns oljetryckslampa téands inte nér
motorn inte gar. (Nar tndningslaset star i
lage ON).

Kontrollera lampan.
Kontrollera varningslampan.

Batteriets laddningslampa téands inte nar
motorn inte gar. (Nar tandningslaset star i
lage ON.)

Kontrollera lampan.
Kontrollera och reparera kabelans-
lutningarna.




3. OVRIGT

Problem

Problem

Anmarkning

Banden lossar ur lage.
Drivkransen ar sliten.

Justera bandstréackningen.

Skopan hojs sakta eller inte alls.

Fyll pa olja till angiven niva.

Drivning, svangning, bom, sticka och
skopa gar sakta.

Fyll pa olja till angiven niva.

Missljud kommer fran pumpen.

Rengér filtret i hydraultanken.

Hydrauloljan blir dverhettad.

Rengdr och kontrollera oljekylaren.

Spann flaktremmen.
Fyll pa olja till angiven niva.




SPECIFIKATIONER

1. STORRE KOMPONENTER

Huvudreglerventil — Brénsletank

DEF/AdBlue®-behallare — — Hydrauloljetank
__— Efterbehand-
lingsenhet
= Huvudpump
. i
| ua=‘_/ ‘ ‘ CE; Motor
Oljekylare
Kylare
Laddluftkylare
Skopa Tand Svéangkrans / / Svéangmotor Batteri
Skyddsskena
Sticka Stickcylinder Bom Bomcylinder Hytt Ljudddmpare  Motvikt
Svanglager
Skopcylinder Nedre rulle Drivkrans {
Sidoskar Mandverstang| Band Ovre rulle Forflyttningsmotor

145A2SP01
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2. SPECIFIKATIONER

1) HX145A LCR, ENKELBOM

o] o
J M
K
A B(L)
145A28P02
Enhet Specifikation
Bom 4,6 (15'1") 4,6 (15'1")
Beskrivning m (ft-in)
Sticka 2,5(8'2") 2,1(6'11") 3.0(9'10") 1.9(6'3")
mm (in) Platta 600 (24)

Arbetsvikt kg (Ib) 15430 (34020) 15365 (33870) 15430 (34020) 15295 (33720)
Totallangd A 6965 (22' 10") 6990 (22' 11") 6885 (22' 7") 6490 (21' 4")
Totalbredd B 2590 (8'6") 2590 (8'6") 2590 (8'6") 2590 (8' 6")
Total bredd med extra fotbrada B' 2590 (8'6") 2590 (8'6") 2590 (8'6") 2590 (8' 6")
Bommens totalhsjd c 2925 (9' 7") 2895 (9'6") 3260 (10' 8") 3005 (9' 10")
Overbyggnadens totala bredd D 2484 (8'2") 2484 (8'2") 2484 (8'2") 2484 (8'2")
Hyttens totalhdjd E 2835 (9'4") 2835 (9'4") 2835 (9' 4") 2835 (9'4")
Motviktens markfrigang F 918 (3'0") 918 (3'0") 918 (3'0") 918 (3'0")
Motorhuvens totalhéjd G 2485 (8'2") 2485 (8'2") 2485 (8'2") 2485 (8'2")
Dérrhandtagets totalhojd G' 3105 (10'2") 3105 (10'2") 3105 (10'2") 3105 (10'2")
Minsta markfrigang H mm (ft-in) 429 (1'5") 429 (1'5") 429 (1'5") 429 (1'5")
Bakdelens langd | 1530 (5'0") 1530 (5' 0") 1530 (5'0") 1530 (5'0")
Bakvagnens svéngradie I 1530 (5' 0") 1530 (5' 0") 1530 (5' 0") 1530 (5' 0")
Qxiﬁﬂl‘i{:iﬁ?ﬁrﬁa"’"“‘e‘s centumoch | 3090 (10'2") 3090 (10'2") 3090 (10'2") 3090 (10'2")
Underredets langd (utan kamprofil) K 3786 (12'5") 3786 (12'5") 3786 (12'5") 3786 (12'5")
Underredets langd (med kamprofil) K 3836 (12'7") 3836 (12 7") 3836 (12 7") 3836 (12' 7")
Underredets bredd L 2590 (8'6") 2590 (8'6") 2590 (8'6") 2590 (8' 6")
Underredets bredd med extra fotbrada L 2590 (8'6") 2590 (8'6") 2590 (8'6") 2590 (8' 6")
Sparvidd M 1990 (6'6") 1990 (6'6") 1990 (6'6") 1990 (6'6")
Bandplattans bredd, standard N 600 (2'0") 600 (2'0") 600 (2' 0") 600 (2' 0")
Antal lankar bandplatta Antal 47 47 47 47
Forflyttningshastighet (lag/hég) km/h (mph) 3.3/5.6 (2.1/3.5) 3.3/5.6 (2.1/3.5) 3.3/5.6 (2.1/3.5) 3.3/5.6 (2.1/3.5)
Svénghastighet rpm 11,4 11,4 11,4 11,4
Lutningsgrad Grad (%) 35 (70) 35 (70) 35 (70) 35(70)
Marktryck kgf/cm? (psi) 0.39 (5.48) 0.38 (5.46) 0.39 (5.48) 0.38 (5.43)
Maximal dragkraft kg (Ib) 12672 (27940) 12672 (27940) 12672 (27940) 12672 (27940)




2) HX145A LCR, 2-DELAD BOM
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Enhet Specifikation
Bom 4.9(16'1")
Beskrivning m (ft-in) -
Sticka 2,5(8'2") 2,1(6'11")
mm (in) | Platta 600 (24)

Arbetsvikt kg (Ib) 15845 (34930) 15780 (34790)
Totallangd A 7290 (23' 11") 7310 (24' 0")
Totalbredd B 2590 (8'6") 2590 (8'6")
Total bredd med extra fotbrada B' 2590 (8'6") 2590 (8'6")
Bommens totalhéjd C 2670 (8'9") 2660 (8'9")
Overbyggnadens totala bredd D 2484 (8'2") 2484 (8'2")
Hyttens totalhdjd E 2835 (9'4") 2835 (9'4")
Motviktens markfrigang F 918 (3'0") 918 (3'0")
Motorhuvens totalhdjd G 2485 (8'2") 2485 (8'2")
Dérrhandtagets totalhdjd G' 3105 (10'2") 3105 (10'2")
Minsta markfrigang H mm (ft-in) 429 (1'5") 429 (1'5")
Bakdelens langd | 1530 (5'0") 1530 (5'0")
Bakdelens svéangradie I' 1530 (5'0") 1530 (5'0")
Avstand mellan ledarhjulets centrum och drivhjulets centrum| J 3090 (10'2") 3090 (10'2")
Underredets langd (utan kamprofil) K 3786 (12'5") 3786 (12'5")
Underredets langd (med kamprofil) K' 3836 (12'7") 3836 (12'7")
Underredets bredd L 2590 (8'6") 2590 (8'6")
Underredets bredd med extra fotbrada L' 2590 (8'6") 2590 (8'6")
Sparvidd M 1990 (6'6") 1990 (6'6")
Bandplattans bredd, standard N 600 (2' 0") 600 (2'0")
Antal lankar bandplatta Antal 43 43
Forflyttningshastighet (1ag/hég) km/h (mph) 3.3/5.6 (2.1/3.5) | 3.3/5.6 (2.1/3.5)
Svéanghastighet rpm 11,4 11,4
Lutningsgrad Grad (%) 35 (70) 35 (70)
Marktryck kgf/cm? (psi) 0.40 (5.63) 0.40 (5.63)
Maximal dragkraft kg (Ib) 12672 (27940) 12672 (27940)




3) HX145A HW, ENKELBOM
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Enhet Specifikation
Beskrivning m (ft-in) Bom 46015 1) 4,1(13'5"
Sticka 2,5(8'2") 2,1(6'11") 3.0(9'10") 1.9(6'3")
mm (in) Platta 800 (32)

Arbetsvikt kg (Ib) 18120 (39950) 18055 (39800) 18165 (40050) 17980 (39640)
Totallangd A 6965 (22' 10") 6990 (22' 11") 6885 (22' 7") 6490 (21' 4")
Totalbredd B 2840 (9'4") 2840 (9'4") 2840 (9'4") 2840 (9'4")
Total bredd med extra fotbrada B' 2840 (9'4") 2840 (9'4") 2840 (9'4") 2840 (9'4")
Bommens totalhsjd c 2930 (9' 7") 2940 (9'8") 3275(10'9") 3055 (10' 0")
Overbyggnadens totala bredd D 2484 (8'2") 2484 (8'2") 2484 (8'2") 2484 (8'2")
Hyttens totalhdjd E 3155 (10' 4") 3155 (10' 4") 3155 (10' 4") 3155 (10' 4")
Motviktens markfrigang F 1193 (3'11") 1193 (3'11") 1193 (3'11") 1193 (3'11")
Motorhuvens totalhéjd G 2760 (9'1") 2760 (9'1") 2760 (9'1") 2760 (9'1")
Dérrhandtagets totalhojd G' 3380 (11'1") 3380 (11'1") 3380 (11'1") 3380 (11'1")
Minsta markfrigang H mm (ft-in) 603 (2'0") 603 (2'0") 603 (2'0") 603 (2'0")
Bakdelens langd | 1530 (5'0") 1530 (5' 0") 1530 (5'0") 1530 (5' 0")
Bakdelens svangradie I 1530 (5'0") 1530 (5' 0") 1530 (5' 0") 1530 (5' 0")
Q‘;’ijﬁgl‘igig’t‘rfﬂ”m“'ets centrumoch | 3030 (9' 11%) 3030 (9' 11%) 3030 (9' 11%) 3030 (9' 11"
Underredets langd (utan kamprofil) K 3770 (12' 4") 3770 (12' 4") 3770 (12' 4") 3770 (12' 4")
Underredets langd (med kamprofil) K 3820 (12'6") 3820 (12' 6") 3820 (12' 6") 3820 (12' 6")
Underredets bredd L 2840 (9'4") 2840 (9'4") 2840 (9'4") 2840 (9'4")
Underredets bredd med extra fotbrada L 2840 (9'4") 2840 (9'4") 2840 (9'4") 2840 (9'4")
Sparvidd M 2040 (6' 8") 2040 (6'8") 2040 (6'8") 2040 (6' 8")
Bandplattans bredd, standard N 800 (2'7") 800 (2'7") 800 (2'7") 800 (2'7")
Antal lankar bandplatta Antal 47 47 47 47
Forflyttningshastighet (lag/hog) km/h (mph) 25/4.4(1.6/2.7) | 2.5/4.4(1.6/2.7) 2.5/4.4 (1.6/2.7) 2.5/4.4 (1.6/2.7)
Svénghastighet rpm 11,4 11,4 11,4 11,4
Lutningsgrad Grad (%) 35 (70) 35 (70) 35 (70) 35 (70)
Marktryck kgf/cm? (psi) 0.34 (4.89) 0.34 (4.88) 0.35 (4.91) 0.34 (4.85)
Maximal dragkraft kg (Ib) 16717 (36850) 16717 (36850) 16717 (36850) 16717 (36850)




4) HX145A HW, 2-DELAD BOM
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Enhet Specifikation
Bom 4.9 (16'1")
Beskrivning m (ft-in) -
Sticka 2,5(8'2") 2,1(6'11")
mm (in) | Platta 800 (32)

Arbetsvikt kg (Ib) 18530 (40850) 18465 (40710)
Totallangd A 7290 (23' 11") 7310 (24'0")
Totalbredd B 2840 (9'4") 2840 (9'4")
Total bredd med extra fotbrada B' 2840 (9'4") 2840 (9'4")
Bommens totalhéjd C 2790 (9'2") 2785 (9'2")
Overbyggnadens totala bredd D 2484 (8'2") 2484 (8'2")
Hyttens totalhojd E 3155 (10'4") 3155 (10'4")
Motviktens markfrigang F 1193 (3'11") 1193 (3'11")
Motorhuvens totalhéjd G 2760 (9'1") 2760 (9'1")
Dérrhandtagets totalhdjd G' 3380 (11'1") 3380 (11'1")
Minsta markfrigang H mm (ft-in) 603 (2'0") 603 (2'0")
Bakdelens langd | 1530 (5'0") 1530 (5'0")
Bakdelens svéangradie I 1530 (5'0") 1530 (5'0")
?;/ﬁ:i?:] mellan ledarhjulets centrum och drivhjulets J 3030 (9' 11%) 3030 (9' 11"
Underredets langd (utan kamprofil) K 3770 (12'4") 3770 (12'4")
Underredets langd (med kamprofil) K' 3820 (12'6") 3820 (12'6")
Underredets bredd L 2840 (9'4") 2840 (9'4")
Underredets bredd med extra fotbrada L' 2840 (9'4") 2840 (9'4")
Sparvidd M 2040 (6'8") 2040 (6'8")
Bandplattans bredd, standard N 800 (2'7") 800 (2'7")
Antal lankar bandplatta Antal 47 47
Forflyttningshastighet (1ag/hég) km/h (mph) 2.5/4.4 (1.6/2.7) 2.5/4.4 (1.6/2.7)
Svénghastighet rpm 11,4 11,4
Lutningsgrad Grad (%) 35 (70) 35 (70)
Marktryck kgf/cm? (psi) 0.35 (5.01) 0.35(4.98)
Maximal dragkraft kg (Ib) 16717 (36850) 16717 (36850)




5) HX145A LCR, ENKELBOM
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Enhet Specifikation
Bom 4,6 (15'1") 4,1(13'5"
Beskrivning m (ft-in)
Sticka 2,5(8'2") 2.1 (6'11") 3.0 (9'10") 1.9(6'3")
mm (in) Platta 600 (24)

Arbetsvikt kg (Ib) 16240 (35800) 16175 (35660) 16290 (35910) 16100 (35490)
Totallangd A 6965 (22' 10") 6990 (22' 11") 6885 (22' 7") 6490 (21' 4")
Totalbredd B 2590 (8' 6") 2590 (8'6") 2590 (8'6") 2590 (8' 6")
Total bredd med extra fotbrada B' 2590 (8'6") 2590 (8'6") 2590 (8'6") 2590 (8' 6")
Bommens totalhsjd c 2925 (9' 7") 2895 (9' 6") 3260 (10' 8") 3005 (9' 10")
Overbyggnadens totala bredd D 2484 (8'2") 2484 (8'2") 2484 (8'2") 2484 (8'2")
Hyttens totalhdjd E 2835 (9'4") 2835 (9'4") 2835 (9' 4") 2835 (9'4")
Motviktens markfrigang F 918 (3'0") 918 (3'0") 918 (3'0") 918 (3'0")
Motorhuvens totalh6jd G 2485 (8'2") 2485 (8'2") 2485 (8'2") 2485 (8'2")
Dérrhandtagets totalhojd G' 3105 (10'2") 3105 (10'2") 3105 (10'2") 3105 (10'2")
Minsta markfrigang H 282 (0' 11") 282 (0' 11") 282 (0' 11") 282 (0'11")
Bakdelens langd | 1530 (5'0") 1530 (5' 0") 1530 (5' 0") 1530 (5' 0")
Bakdelens svingradie I mm (ft-in) 1530 (5' 0") 1530 (5' 0") 1530 (5' 0") 1530 (5' 0")
Q‘;’i\sﬁ}ggt’:i'fn?rﬁgarhj“'e‘s centrumoch |, 3090 (10'2") 3090 (10'2") 3090 (10'2") 3090 (10'2")
Underredets langd (utan kamprofil) K 3786 (12'5") 3786 (12'5") 3786 (12'5") 3786 (12' 5")
Underredets langd (med kamprofil) K 3836 (12'7") 3836 (12' 7") 3836 (12' 7") 3836 (12' 7")
Underredets bredd L 2590 (8'6") 2590 (8'6") 2590 (8'6") 2590 (8' 6")
Underredets bredd med extra fotbrada L 2590 (8'6") 2590 (8'6") 2590 (8'6") 2590 (8' 6")
Sparvidd M 1990 (6'6") 1990 (6'6") 1990 (6'6") 1990 (6' 6")
Bandplattans bredd, standard N 600 (2'0") 600 (2'0") 600 (2'0") 600 (2' 0")
Bladets hojd o 575 (1'11") 575 (1'11") 575 (1'11") 575 (1'11")
Markfrigang med blad upphojt P 423(1'5") 423(1'5") 423(1'5") 423 (1'5")
Markdjup med blad nedsankt Q 430 (1'5") 430 (1'5") 430 (1'5") 430 (1'5")
Antal lankar bandplatta Antal 47 47 47 47
Forflyttningshastighet (lag/hog) km/h (mph) 3.3/5.6 (2.1/3.5) 3.3/5.6 (2.1/3.5) 3.3/5.6 (2.1/3.5) 3.3/5.6 (2.1/3.5)
Svénghastighet rpm 11,4 11,4 11,4 11,4
Lutningsgrad Grad (%) 35 (70) 35 (70) 35 (70) 35 (70)
Marktryck kgf/cm? (psi) 0.41 (5.76) 0.40 (5.75) 0,41 (5,79) 0,40 (5,72)
Maximal dragkraft kg (Ib) 12672 (27940) 12672 (27940) 12672 (27940) 12672 (27940)




6) HX145A LCRD, 2-DELAD BOM
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Enhet Specifikation
Bom 4.9 (16'1")
Beskrivning m (ft-in) -
Sticka 2,5(8'2") 2,1(6'11")
mm (in) | Platta 600 (24)

Arbetsvikt kg (Ib) 16650 (36710) 16585 (36560)
Totallangd A 7290 (23' 11") 7310 (24'0")
Totalbredd B 2590 (8'6") 2590 (8'6")
Total bredd med extra fotbrada B' 2590 (8'6") 2590 (8'6")
Bommens totalhéjd C 2670 (8'9") 2660 (8'9")
Overbyggnadens totala bredd D 2484 (8'2") 2484 (8'2")
Hyttens totalhojd E 2835 (9'4") 2835 (9'4")
Motviktens markfrigang F 918 (3'0") 918 (3'0")
Motorhuvens totalhdjd G 2485 (8'2") 2485 (8'2")
Dérrhandtagets totalhdjd G' 3105 (10'2") 3105 (10'2")
Minsta markfrigang H 282 (0'11") 282 (0'11")
Bakdelens langd | 1530 (5'0") 1530 (5'0")
Bakdelens svéngradie I mm (ft-in) 1530 (5'0") 1530 (5'0")
gﬁ:?l?r?w mellan ledarhjulets centrum och drivhjulets J 3090 (10'2") 3090 (10'2")
Underredets langd (utan kamprofil) K 3786 (12'5") 3786 (12'5")
Underredets langd (med kamprofil) K' 3836 (12'7") 3836 (12'7")
Underredets bredd L 2590 (8'6") 2590 (8'6")
Underredets bredd med extra fotbréada L' 2590 (8'6") 2590 (8'6")
Sparvidd M 1990 (6'6") 1990 (6'6")
Bandplattans bredd, standard N 600 (2'0") 600 (2'0")
Bladets hojd o] 575 (1'11") 575 (1'11")
Markfrigang med blad upphdjt P 423 (1'5") 423 (1'5")
Markdjup med blad nedsankt Q 430 (1'5") 430 (1'5")
Antal lankar bandplatta Antal 47 47
Forflyttningshastighet (lag/hég) km/h (mph) 3.3/5.6 (2.1/3.5) 3.3/5.6 (2.1/3.5)
Svéanghastighet rpm 11,4 11,4
Lutningsgrad Grad (%) 35 (70) 35 (70)
Marktryck kgf/cm? (psi) 0.42 (5.92) 0.41 (5.89)
Maximal dragkraft kg (Ib) 12672 (27940) 12672 (27940)




3. RACKVIDD OCH GRAVKRAFT

1) HX145A LCR, ENKELBOM
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Bom 4,6 (15'1") 4,1(13'6"
Beskrivning m (ft-in)
Sticka 2,5(8'2" 2,1(6'11") 3.0 (9'10") 1.9 (6'3")

Maximal rackvidd A 8300 (27' 3") 7890 (25' 11") 8765 (28'9") 7210 (23'8")
Maximal rackvidd vid markniva A 8160 (26'9") 7740 (25'5") 8630 (28' 4") 7040 (23'1")
Maximalt gravdjup B 5440 (17' 10") 5040 (16' 6") 5940 (19'6") 4375 (14' 4")
Maximalt gravdjup (8 ft plan botten) ) B' 5230 (17'2") 4800 (15'9") 5760 (18' 11") 4130 (13'7")
Maximalt gravdjup vid vertikal vagg i (ftin) ¢} 4990 (16' 4") 4590 (15' 1") 5490 (18' 0") 3930 (12' 11")
Maximal gravhéjd D 9370 (30'9") 8990 (29' 6") 9750 (32' 0") 8395 (27'7")
Maximal tippningshojd E 6880 (22' 7") 6500 (21' 4") 7255 (23'10") 5900 (19' 4")
Minsta svangradie F 2050 (6'9") 2100 (6' 11") 2330 (7' 8") 2010 (6'7")

kN 87.9[95.4] 87.9[95.4] 87.8[95.3] 87.8[95.3]

kgf SAE 8960 [9730] 8960 [9730] 8956 [9720] 8955 [9720]

Ibf 19754 [21451] 19754 [21451] 19745 [21429] 19742 [21429]
Skopans brytkraft

kN 102.9[111.8] 102.9[111.8] 102.9[111.8] 102.9[111.8]

kgf 1ISO 10497 [11400] 10497 [11400] 10492 [11390] 10492 [11390]

Ibf 23142 [25133] 23142 [25133] 23131 [25111] 23131 [25111]

kN 62.7 [68.1] 73.6 [79.9] 56 [60.8] 82[89]

kgt SAE 6396 [6940] 7506 [8150] 5711 [6200] 8360 [9080]
Stckans bryticaf Ibf 14100 [15300] 16547 [17968] 12591 [13669] 18430 [20018]

kN 65.4 [71] 77.1[83.7] 58.1[63.1] 86.1[93.6]

kgf ISO 6665 [7240] 7863 [8540] 5924 [6430] 8785 [9540]

Ibf 14694 [15961] 17334 [18827] 13060 [14176] 19367 [21032]

[1: Kraftférstarkning




2) HX145A LCR, 2-DELAD BOM
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o . Bom 49(16'1")
Beskrivning m (ft-in) -
Sticka 2,5(8'2") 2,1(6'11")
Maximal réckvidd A 8680 (28'6") 8270 (27'2")
Maximal réckvidd vid markniva A 8540 (28'0") 8130 (26'8")
Maximalt gravdjup B 5600 (18'4") 5190 (17'0")
Maximalt gravdjup (8 ft plan botten) mm (fin) B' 5490 (18'0") 5080 (16'8")
Maximalt gravdjup vid vertikal vagg C 5000 (16'5") 4540 (14'11")
Maximal gravhojd D 9750 (32'0") 9370 (30'9")
Maximal tippningshéjd E 7260 (23'10") 6880 (22' 7")
Minsta svéngradie F 2250 (7' 5") 2310 (7' 7")
kN 87.9[95.4] 87.9[95.4]
kgf SAE 8960 [9730] 8960 [9730]
Ibf 19754 [21451] 19754 [21451]
Skopans brytkraft
kN 102.9[111.8] 102.9[111.8]
kgf ISO | 10497 [11400] 10497 [11400]
Ibf 23142 [25133] 23142 [25133]
kN 62.7 [68.1] 73.6[79.9]
kgf SAE 6396 [6940] 7506 [8150]
) Ibf 14100 [15300] 16547 [17968]
Stickans brytkraft
kN 65.4 [71] 77.1[83.7]
kgf ISO 6665 [7240] 7863 [8540]
Ibf 14694 [15961] 17334 [18827]




[1: Kraftférstarkning
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4. VIKT

Artikel Antal HX145A LCR HX 145ALCRD | HX 145A LCR HW
Antal kg b kg b kg Ib
Maskinéverdel
-Svetsad huvudram 1 1238 2729 1238 2729 1238 2729
-Motorenhet 1 360 794 360 794 360 794
Efterbehandlingsenhet 1 48 106 48 106 48 106
-Huvudpump 1 88 194 88 194 88 194
-Huvudreglerventil 1 140 309 140 309 140 309
-Svangmotor 1 130 287 130 287 130 287
-Hydrauloljetank WA 1 132 291 132 291 132 291
-Brénsletank WA 1 131 289 131 289 131 289
-Motvikt 1 2800 6173 2800 6173 2800 6173
-Hyttenhet 1 450 992 450 992 450 992
Underrede
- Svetsad bandram 1 1605 3538 1740 3836 2250 4960
- Schaktblad 1 - - 473 1042 - -
-Svanglager 1 214 472 214 472 214 472
- Forflyttningsmotor 2 278 613 278 613 300 661
-Svangkrans 1 56 123 63 139 56 123
-Drivkrans 2 40 87 40 87 49 109
- Bandrekylfjader 2 94 208 94 208 132 291
- Styrrulle 2 105 232 105 232 151 332
-Ovre rulle 4 19 42 19 42 40 88
-Nedre rulle 14 35 77 35 77 40 88
-Sparskydd (LCR/LCRD:2EA, LCR HW:4EA) - 36 79 36 79 592 1306
-Bandkedja delar (500 mm, 47 lankar) 2 942 2077 942 2077 - -
-Bandkedja delar (600 mm, 47 lankar) 2 1049 2312 1049 2312 - -
-Bandkedja delar (700 mm, 47 lankar) 2 1156 2549 1156 2549 - -
-Bandkedja delar (700 mm, 47 lankar)-HW 2 - - - - 1250 2755
-Bandkedja delar (800 mm, 47 lankar)-HW 2 - - - - 1367 3013
-Bandkedja (600 mm, 47 lankar)-r/platta, bultad typ 2 1329 2929 1329 2929 - -
-Bandkedja delar (500 mm, 47 lankar)-gummi platta 2 930 2049 930 2049 - -
Framre aggregat
-4,6 m bom 1 831 1832 831 1832 831 1832
4.1 m bom 1 791 1744 791 1744 791 1744
-4,9 m 2-delad bom 1 1029 2269 1029 2269 1029 2269
2,5 m sticka 1 450 992 450 992 450 992
2.1 m sticka 1 389 858 389 858 389 858
3.0 m sticka 1 485 1069 485 1069 485 1069
1.9 m sticka 1 368 811 368 811 368 811
-2,5 m sticka (utan forstarkning) 1 436 961 436 961 436 961
-3.0 m sticka (utan forstarkning) 1 471 1038 471 1038 471 1038
-0,58 m3 skopa 1 439 968 439 968 439 968
-0,52 m3 skopa 1 406 895 406 895 406 895
-0,65 mS skopa 1 459 1012 459 1012 459 1012
-0,50 m3 skopa 1 439 968 439 968 439 968
-0,61 m3 skopa 1 490 1080 490 1080 490 1080
-0,66 m3 skopa 1 493 1087 493 1087 493 1087




Artikel Antal HX145A LCR HX 145ALCRD | HX 145A LCR HW

Antal kg Ib kg Ib kg Ib

-0,77 m?3 skopa 1 543 1197 543 1197 543 1197

- Bomcylinder 2 119 262 119 262 119 262

-Stickeylinder 1 145 320 145 320 145 320

-Skopans cylinder 1 104 229 104 229 104 229

- 2-delad bomcylinder 1 180 397 180 397 180 397

- Schaktbladets cylinder 2 - - 54 120 - -

- Skopans totala manéverldnkage 1 113 249 113 249 113 249

s Den har informationen skiljer sig frdn mandéver- och transportvikt eftersom den inte inklu-

derar kabelstam, ror, olja, brénsle osv.

x Se Transport for faktisk viktinformation och Specifikationer for arbetsvikt.




6. GUIDE FOR VAL AV SKOPA

1) 2800 kg MOTVIKT

Allroundskopa Tandad skapa utan hammare
140A2SP20
Motvikt 2800 kg
Kapacitet Bredd Mono 2-DELAD
SAE-ra- | CECE- | Utansi- | Vikt | Tand | 41m o o
Typ gad ragad doskar (1b3 5") 4,6m(15'1") Bom 4.94m (16'1") Bom
om
1,90m | 2,10m | 2,50 m 3.00m 2,10m | 2,50m
m® (yd%) | m®(yd®) | mm (in) | kg(b) | Antal | (6'3") | (6'11") | ®'2") | Ziga | €110 | @29
sticka sticka sticka sticka sticka
0,58 0.50 950 438
©0.76) | (076) | (37.4" | (970) 5 L 4 ¢ L 4 * * *
0,52 0.46 870 406
©068) | (0.60) | (343 | (900) 4 4 L 4 4 L 4 4 4
All-
0,65 0.56 1060 459
rOK‘gLiS' ©85) | 073) | @17 | (1010) 5 4 4 * ® * &
0.66 0,58 1050 493
(©0.86) | (076) | (41.3) | (1o%0) | 4 * * * ® * ®
0,77 0.68 1200 543
@d.01) | 089 | @729 | (1200) 5 L 4 & & <& & <&
Tandad 0,50 0,45 762 439
skapa | (065) | (059) | (30.0" | (970) 4 4 L 4 4 L 4 4 4
utan
hamma- | 0,61 0,54 914 490
e | ©80) | ©71) | 36.0% | (toso) | ° . * * ® * 4
@ Galler material med densiteten 2 100 kg/m? (3 500 Ib/yard®) eller mindre
%  Galler material med densiteten 1 800 kg/m?3 (3 000 Ib/yardd) eller mindre
@®  Galler material med densiteten 1 500 kg/m?3 (2 500 Ib/yard?) eller mindre
(> Galler material med densiteten 1 200 kg/m? (2 000 Ib/yard®) eller mindre
O Rekommenderas inte

x Dessa rekommendationer géller for allménna villkor och normal anvéndning.
Arbetsverktyg och markférhallanden paverkar maskinens prestanda.
Vilj en optimal kombination efter arbetsférhallandena och typen av arbete som ska ut-
féras.
Kontakta din lokala HD Hyundai-aterférséljare for mer information om val av rétt kom-
bination av bom, sticka och skopa.
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2) HX130A LCR/LCRD, 2450 kg MOTVIKT

Allroundskopa

Tandad skapa utan hammare

140A2SP20

Motvikt 3300 kg
Kapacitet Bredd Mono 2-DELAD
SAE-ra- | CECE- | Utansi- | Vikt | Tand | 41m o o
Typ gad ragad doskar (1b3 5") 4,6m(15'1") Bom 4.94m (16'1") Bom
om
1,90m | 2,10m | 2,50 m 3.00m 2,10m | 2,50m
m3 (yd3) | m3 (yd3) | mm(in) | kg(b) | Antal ©3) [ 611 | @2) | Giga | 611 [ @29
sticka sticka sticka sticka sticka
0,58 0.50 950 438
©0.76) | (076) | (37.4" | (970) 5 L 4 * L 4 * ¢ *
0,52 0.46 870 406
©068) | (0.60) | (343 | (900) 4 4 L 4 4 L 4 4 4
All-
0,65 0.56 1060 459
rok‘g;f' ©85) | 073) | @1.7 | (1010) 5 4 4 * * * *
0.66 0,58 1050 493
(0.86) | (0.76) | (41.3") | (1000) | 4 * ¢ * @ * @
0,77 0.68 1200 543
(d.01) | ©89) | @729 | (1200) 5 L 4 * & <& & <&
Tandad 0,50 0,45 762 439
skapa | (065) | (059) | (30.0" | (970) 4 4 L 4 4 L 4 4 4
utan
hamma- | 0,61 0,54 914 490
o | ©80) | ©71) | @60y | (1080) | ° * * * * * *
@ Galler material med densiteten 2 100 kg/m? (3 500 Ib/yard®) eller mindre
% Galler material med densiteten 1 800 kg/m?3 (3 000 Ib/yard3) eller mindre
@®  Galler material med densiteten 1 500 kg/m?3 (2 500 Ib/yard?) eller mindre
(>  Galler material med densiteten 1 200 kg/m3 (2 000 Ib/yard?) eller mindre
O Rekommenderas inte

x Dessa rekommendationer géller fér allménna villkor och normal anvéndning.
Arbetsverktyg och markférhallanden paverkar maskinens prestanda.
Vilj en optimal kombination efter arbetsférhallandena och typen av arbete som ska ut-

foras.

Kontakta din lokala HD Hyundai-aterférséljare for mer information om val av rétt kom-
bination av bom, sticka och skopa.
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7. UNDERREDE

1) TYPER AV BANDPLATTOR
Beskrivning Enhet Trekam
Modell
bredd mm (tum) 500 (20") 600 (24" 700 (28"
Arbetsvikt kg (Ib) 15215 33540 15430 34020 15650 34500
Marktryck kgf/cm?2 si 0.46 6.5 0,39 5.5 0.34 4.8
HX145A LCR y g (psi) (6.5) (5.5) (4.8)
Totalbredd mm 2490 (8'2" 2590 (8'6") 2690 (8'10")
Antal lankar Antal 47 47 47
Arbetsvikt kg (Ib) 16015 35310 16240 35800 16465 36300
HX145A Marktryck kgf/cm? (psi) 0,48 (6.8) 0,41 (5.8) 0,35 (5.0)
LCRD  [Totalbredd mm 2490 (82" 2590 (8'6") 2690 (8'10")
Antal lankar Antal 47 47 47
Modell Beskrivning Enhet gummiplatta - bultad typ Gummiplatta
ode
bredd mm (tum) 600 (24" 500 (20"
Arbetsvikt kg (Ib) 15990 35250 15185 33480
Marktryck kgf/cm? Si 0,39 5.6 0,45 6.4
HX145A LCR y grem (pe) (5.6) (6.4)
Totalbredd mm 2590 (8'6") 2490 (8'2")
Antal lankar Antal 47 47
Arbetsvikt kg (Ib) 16800 37040 15985 35240
HX145A Marktryck kgf/cm? (psi) 0,41 (5.9) 0,47 (6,7)
LCRD  [Totalbredd mm 2590 (8'6" 2490 (82"
Antal lankar Antal 47 47
Beskrivning Enhet Trekam
Modell
bredd mm (tum) 700 (28") 800 (32"
Arbetsvikt kg (Ib) 17880 39420 18120 39950
HX145A LCR | Marktryck kgf/cm? (psi) 0,39 (5.5) 0.34 (4.9)
HW Totalbredd mm 2740 (90" 2840 (9'4"
Antal lankar Antal 47 47
2) VAL AV BANDPLATTA

Valj bandplattor som ar Iampliga for driftférhallandena.
Metod vid val av plattor

Viélj kategori fran listan 6ver anvandningsomraden i tabell 2, vélj darefter bandplatta med
hjélp av tabell 1. Breda plattor (kategorierna B och C) har begrédnsade anvandningsomra-
den. Las igenom sékerhetsanvisningarna fére anvédndning av breda plattor. Undersék och
kontrollera dérefter driftférhallandena for att bekréafta att plattorna ar lampliga.

Valj s& smala plattor som mdjligt som klarar flotation och marktryck. Anvandning av bredare plattor
an de som rekommenderas kan orsaka ovantade problem sasom bojda plattor, sprickor i lankar,
brutna tappar, lossnade plattbultar eller andra typer av problem.

Tabell 1
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Modell Bandplatta Specifikation Kategori

500 mm trekamsprofil Standard A

600 mm trekamsprofil Tillval B

700 mm trekamsprofil Tillval C

HX130A LCR LCRD 700 mm trekamsprofil-HW Tillval C

800 mm trekamsprofil-HW Tillval C

600 mm gummiplatta - bultad typ Tillval C

500 mm gummiplatta Tillval C

Tabell 2
Kategori Anvandningsomraden Sékerhetsanvisningar

o Langsam korning pa ojamn mark med stora hinder som till exempel
A Berg, flodbankar, normal mark stenblock, omkullfallna tréd eller stora omraden dar det pagar kon-

struktionsarbeten.

Normal mark, mjukt underlag

De hér plattorna kan inte anvandas pa ojamn mark med stora hinder
sasom stenblock eller omkullfallna trad.

Du kan bara kéra pé& hogfart pa jamn mark.

Kor sakta och forsiktigt om det inte gar att undvika att kéra éver hin-
der.

Extremt mjuk mark (sumpmark)

Anvand bara plattorna om maskinen sjunker och om det inte gar att
anvéanda plattorna i kategori A eller B.

De hér plattorna kan inte anvandas pa ojamn mark med stora hinder
sasom stenblock eller omkullfallna trad.

Du kan bara kéra pa hogfart pa jamn mark.

Kor sakta och forsiktigt om det inte gar att undvika att kéra éver hin-
der.
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8. SPECIFIKATIONER FOR STORRE KOMPONENTER

1) MOTOR

Artikel

Specifikation

Tillverkare/modell

Cummins / F3.8

Typ

4-takts, turboladdad, laddluftkyld, elektroniskt styrd dieselmotor

Kylningsmetod Vattenkyld

Antal cylindrar och format 4-cylindrar, radmotor
Tandfoljd 1-3-4-2

Typ av férbranningskammare Typ av direktinsprutning

Cylinderdiameter x slaglangd

102 x 115 mm (4.02" x 4.53")

Slagvolym

3.8 ¢ (229 cuiin)

Kompressionsférhallande

17,2:1

Bruttoeffekt

134 hk (100 kW) vid 2200 rpm

Nettoeffekt

131 hk (98 kW) vid 2200 rpm

Max. effekt

134 hk (100 kW) vid 2200 rpm

Maximalt vridmoment

550 Nem (406 Ibfeft) vid 1500 varv/min

Motoroljemangd

122 (3.2U.S. gal)

Vikt med vatskor

360 kg (794 Ib)

Startmotor

24 V-4,8 kW

Generator

24 V-70 A

2) HUVUDPUMP

Artikel

Specifikation

Typ

Axialkolvpumpar med variabel flédesvolym

Kapacitet

2 x 65 cc/varv

Maximalt tryck

350 kgf/cm? (4 980 psi)

Maximalt tryck (effektboost)

380 kgf/cm? (5400 psi)

Nominellt oljefléde

2 %127 2 /min (33.5 U.S. gpm/27.9 U.K. gpm)

Nominellt varvtal

1950 rpm

3) KUGGHJULSPUMP

Artikel

Specifikation

Typ

Enstegs kugghjulspump med fast fléde

Kapacitet

15 cc/varv

Maximalt tryck

40 kgf/cm? (570 psi)

Nominellt oljefléde

29.3 ¢ /min (7.7 U.S. gpm/6.4 U.K. gpm)

4) HUVUDREGLERVENTIL

Artikel

Specifikation

Typ

11 spolar tva block

Arbetssatt

Hydraulsystem

Tryck fran huvudreduceringsventil

350 kgf/cm? (4 980 psi)

Tryck fran huvudreduceringsventil (power boost) 380 kgf/cm? (5400 psi)
Bom 400 kgf/cm? (5 690 psi)
Tryck fran portreducerings- - -
ve¥1ti| P 95 | sticka 400 kgf/cm? (5 690 psi)
Skopa 400 kgf/cm? (5 690 psi)

5) SVANGMOTOR
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Artikel Specifikation
Typ Axialkolvmotor med fast flode
Kapacitet 72 cclvarv
Reduceringstryck 280 kgf/cm? (3990 psi)

Bromssystem

Automatiskt, anséatts med fjaderkraft och lossas hydrauliskt

Bromsmoment

640 kgf e m (4629 Ibf e ft) minst

Bromsutlésningstryck

24 kgf/cm? (341 psi)

Typ av reduktionsvéaxel

2-stegs planetvéaxel

6) FORFLYTTNINGSMOTOR

Artikel

Specifikation

Typ 1

Typ 2 (HW)

Typ

Axialkolvmotor med variabelt flode

Kapacitet

77/44.5 cc/varv

| 118/67 cc/varv

Reduceringstryck

350 kgf/cm? (4 980 psi)

Bromssystem

Automatiskt, ansatts med fjaderkraft och lossas hydrauliskt

Bromsmoment

33.1 kgf * m (239 Ibf « ft)

49.3 kgf * m (357 Ibf « t)

Bromsutlésningstryck

12,5~15,9 kgf/°em2(202~239 psi)

11 kgf/cm?2 (157 psi)

Typ av reduktionsvéxel

2-stegs planetvéxel

7) CYLINDER

Artikel

Specifikation

Bomcylinder (mono, 2-delad bom 1:a)

Borrning x Slag

2105 x 1105 mm

Stétdampning

Endast vid férlangning

Stickcylinder

Borrning x Slag

2115 x 1138 mm

Stétdampning

Férlangning och indragning

Armcylinder (2-delad bom)

Borrning x Slag

2145 x 613 mm

Stétdampning

Justera bomcylinder (2-delad bom)

Borrning x Slag

2 105 x 995 mm

Stétdampning

Endast vid férlangning

Skopcylinder

Innerdiam. x slag

2 100 x 850 mm

Stétdampning

Endast vid férlangning

Schaktbladscylinder

Innerdiam. x slag

2 100 x 250 mm

Stétdampning

% Missfargning av cylinderstaget kan férekomma nér det tillsatta friktionsreducerande amnet i smérjoljan sprids pa

stagets yta.

x Missfargningen paverkar inte cylinderns prestanda negativt.
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9. REKOMMENDERADE OLJOR

HD HYUNDAI originalsmérjoljor har utvecklats for att ge din utrustning basta funktion och héllbarhet.
Dessa oljor har testats enligt HD HYUNDAIs specifikationer och uppfyller darfér hdgsta sakerhets- och
kvalitetskrav.

Vi rekommenderar att endast HD HYUNDAIs originalsmarjoljor eller smérjmedel som godkénts av HD
HYUNDAI anvands.

Sorvi Vol Omgivningstemperatur °C (°F)
ervice- : olym
punkt | YPAVVAlskal s gay |50 -30 20 10 0 10 20 30 40
(-58) (-22) (-4) (14) (32) (50) (68) (86) (104)
[ [ [
* SAE OW-40
[ [
Motorns | \15t0rolja 12.0 (3.2) SAE 5W-40
oljetrag I I I I
| SAE 15W-40
AdBlue®- | Blandning av
behallare al\ijrgra]isgrgt 27(7.1) ISO 22241, urea med hdg renhetsgrad och avjoniserat vatten (32,5:67,5)
vatten
Svang-
drivning 3.5(0.9) * SAE 75W-90
h Vaxelladsolja | |
nﬁ]‘SQZEV Typ1:23(06)x2 SAE 80W-90
ning Typ2:5,8(1,5)x2 I I I
I I I
Tank * ISO VG 15
I I I I I
96 (25.4)
Hydraul- . | :SO Ui 32| I I
olietank Hydraulolja
) ISO VG 46, HBHO VG 46*3 |
System T T T T
180 (47.6) ISO VG 68
* ASTM D975 NO.1
Bransletank Diesel*! 210 (55.5)
ASTM D975 NR 2
T T
I I
..F{’;‘S.t' * NLGI NR.1
S(gm%';}g Smoérifett Efter behov I I I
; NLGI NO.2
= — T
Blandning ; :
Kylare kol Vanlig glykol (50:50)
(behalla- a"hg Y . 24.5 (6.5) I I
re tank) °V°an’:r11‘izt * Vanlig glykol (60:40)
I
SAE 1 Society of Automotive Engineers * Kall region
API : American Petroleum Institute Ryssland, CIS, Mongoliet
ISO : Internationella standardiseringsorganisationen v 1 : Diesel med extremt lag svavelhalt:
NLGI . National Lubricating Grease Institute - svavelhalt < 15 ppm
ASTM : American Society of Testing and Material *2 . Mjukt vatten, kranvatten eller destillerat vatten
*3 HD Hyundai Bio hydraulolja

s Om en annan olja &n en originalprodukt fran HD HYUNDAI anvands kan funktionaliteten
forsamras och skador pa viktiga komponenter uppkomma.

x Blanda inte HD HYUNDAIs originalolja med andra smoérjoljor eftersom det kan orsaka ska-
dor pa viktiga komponenter i systemet.
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s Anvand inte andra oljor &n den ovan angivna eftersom det i sa fall finns risk for att diesel-
partikelfiltret (DPF) blir igensatt.

s Kontakta din lokala HD Hyundai-aterférséljare om du planerar att anvdnda HD HYUNDAIs
originaloljor och smérjmedel pa platser med extremt laga temperaturer.
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5. SNABBKOPPLING

1) B MASKINENS SERIENUMMER. : -#0118

(1) MONTERA FAST SKOPAN MED SNABB-
KOPPLING

0]
®

Ta bort sakerhetssprinten pa den rorliga
kroken innan skopan monteras.

Dra i sékerhetsknappen och stall omkopp-
laren for snabbkopplingen i olast lage.
Stall darefter den rorliga kroken i olast
lage.

Stall stickan i linje med skopan och fast
snabbkopplingens krok i skopans sprint
medan du trycker in snabbkoppplingsbry-
taren.

Stall RCV-spaken i lage fér skopmonter-
ing. Darefter kopplas den flyttbara kroken
ihop med skopans lanksprint medan du
trycker in snabbkopplingsbrytaren.

Se till att den rérliga kroken hakar fast or-
dentligt i skopans lanksprint.

7-10
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® Tryck sékerhetsknappen till last lage.
Stéll RCV-spaken i lage fér skopmonter-
ing.
% Kontrollera att kopplingen mellan
skopans sprintar och snabbkopp-
lingskrokarna har hakat i.

(® Efter att kopplingen mellan skopans sprin-
tar och snabbkopplingskrokarna har kon-
trollerats, ska den rérliga krokens sa-
kerhetssprint inforas i last lage.

(2) LOSSA SKOPAN FRAN SNABBKOPPLINGEN
Borttagning sker i omvand ordning.

(3) FORSIKTIGHETSATGARDER VID ANVAND-
NING AV SNABBKOPPLING

A Nar du anvdnder maskinen med en

snabbkoppling, kontrollera att omkopp-
laren fér snabbkopplingen ar i LAST
lage och sédkerhetssprinten hos den ror-
liga kroken &r inford.
Anvandning av maskinen med snabb-
kopplingsbrytaren olast och utan saker-
hetssprint isatt pa den rorliga kroken,
kan fa skopan att falla av och resultera i
personskada, dodsfall, maskinskada el-
ler egendomsskada.

Sakerhetsknapp

Omkopplare for
snabbkoppling

60CR9A8QC16

Omkopplare for snabbkoppling

60CR9A8QC13




2) B MASKINENS SERIENUMMER. : -#0119

(1) MONTERA FAST SKOPAN MED SNABBKOPPLING
(@ Parkera gréavaren och redskapet pa ett fast och plant underlag.

(@ Efter att ha kontrollerat de sakra miljéférhallandena for installation/borttagning av snabbkopp-
lingen, utfér urkopplingsprocessen.

(® For att lasa upp snabbkopplingsbrytaren,
tryck sakerhetsknappen framat och tryck
pa strombrytaren. Sakerhetsknapp

Ombkopplare fér snabbkoppling

60CR9A8QCO1

@ Snabbkopplingssymboler och varnings- .
meddelanden visas pa klusterskarmen - : 20200512
och varningssignaler ljuder.

x Varningssummern fortsétter att
vara aktiverad upp till steg (12).

pushed, Plias
rio deengage 3

145A8QC02

(® For att lasa upp snabbféstet, tryck pa
snabbkopplingsknappen pa hdger RCV-
spak.

For att behalla snabbkopplingens upplasta
lage maste operatdren fortsatta att trycka

pa kopplingsknappen. @

Knapptyp Proportionelig typ

Tryckning Tryckning

Héger RCV-spak 130A8QC03
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® Varningsmeddelandet pa klusterskarmen
andras och snabbkopplingsléset frigors.

@ Dratillbaka skopcylindern. Rikta in snabb-
kopplingen med tillbehdrets monterings-

tappar eller grénssnitt.

Flytta armen (1) och hoj den tills kroken
greppar den 6vre (2) tappen eller grans-

snittet pa tillbehoret.
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® Med full skopa, koppla in snabbkopplingen
till den nedre fasttappen eller granssnittet.

For att lasa upp snabbkoppplingen, tryck
pa snabbkopplingsknappen pa hoger
RCV-spak.

@ Varningsmeddelandet pa klusterskarmen
andras och snabbkopplingslaset frigors.

x Efter byte av varningsmeddelande
kommer snabbkopplingen att lasas
dven om operatéren trycker pa
shabbkopplingsknappen pa hoger
RCV-spak igen. For att lasa upp
snabbkoppplingen igen méaste ope-
ratéren upprepa fran processen

(3).
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Frikoppla Frikoppla
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Knapptyp Proportionelig typ

Hoger RCV-spak 130A8QC08
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Quick Coupler is lncked
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@ FOor att bekréafta att snabbkopplingen ér in-
kopplad, slépp sékerhetsknappen till sitt
ursprungliga lage.

- Summern kommer att sluta aktiveras.
- Varningsmeddelandet férsvinner.

Sakerhetsknapp

Omkopplare for snabbkoppling

60CR9ABQC10

@ Skaka tilloehoret kraftigt och séank bom-
men till marken och pressa ned snabbfés-
tet och tillbehdret for att kontrollera att till-
behoret ar helt inkopplat och last vid
snabbkopplingen.

150WA8QC11

Kontrollera visuellt att snabbkopplingen ar
helt inkopplat och last innan du anvander Typ tryck
maskinen och redskapet.

150WA8QC12
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